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TOUS DROITS RESERVES* 



LA OAVALCAnE. 


Par une froide et n^buleuse matinee du m'ois 
d’avril 1483, vingt-quatre cavaliers venant de 
rAnjou, et paraissant se diriger vers la Bourgogne 
ou la Champagne, suivaient la route d’Orleans* 
Arrives ^ un endroit mar^cageux et parsemd de 
flaquesd’eau, ils ht§sitferent un instant; mais comme 
il leur eht fallu retourner en arrifere et faire sans 
doute un long circuit pour 4viter ce mauvais pas, 
ils pouss^rent p4soltimeut en avant, Les abords de la 
vallee humide offraient k I’ceil iin aspect assez riant. 
A I’approche du printemps, du renoiweau, comme 
on disait alors, la v^gdtation avait commence h. se 
d^velopper; les renoncules jaunes, les veroniques 
d’un bleu p^le, et diverses fleurs aquatiques s’dpa- 
nouissaient la surface du sol. Des bouquets de 
saules et d’aunes qui commencaient k verdoyer, 
tranchaient sur la couleur vaseuse des eaux. 
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LA CAVALCADE. 


A peine les cavaliers eurent-ils avanc6 de qael- 
ques pas, que leurs destriers enfonc^rent jusqu’au 
poitrail et furent bient&t tout en sueur. Les homines 
interrompirent leur conversation tr^s-bruyante un 
instant auparavant, et s’appliquferent ^ sortir de ce 
marais sans trop d’6claboussures et de dommages 
pour leur costume. Parfois d’energiques exclama¬ 
tions temoignaient de leur impatience, mais les che- 
vaux n’en avancaient pas plus vite; ils ren^claient 
sous r^peron, hennissaient de douleur, tr^buchaient 
fr^quemment, menacant a chaque instant de se cou- 
cher dans le marais avec leurs cavaliers. 

II fallut une grande heure k la petite troupe pour 
franchir la vallde. Elle fit une courte halte pour 
reprendre haleine, puis elle se remit en marche d’un 
pas plus rapide. Mais alors les cavaliers, au lieu 
de chevaucher p^le-m@le, se partagferent en deux 
groupes. Le premier, compost de cinq hommes, 
prit les devants; le second, restant h une distance 
respectueuse, ne fut pas longtemps en silence. Les 
voix s’6lev^rent, reprenant sans doute I’entretien 
interrompu. 

Les personnages qui formaient la derniere troupe 
portaient des couleurs oulivr^es diff6rentes, attestant 
leur position subalterne et leur engagement au ser¬ 
vice de divers maitres. Ils avaient en croupe des 
bottes de foin, des provisions de bouche, des cas¬ 
settes contenant des armes, des v^temehts, tout ce 
qui, en un mot, pent 6tre utile k des guerriers en 
campagne. 

En effet, c’6taient des valets, des pages, des 
^cuyers, qui suivaient leurs chefs en expedition ou 
en voyage. Ces gais compagnons trompaient les 
ennuis de la route en devisant avec vivacity. Sou- 
vent une heureuse saillie, un bon mot, provoqiiaient 



LA. CAVALCADE. 


7 


les 4clats de rire, qui allaient 6veiller les echos 
d’alentour, 

Les maitres, dedaignant de se m^ler k leurs 
serviteurs, chevauchaient ^ part et se distinguaient 
par la richesse de leur costume et de leurs armes. 
Ces chevaliers en voyage portaient un casque Mger 
et de fiu acier, dont les jagulaires simulaient des 
ecailles; une plume rouge ou blanche le surmontait, 
et la visiere ^tait lev4e. Un grand manteau hrun a 
paretnents ecarlates les enveloppait; une agrafe d e 
vermeil, enrichie de pierrespr4cieuses,leretenait sur 
la poitrine. Sous le manteau h demi entr’ouvert pour 
laisser aux mains la faculty de tenir les r^nes, appa- 
raissait une armure 6Mgante qui se composait d’un 
plastron d’acier poli, garnissant la poitrine, de 
brassards et de cuissards de m^me m6tal. De la 
ceinture de soie hroch^e d’or, pendaient une courte 
4p^e et une dague, dont la garde incrustee de pier- 
reries indiquait Topulence de ceux qui les portaient. 
Des chausses en cuir, recouvertes de velours cra- 
moisi et armees d’eperons d’or, pressaient les flancs 
des chevaux. 

Ceux*-ci etaient de nobles coursiers aux allures 
gracieuses, au galop plein d’ardeur. Richement 
caparaconnes, ils se degageaient fi^rement des 
housses de drap 6carlate, lamees d’argent, qui Ips 
recouvraient; ils blanchissaient d’ecume leur mors 
d’argent et paraissaient comprendre qu’ils avaient 
I’honneur d’apparte;nir k d’importants personnages.^ 

Des cinq cavaliers qui cheminaient de compagnie, 
deux avaient la barbe blanche; leurs traits m^les 
et s^vferes, les plis austdres qui contractaient leurs 
Mvres, les rides creus4es sur leur large front attes- 
taient I’exp^rience de la vie et Thabitude du com- 
mandement. Leurs mouvements graves, mesures, 
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LA CAVALCADE. 


la dignit<§ empreicte dans toute lenr personne frap- 
paient an premier abord. Ils marcbaient en t^te de 
la troupe. 

Les deux cavaliers qui les suivaient iinm^diate- 
ment paraissaient 6tre dans toute la force de I’^ge. 
Lours formes dldgantes et robustes relevaient encore 
leur mine altifere. Leur moustache noire et soigneu- 
sement entretenue, leurs yeux brillants d’audace, 
leur taille au-dessus de la moyenne et admirablement 
proportionnde, une souplesse et une dlasticitd mer- 
veilieuses des muscles indiquaient desgentilsbommes 
accomplis. 

Le cinquibme cavalier, jeune bomme de dix-huit 
ans tout au plus, contrastait par la pbysionomie 
avec ses rudes compagnons. Son visage, frais et 
Idg^rement rosd, annoncait encore I’adolescence. 
Un leger duvet ombrageait seulement sa Ifevre sup6- 
rieure, et faisait ressortir le contour sculptural de ses 
l^vres. Deux grands yeux bleus dclairaient sa figure 
ovale et pensive; son nez, aux agrdables inflexions, 
etait finement modele comme celui d’une statue 
antique. La visi6re du casque relevee laissait voir 
un front baut et d’une blancheur marmor^enne. Les 
boucles opulentes de sa blonde cbevelure aux reflets 
soyeux, ruisselaient sur ses dpaules. Au premier 
abord, cette pbysionomie, dans son ensemble, sem- 
blait plus timide et mdlancolique que martiale; 
pourtant, en I’observant de plus pres, on y decouvrait 
un certain air de grandeur et de majestd. On seutait 
que de gendreux sentiments devaient se remuer sous 
cette poitrine delicatement dessinde, et qu’un cceur 
d’bomme animait ce corps dldgant aux proportions 
sveltes et gracieuses. 

De temps b autre, un nuage de profonde tristesse 
assombrissait le visage du jeune cavalier, et ses 
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yeux s’empiissaient de larmes qu’ii n’emp^chait de 
couler, on le devinait facilement, qne par un effort 
de sa volonte. Alors, il se penchait sur le pommeau 
d’argent de sa selle, la t§te s’inclinait sur sa poitrine, 
et ii soupirait. Le coursier, parfois, comme s’il etit 
compris la douleur secrfete de son maitre, tournait 
la t^te avec une sorte de sympatLie et semblait 
6couter anxieusement ces accents arraclids par la 
souffrance morale. 

L’adolescent montait un magnifique cheval blanc, 
faconne de longue main, et dont les naseaux se 
dilataient de plaisir, dans cette course rapide. 

Les quatre premiers cavaliers jetaient parfois un 
regard de compassion sur le jeune bomme; ils le 
contemplaient de temps b autre avec une Emotion m^- 
lee de respect, et, s*ils leprecedaient, c’est qu’iirayait 
voulu, afin de se nourrir plus paisiblement des sou¬ 
venirs amers qui le preoccupaient. L’adolescent se 
montrait insensible a ces marques d’inti^r^t, et sem¬ 
blait n’y point prendre garde; il laissait flotter les 
r^nes sur le cou de son cbeval, et se livrait tout 
entier h sa reverie. 

Cependant la troupe traversait des plaines tour 
k tour bois^es et marecageuses', ne ralentissant sa 
course qu’autant que les difficult^s de la route I’y 
contraignaient. Quoique le pays fbt desert, et qu’ils 
ne rencontrassent aucune habitation, les . quatre 
guerriers plus &ges moderaient quelquefois le galop 
de leurs chevaux pour examiner les environs; leurs 
allures circonspectes, inquifetes m^me, annoncaient 
qu’ils redoutaient quelque danger. 

Les varlets, pages ou dcuyers, suspendaient alors 
ieur conversation animde et se mettaient egalement 
^ interroger Thorizon. Mais rien de suspect, pas 
une creature bumaine n’apparaissait. Des bandes 
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d’oiseaux s’^levaient de temps autre des fourres 
que traversait la petite caravane, ou desmarais qui 
bordaient le cbemin, sans r^ussir A attirer I’attention 
des voyageurs. Ces botes inoffensifs de la solitude 
n’offraient rien d’alarmant. 

La route sepoursuivait rapidement, quand soudain 
une bande de corbeaux, abaissee dans une prairie, 
reprit son vol et plana au-dessus du jeune homme. 
Celui-ci tressaillit, se leva tout droit sur ses etriers, 
et tendit la main vers les sinistres oiseaux qui s’eloi- 
gnerent a tire d’aile en croassant. II se calma, mais 
demeura enseveli dans de sombres reflexions, que ses 
compagnons ne jugferent pas k propos d’interrompre. 

Apres un instant de silence, I’adolescent s’adressa 
an vieillard le plus rapprocbe, et lui dit d’une voix 
singulierement triste : 

— Messire, avouez que le mallieur me ponrsuit 
cruellement. 

— Je compatis sincerement b vos dpreuves dou- 
loureuses, enfant, r^pondit le guerrier; mais je ne 
vois rien de nouveau qui puisse justifier en ce mo¬ 
ment votre observation. 

— Ce qui vient de se passer, messire Claude, 
n’est-il point de funeste presage ? 

— De quoi voulez-vous parler? 

— De ces oiseaux maudits, dont vous avez enten-. 
du, comme moi, le cri insolent. 

Claude sourit tristement, et, mod6rant I’allure de 
son cbeval, il le mit au pas avec celui du jeune 
bomme. 

— Vous etes superstitieux, enfant, murmura-t-il; 
ne vous attacbez point k ces puerilites et bannissez 
ces pens^es, indignes d’un grand coeur tel que le 
v6tre. 

— Vous n’avez done pas foi aux augures? 
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— Non, en v6rite; je trouve meme ridicule d’attri- 
buer de I’iniportance h certaines circonstances qui 
sont uniquement le produit du hasard. 

— Beaucoup, cependant, pensent autrement que 
vous sur ce point. 

— Je n’en disconviens pas. 

— Eh bien! 

— A ces aveugles croyances, je puis opposer des 
faits bas^s sur I’experience. 

— Pourriez-vous m’en citer quelques-uns? 

— Parfaitement. 

— Je vous 6coute. 

— J’ai connu de braves guerriers, mes compa- 
gnons d’armes, qiii se jouaient de ces terreurs vul- 
gaires. Plusieurs portaient sur leur casque I’effigie 
du corbeau, a la grande stupefaction des esprits 
faibles. 

— Que leur est-il arrivd? 

— Les uns sont morts, ainsi que le voulait le cours 
ordinaire des choses; mais la plupart se sont illus- 
tr^s par de brillants exploits, et ont atteint comme 
inoi une vieillesse honorable. 

— Je vous crois, rdpondit simplement le jeune 
homme dont les traits demeurferent sombres. 

— En ce cas, ne vous alarmez plus. 

— Helas! je n’ai que trop de motifs de in’inqui^ter 
en ce moment. 

— C’est a tort. 

— Je le voudrais. 

— Eessentez-vous quelque regret? 

— Nous n’aurions pas dh entreprendre ce voyage 

— Tranquillisez-vous, mon fils; nous avons deja 
fourni presque la moitid de notre course, et nous 
n avons fait aucune rencontre f^cheuse. 
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L’adolescent laissa ^cliapper un g4missement. Le 
vieillard ajouta: 

— Ayez bon courage et pleine conSance dans 
le r^sultat definitif. 

— Je desirerais, rcessire Claude, etre anime de ■ 
VOS esp^rances, mais je ne le puis. 

— Pourquoi ces doutes? 

*— Parce que le but que nous poursuivons mo 
semble impossible k atteindre. 

— Vous raisonnerez autrement lorsque nous se¬ 
rous au terme de ce voyage. Nous allons penetrer 
dans un pays tout ddvoa4 ^ votre cause. L^, des amis 
nombreux, fidbles jusqu% la mort, vous entoureront 
et vous d^fendront. 

L’adolescent, malgre ces paroles rassurantes, 
secoua la t^te avec decouragement; deux larmes 
vinrent mouilbu’ ses longs cils et il soupira : 

— Que n’ai-je refuse d’6couter votre voix, messire! 
Helas! j'ai sacrifie une position honorable, incon- 
t8St4e, pour me jeter dans les aventures. 

— Oubliez-vous, interrompit Claude avec quelque 
severity, qu’il s’agit d’une couronne? 

— Etque m’importele diad^me? T1 ne donnepas 
le bonhenr. 

*— Jean t s’^cria le vieillard avec un accent dou¬ 
loureux, ces plaintes ne sont pas dignes de vous. 
Rappelez-vous ce que vous etes; songez ^ I’attents 
de nombreux guerriers, et ne vous abandonnez pas 
com me les laches k des craintes ou & des regrets 
chimeriques. 

— Vousnedevezpasmereprocher d’avoir manqu4 
de courage. 


— Je parle du present et non du passe. 

— A 3a bonne heure. C’est par vos conseils que 
j’ai qiiitt4 mon heureuse retrailo, ma demeure tran- 


t 
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quille, oti je jouissais d’une vie doace et pleine de 
charmes. A I’^ge oti le plus grand nombre des 
liommes ferment des soubaits d’avenir, je me troii- 
vais combl4, et je priais Dieu seuiement de ne point 
(liminuer mes joies. Ces biens modesfces mais reels, 
je les ai sacrifies., 

— Jean, je ne m’offenserai pas de ce langage 
plein de reproches, car je connais votre 4me gen4- 
reuse. Moi qui vous ai eleve, qui ai veille sur vous 
dfes les jours de votre plus tendre enfance, je vous 
pardonne. Je veux croire que I’inexpc^rience, ou un 
sentiment irr^fieebi auquel vous avez vous ont 
dict6 des paroles penibles. 

— Je ne recouvrerai jamais la paix des annees 

dcoulees. 

— Cette paix que vous ^voquez, reprit Claude en 
s’animant, a qui la deviez-vous? A moi, j’ose I’afiir- 
mer. Vous n’avez pas 6te inquiet6 dans votre manoir, 
parce que, a force d’habilete, j’ai d^tourne les soup- 
cons de Louis XI, du prince le plus mdfiant qui 
jamais ait occupe un trdne. Si vous avez obtenu la 
main d’une vertueuse et noble jeune filie, e’est moi 
qui vous ai procure cette alliance enviee, et qui ai 
conduit votre epouse a votre foyer. Je ne vous rap- 
pelle point ces services, 6 mon maitre, pour affliger 
votre coeur d’un reproebe, mais aijn de fortifier votre 
confiance dans celuidont led^vouement et I’affection 
n’ont jamais failli. 

II y eut une pause, pendant laquelle le vieillard 
parut aussi triste que son jeune cumpagnon. Enfin 
il reprit: ^ 

— Je vous aime assez, Jean, pour eviter une 
indulgence coupable a votre egard. J’ai souffert, 
croyez-le, de troubler votre f6iicit6, mais il le fallait. 

En acbevant ces mots prononces d’une voix alt^- 
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r^e, Claude essuya furtivement une larme qui roLi- 
lait sui* sa joue; puis il ajouta : 

— II faut, enfant, que vous meritiez de poss^der 
cette spouse dont Taffection vous parait si cli^re; 
et pour cela, vous devez demeurer digne de votre 
illustre race. 

— Que parlez-vous de ma race? balbutia le jeune 
homme. 

— Pourquoi ne rappellerai-je pas ici le souvenir 
de VOS glorieux anc^tres, qui marcherent de pair 
avec les plus puissants souverains de I’univers? Ils 
furent les allies des empereurs et des rois, et vous 
n’avez pas le droit de ddshonorer leur nom immortel. 
Je vous ai parld souvent des rois faineants des 
premiers temps de la monarcbie francaise; gardez- 
vous de ressembler k ces honteus fantdmes, qui 
montraient degradde dans leur personne I’image 
auguste des heros et des princes. Que ces lecons m6- 
morables vous instruisent et reinvent votre courage. 

— Je risquerais mon repos, ma s^curit^, ma vie 
m^me de grand cceur, r^pliqua I’adolescent, si 
j’avais la certitude d appartenir a la maison fameuse 
dont vous affirmez que je descends. 

— Jean, je vous en conjure, dit le vieillard avec 
une poignante douleur, ne chercbez plus k dbranler 
nos convictions, nos plus chores crojances. Nous 
avons trop souffert, pour les abandonner sur u'n 
simple doute qui nait dans votre esprit inquiet. 

Le jeune horn me, toucb6 du chagrin de Claude, 
lui dit: 

— Pardonnez k mon ^ge, mon cher et fiddle 
precepteur; j’essaierai de mettre en pratique vos 
genereux enseignements. Ne m’imputez pas k crime 
ni h 14chete des regrets bien legitimes, mais qui 
ne m’emp^cheront pas d obeir a vos conseils et de 



LA CAVALCADE. 


15 


poursuivre jusqu’au bout I’entreprise que nous com- 
mencons. Souffrez que je donne une derniere larme 
a mon epouse, au toit paisible qui abrifca mon en- 
fance, Maintenant, plus d’arri^re-pens^e. Je m’effor- 
cerai de marcher sur les traces de mes vaillauts 
anc^tres. 

■— Bien, mon noble maitre, dit Claude en repo- 
sant sur I’adolescent un regard de paternel orgueil; 
je savais bien que vous ne feriez point menfcir le 
sang illustre qui coule dans vos veiues, et que vous 
etiez incapable de manquer a la grande resolution 
que vous avez prise, nagufere, au milieu de nous. 

— Jeme confie enti^rement a vous, messire Claude. 

— Et vous avez raison. L’dv^nement, je n’en doute 

pas, prouvera que nous avons agi sagement. Des 
que nous aiirons depass6 Orleans, et que nous nous 
serons eloign^s du repaire redouts de Louis XI, nous 
serons h peu pres hors de danger. Nous ne tarderons 
pas d’arriver a Beaume, au milieu de nos amis, sur 
la terre de Bourgogne enfin. 

— Le roi de France est puissant et nos moyens 
bien faibl^s. 

— Louis est mourant, s’il faut ajouter foi h la 
renommee. A la disparition de ce prince, notie 
t^cbe deviendra facile; le succfes sera immanquable. 

— Dieu vous entende! 

—- II nous prot^gera, enfant. Quoi qu’il arrive, 
vous serez entour^ de coeurs fideles, pr^ts a mourir 
pour vous, s’il le fallait. 

Claude prononca ces paroles en se tournant vers 
ses trois compagnons, qui confirmferent les protes¬ 
tations du vieillard par im serment solennel. Le 
jeune homme les remercia tons de leur d4vouement 
sans bornes, et d6clara qu’il ne fiechirait point dans 
I’cBuvre entreprise. 
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La cavalcade coDtinua sa route. Les varlets insou- 
ciants s’avaucaient joyeusement, s’entretenant avec 
bruit; les gais propos ne tarissaient pas dans cette 
troupe pleine de jeunesse et d ardeur. Dans le group© 
des cinq cavaliers, au contraire, de rares monosyl- 
labes furent dcbanges; cbacun d’eux paraissait 
absorbs dans de profondes meditations. 

Deux heures s'ecoulferent ainsi, au bout desquelles 
les voyageurs atteignirent une plains accidentee, 
que parsemaient des arbres fruitiers en fleurs. Des 
liaies epaisses bordaientla route, cldfcurant quelques 
coins de terre ensemences de bl^s en herbs. Le 
paysage s’animait; des troupeaux paissaient ca et 
1&, sous la garde de quelques paysans. Parfois, le 
galop des chevaux faisait fuir un daim, blotti siir 
la lisibre d’un bois, ou quelque libvre matinal. Le 
ciel, jusque-la brumeux, s’eclaircit et les rayons de 
soleil, percant les nuages, rdchauffbrent la nature.. 

Enfin, une auberge apparut, isolee, ^ demi-per- 
due au milieu des haies et des vergers. Au signal 
de messire Claude, toute la troupe s’arr^ta et mit 
pied a terre. Les chevaux harasses paraissaient 
plus satisfaits encore que les hommes de cette halte, 
et ils hennirent de plaisir, dans I’espoir d’une pro- 
vende copieuse. 

— Enfants, dit le vieillard aux varlets, hatons- 
nous; chaque instant est pr6cieux pour nous; il 
faudra tout k I’heure remonter en selle. Tenez-vous 
a la portee de ma voix. 

Les serviteurs promirent d’etre prompts a se res- 
taurer, et de ne point perdre de vue leurs rnaltres. 

II y avait une demi-heure a peine que les cava¬ 
liers etaient arrives, et deja messire Claude, attabld 
dans la grande sails de Tauberge avec ses quatre 
compagnons, se preparait a remonter k cheval, 
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quand un grand tumulte 6veilla son attention. II se 
leva vivement ainsi que ses amis, et tons s’elanc^rent 
dans la cour. Ils virent leurs gens qui fuyaient dans 
toutes les directions. Ils n’avaient pas eu le temps 
de s’enqu6rir de la cause de cette panique, qu’une 
troupe nombreuse d’hommes d’armes les enveloppa 
et les mit dans I’impossibilit^ de s’^vader. 

Ils ne pouvaient penser a se defendre. Outre qu’ils 
dtaient bien inferieurs en nombre h leurs ennemis, 
ils n’avaient pas leurs armes qui gisaient dparses 
sur la table de I’auberge et sur les bancs de bois qui 
longeaient les murs. Seul, messire Claude avait 
gardd son dp6e. II la tira sans hesiter et la leva 
pour frapper. Mais le chef de la troupe adverse lui 
retint le bras. 

— Laissez-moi, l^che! s’dcria le vieiilard fu- 
rieux. 

Mais I’autre rdpondit sans s’dmouvoir : 

— Vous voyez bien que toute resistance est inu¬ 
tile : que pouvez-vous contre nous? 

— Te punir du guet-apens que tu nous as tendu! 
s’dcria Claude. 

— Voulez-vous done que nous versions ici votre 
sang? 

Et comme le vieiilard le regardait avec indigna¬ 
tion, il ajouta : 

—; Au nom du roi Louis, rendez votre dpee! 

Claude abaissa son glaive, el, continuant de fixer 
sur I’inconnu son regard indecis : 

— Qui ^tes-vous done? demanda-t-il d’une voix 
aitdr^e par la colere. 

— Ne me reconnaissez-vous pas? dit le chef avec 
un hideux sourire. 

— Non. Votre nom? 

— Tristan I’Hermite, le prev6t du roi. 


S.^YON. 
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A ce nom d^tegt6, Toeil de Claude 6tincela, ses 
levres fremirent de rage. 

— Mal<5diction! hurla-t-il: j’aurai ta vie, cette 
fois, ir.f^me compere du plus dissimul^ des princes. 

Et il leva de nouveau son epee; mais Tristan le 
retint encore, etlemenacant desarondache, ilreprit: 

— Un geste, un.seul, et vous §tes mort. Vous avez 
la tete nue, vieillard insense; je puis d’un seul coup 
vous fendre le crane. 

Claude, au desespoir, laissa retomber son arme 
impuissante. 

— Eendez-vous, comte de Chimay, ajouta Tris¬ 
tan qui fit signe en m^me temps h ses archers 
d’approcher. 

Claude de Chimay, hors d’etat de resister, brisa 
son ep4e plutot que de la livrer, et se laissa prendre 
par les hommes d’armes. 

Le prevdt se tourna alors vers le vieillard qui se 
trouvait avec le comte de Chimay, et s’adressant 
a lui : 

— Comte de Nassau, reprit-il, rendez-vous dgale- 
ment: vous 6tes' le prisonnier du roi. 

Le comte de Nassau subit en fremissant la honte 
de cette arrestation. Tristan, interpellant ensuite les 
deux chevaliers dans la force de lAge, poursuivit : 

— Messire de Torcy, et vous, messire de Cravant, 
vous me suivrez aussi, de par le roi, notre souverain 
seigneur. 

Et les archers entourferent les nobles giierriers. 
Alors, le pr4v6t, fixant son regard de tigre sur le 
jeune homme. Ini dit avec une amfere ironie, en 
btendant vers lui sa main immonde : 

— Je vous tiens enfin, M. de Saint-Yon ! 

■— Jamais! s’<^cria Jean au paroxysme de la 
fureiir. 
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St, de son bras desarm4, ii s’efforQa de repousser 
Tristan. Mais celui-ci, dont I’ceil jeta des lueurs 
fauves, appela ies archers. 

— Ce fou r^siste, dit-il; garrottez-le. 

L’adolescent se d^battit avec fr^nesie pour echap- 
per ^ cet outrage, mais il fut bientdt maitris^ et 
charge de liens ignominieux. Les bommes d’armes, 
sur I’ordre du pr4v6t, emmenferent les cinq prison- 
niers. La troupe de Tristan, qui se montait a cent 
bommes, s’elanca aussitbt a cheval et s’eloigria 
rapidement, sans se mettre en peine de poursuivre 
ies varlets, qui fuyaient a toute bride. 
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Le surlendemain, dans la journ^e, la bande de 
Tristan IHermite arriva k Tours, oil elle se reposa 
quelques heures. Le soir, un peu avant le coucber 
du soleil, elle quitta la vieille cite et prit la route de 
Plessis-16s-Tours, dont les remparts se dessinaient 
k Thorizon. Cette retraite choisie par Louis XI pour 
abriter les derniers actes d’un rfegne qui avait dtd si 
grand et si dur en mcme temps, apparaissait, avec 
ses tours de briques, comme une tache, une ombre 
lugubre, sur le jardin de la Trance, le doux pajs 
de Touraine. 

Les archers du compare du roi ne conduisaient 
plus que deux prisonniers, Jean de Saint-Yon et le 
comte de Chimay. Les trois autres, le comte de 
Nassau et les sires de Torcy et de Cravant, avaient 
4te lib^r^s h Blois sur un ordre de Louis, ou peut- 
^tre seulement par le caprice du pr6v6t, qui agissait 
a sa guise et jouissait dans le royaume d’une auto- 
ritd dgale a celle du prince lui-m^me. 
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Les d^x captifs, ^ pied, les mains garrottees, et 
s^par4s Tun de I’autre, marchaient tristement an 
milieu de leurs gardiens. Le soleil venait de dispa- 
raitre derri^re les collines qui bordent la rive gauche 
de la Loire, quand la troupe arriva devant le Plessis, 
sombre manoir oii Louis XI vivait aussi malheureux 
que ses victimes. 

Les soldats s’arretferent un instant en face du 
formidable repaire. Jean de Saint-Yon considerait 
avec epouvante le cbMeau dont la sombre silhouette 
se d^tachait, comme un spectre gigantesque, sur le 
ciel que teignaient les derniferes lueurs du cr^pus- 
cule. Les murs epais formaient une masse informe, 
au sommet de laquelle se dessinaient vaguement 
des rang^es de cr^neaux formes de briques rouges. 
.Aux guerites des plates-formes brillaient les halle- 
bardes des qiiarante arbaletriers qui y veiilaient 
nuit et jour. Les oiseaux nocturnes commencaient a 
voltiger au-dessus et aux alentours. On voyait par- 
fois, aux meurtri^res des tours, passer une lumifere 
sinistre, dont le rayon faisait ^tineeler I’eau qui 
remplissait les fosses. 

Presque ^ tons les arbres-qui bordaient les ave¬ 
nues conduisant au chateau, pendaient des cadavres 
humains, la plupart decharnes, que le vent agitait 
en tons sens, d’une mani^re fantastique. Au-dessus, 
parrai les rameaux d6nud4s, omdistinguait des points 
noirs, . informes, group(§s et isoles, qui parfois se 
mouvaient dans lombre; c’etaient des oiseaux de 
proie, corbeaux et vautours, gardiens vigilants des 
tr^pass^s, qui, la nuit, perchaient encore sur leur 
proie. 

Tandis que le jeune comte de Saint-Yon contem- 
plait cet horrible spectacle et le sombre manoir 
dont les cachots allaient I’engloutir sans doute pour 
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toujours, deux archers de Tristan se detacherent de 
la troupe et se dirigferent vers les remparts. Parve¬ 
nus au bord du fosse, ils donn^rent un signal de 
reconnaissance, car les sentinelles avaient ordre de 
tirer, la nuit, sur quiconque approcherait du cha¬ 
teau. Le jour, les voyageurs ou passants, dont 
I’allure inspirait le moindre soupcon, etaient imm^- 
diatement arr^tes, pendus aux arbres ou jet6s dans 
les oubliettes; du moins, les annalistes, inspires par 
les grands vassaux dont Louis avait brise latyran- 
nie, ont accredits ces odieuses Idgendes. 

Au bout de quelques instants, les deux archers 

dtant revenus, toute la hande s’avanca ^ sou tour 

■■ ^ 

vers le ch^-teau et chemina lentemeut sous les 
arbres a travers lesquels le vent sifflait, entrecho- 
quant les squelettes suspendus aux branches. Des 
bandes • d’oiseaux de proie, effrayes par le bruit, 
battaient des ailes et s’envolaient h quelque distance. 

A mesure que les archers approchaient, ils re- 
doublaient de precautions, ranges sur deux files 
et marchant avec la plus grande circonspection, 
comme si, ^ chaque pas, un danger les eht mena¬ 
ces. Ils savaient, en effet, que ces lugubres avenues 
etaient semees de chausse-trappes, de fosses h loup 
et de toute sorte de pieges : plus d’un soldat impru¬ 
dent y avait laissd la vie ou Tun de ses membres. 

La troupe arriva sans accident au fosse du ma- 
noir; il etait rempli jusquaux bords et garni de 
pieux aigus qui arrivaient a fleur d’eau; les murs 
memes etaient hdrisses de broches de fer. 

Au moment de penetrer dans cette redoutable 
forteresse, un bruit etrange frapp a Jean de Saint- 
Yon, qui frissonna de tons ses membres : c’etait 
comme un concert de plaintes lamentables, qui sem* 
blaient sortir de dessous terre. Le Jeune homme, 


en proie a une sombre et invincible terreiir, jeta 
sur son compagnon un regard rempli d’une poi- 
gnante angoisse. Le comte de Chimay comprit ce 
muet langage; son cmur se dechira, ii laissa 6cbap' 
per un douloureux g^missement et baissa la t6te sur 
sa poitrine. 

Les murmures indefiiiissables que Jean de Saint- 
Yon venait d’entendre, provenaient des mallieureux 
qu’on mettait ^ la torture : « On les oyait jour et 
nuit, rapporte le cbroniqueur, sortir du chateau 
et des maisons circonvoisines, qui toutes etaient 
pleines de prisonniers. 

La bande d’archers franchit le pont-levis, uu 
instant abaisse, et qui se releva derrifere eux en 
grin cant sur les poulies de fer. Les deux captifs, 
reunis en ce moment, portferent leurs yeux deses- 
peres sur les miirs epais, inexdrables, qui les enfer- 
maient, et ils se dirent qu’il fallait se resigner a la 
perte de la liberte, peut-6tre ^ celle de la vie. Ils se 
serraient silencieusementla main en signe d’adieu et 
d’inalterable aft’ection, ne sacliant pas s’ils seraient 
s^pares, quand la voix de Tristan I’Hermite les 
interrompit : 

— Suivez-moi, dit-il sevbrement. 

II sembla aux deux malheureux, a ce cruel ins¬ 
tant, voir briller sur les sombres tours du manoir 
cette parole que le grand poMe de ITtalie inscrivait 
*sur les portes de I’enfer : « 0 vous qui entrez ici, 
laissez toute esp^rance! » 

Ils travers6rent plusieurs cours et arriverent en- 
fin ^ une porte enorme, qui roula aussitot sur ses 
gonds. Un gedlier se prdsenta, muni d’une torcbe, 
et pr6c6da les prisonniers que suivaient deux 
arcbers et le prev6t. Ils descendirent trente-huit 
marches de pierres, parcoururent de nomhreux cor- 
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ridors souterrains, creus6s au-dessous du niveau de 
]a Loire, puis de vastes cachots, humides et froids, 
sur le sol visqueux desquels le pied glissait, et dont 
les murs salpetr^s d^gouttaient d’une eau noir^tre 
qui suintait continueliement. 

Le geolier s’arr^ta sous une voCite que souteaaient 
quatre piliers massifs, relies par un mur forme de 
pierres brutes, d’origine granitique. Entre ces quatre 
piliers s’ou\rraient quatre portesbasses, etroites, ,cin- 
trees, bardies de fer et munies d’effroyables serrures. 

— C’est ici que le roi vous loge, dit Tristan avec 
un rire de b^te fauve en regardant le comte de 
Saint-Yon et le comte de Cbimay. 

— Vous nous enterrez tout vivants, murmura le 
vieillard, qui, malgre son courage, sentait son sang 
se glacer dans ses veines. 

— Vous vivez encore *, soyez reconnaissants au 
lieu de murmurer, reprit le prevdt avec un. accent 
terrible. 

— Mieux vaut la tombe qu’uu tel cachot! dit 
Claude. 

— Vous 4tes sur la route. Mais ici, ne I’oubliez 
pas, on n’arrive a la mort qu’a travers les supplices. 
PrOparez-vous done. 

Cette menace, que les victimes accueillirent en 
silence, n’6tait point une vaine forfanterie dans la 
bouebe du compare du roi. Une foule de malheureux, 
introduits par lui dans ces affreux souterrains, y 
avaient subi des tortures inexprimables; la science 
des tourmenteurs retenait sur les Ifevres le souffle de 
vie pr^t k s’exhaler, et prolongeait I’agonie. 

Le comte de CMmay avait entendu raconter ces 
lugubres histoires, auxquelles, malgr6 ses prejuges 
centre le roi de France, il n’attacbait qu’une croyance 
mediocre. Mais, en voyant s’ouvrir les cacbots sou- 
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terrains, il eomprit que ces r^cits n’^taient point 
exag^res. 

Tristan I’Hermite, ayant fait ouvrir Tune des 
portes, poussa devant Ini les deux prisonniers dans 
une longue allee votitee. De chaque c6t6 s’alignaient 
des espfeces de cellules, de forme etrange, dont ils 
ne purent bien se rendre compte, h cause de la 
iumiere imparfaite que projetait la torche du geolier. 
Le sol dtait convert de sable fin, destine ^ amortir 
le bruit des pas des surveillants plutot qii a pomper 
Thumidite. De gros rats, surpris par les nouveaux 
venus, se refugierent en toute h&,te sous les cellules. 
Le prdv6t fit ouvrir deux de ces cacbots, dans les- 
quels il ordonna a Claude de Chimay et k Jean de 
Saint-Yon d’entrer. Ils furent obliges de se courber 
pour y pdnetrer. A peine y eurent-ils mis le pied, 
qu’ils reconnurent la nature de leur prison. Tristan 
les enfermait, comme des b^tes fauves, dans des 
cages de fer. 

Le compare du roi prescrivit augeblier d’enchainer 
les captifs, au moyen de forts anneaux suspendus 
a une cbaine dont I’extremitd etait fix6e au sommet 
dela cage; puis k cbacun on jeta un morceau de 
pain noir et dur, et un peu d’eau dans une cruche 
de gr6s. Cela fait, la porte se referma sur les mal- 
heureux; le prev6t et le geolier se retirferent, laissant 
une lampe fumeuse pour 6clairer le sombre passage; 
et le silence, un instant interrompu dans ces lieux 
desoles, regna de nouveau. On n’entendit plus que 
les rats grignotant les restes abandonnes par quelque 
prisonnier, et les gouttes d’eau tombant des vofites 
du souterrain. 
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Quelques instants apres le depart de Tristan et 
du gedlier, le comte de Chima}?" n’entendant plus 
rien et sachant que Jean de Saint-Yon etait enferm4 
pres de lui, se traina aux barreaux de sa cage, et se 
tournant du c6t6 de son jeune et malheureux com- 
pagnon, il appela ; 

— Jean, Jean! mon fils ! 

L’adolescent garda le silence. Brise de fatigue et 
d’^motion, enterr4 tout vif dans cette affreuse prison, 
il 6tait tomb6 dans un etat de prostration complete, 
puis dans un sommeil agit6 et plein d’angoisses, que 
la voix de Claude n’eut pas le pouvoir d’interrompre. 
■Cependant quelqu’un repondit a I’appel du comte 
de Chimay, avec un accent contenu. 

— Existe-t~il done ici d’autres infortun^s aue 
nous? sYcria Claude en tressailiant, 

— Malheureusement, oui, r^pliqua le raeme per- 
sonnage en dtouffant un soupir. Mais, je vous en 
nrie, qui que vous sojez, pai'lea plus bas. 
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— Le prev6t et le ge61ier sont partis; nous som- 
mes seuls. 

— Defiez-vous : les murailles, les voCites m^mes 
ont des oreilles dans les souterrains de Plessis. Atten- 
dez un instant et parlez aussi bas que possible. 

II y eut une pause, puis la voix continua : 

— Je suppose que vous dtes de condition elevee; 
les prisons que nous occupons sont rdserv^es aux 
bommes de noble orin-ine. Qui etes-vous? 

— Le comte Claude de Cbimay. 

— Est-il possible ? vous ici! 

— Je suis tombe aux mains des agents du roi, et 
ils viennent de me jeter dans ce cachot. 

— Je vous plains sinc^rement. 

— Me connaissez-vous done? 

— Assurdment, et depuis longtemps. 

-— Permettez que je vous demande k mon tour 
qui vous 6tes. 

— Je suis le vicomte Raoul de CMteauneuf. 

— Que me dites-vous la? 

— La v6rit4. 

•—■ Mais le vicomte Raoul est mort. 

— Rien ne me surprend de la part de mes impla- 
cables ennemis; ils auront fait courir ce bruit. 

— II y a bien longtemps que vous avez disparu 
du monde, 

— En effet, il y a vingt aps que je suis renferm6 
dans ce chateau. J’ai et6 gardd si sevferement, que 
jamais je n’ai pu faire parvenir de mes nouvelles au 
dehors on en recevoir de mes parents. 

— Votre sort a 4te bien terrible. 

* 

— Hdlas! mes malheurs ne sont point encore a 

leur terme_Mais, messire, pouvez-vous m’appren- 

dre ce que sont devenus ma femme et mes eufants? 

— Votre noble epouse n’est plus. 
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— Dieu veuille que je la rejoigue bieiit6t! mur- 
mura le captif. 

Ensuite il demand a : 

— Mes deux fils vivent-ils encore? 

— Ils vivent; Tun et I’autre se sont unis & de 
vertueuses jeunes filles. 

— Que font-ils? 

— Ils servant la cause pour laquelle je viens 
d’etre plonge dans ce souterrain. 

— Quelle cause? demanda le vicomte. II s’agit, 
sans doute, de celle du due Philippe de Bourgogne, 
^ qui, je n’en doute pas, vous etes rest6 fidMe. 

— Oui, repondit Claude avec tristesse, nous gar¬ 
dens chhrement la m^moire de notre vaillant prince. 

— Expliquez-vous, je ne comprends pas. 

— Le due Philippe a pay6 depuis longtemps le 
tribut ^ la nature; il est mort! 

— Alors vous avez passe sous la banni^re de son 
fils Charles? 

— Charles lui a sucedde, il est vrai; mais lui 
aussi est mort. 

— Qiioi! le T6meraire, qui avait une constitution 
de fer et que j’ai connu au printemps de la plus 
brillante jeunesse, a d^jk disparu de la sc6ne? ' 

— Lui et beaucoup d’autres. 

^— Je ne suis pas surpris alors si personne n’a 
reclame ma d^livrance. J‘accusais mes maitres d’in- 
diff^rence; je vois que j’^tais injuste. 

— Le due Philippe vous redemanda au roi Louis, 
mais ce prince perfide repondit que vous aviez suc- 
comb6 enprison. Voilk pourquoi, vous croyant mort, 
ni votre suzerain, ni vos enfants ne se sont occup4s 
de votre delivrance. 

— Mercipour toutes ces revelations, dit le vicomte 
dmu de ces nouvelles. Je rends grace au Ciel qui a 
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permis que je fusse rapprocli4 de vous. Mais, malgrd 
toute la satisfaction que me cause votre presence, 
je vous plains du fond de mon coear d’etre tomM au 
pouvoir d’un homme qui ne pardonne jamais. Vous 
,voila condamne a un supplice que le roi de France 
inflige h ceux qu’il redoute et qu il hait le plus. 

■— Je suis, comme vous, sans doute, dans une 
cage de fer. 

— Vous liabitez si recemment cet affreux cacbot, 
que vous ne le connaissez pas encore dans tons ses 
details. Votre cage, comme la mienne, a buit pieds 
carr^s, et vous devez avoir un anneau pass6 aux 
jainbes. 

— Effectivement. 

— Eb bien, k cet anneau est fix6e une cbaine 
tres-pesante, termin^e par une forte boiile de fer. On 
appelle ces cbaines les fillettes du roi. 

— Vous dites vrai, reprit le comte qui venait de 
soulever ses fers. 

.— II y aici, poursuivit Cb§,teauneuf, douze cages 
semblables, dont cbacune a renferm6 un prisonnier 
illustre. 

— Avez-vous done toujours v^cu dans cet horrible 
Boaterrain ? 

— Non ; j y aiAt6 jet6 le mois dernier"seulement. 
Toutefois, j’ai d^j^ pu recueillir lalegende de chaque 
cage, sombres et tristes bistoires, la plupart du 
temps, auxquelles les notres seront jointes un peu 
plus tard. 

En achevant ces paroles, Raoul fut pris d’un 
acces de loux qui lui d4cbirait la poitrine. 

— C’est le presage de la fin de mes trop longues 
miseres, dit-il. La rigueur de la captivite a dpuis^ 
mes forces avant I’beure. Que la volontd de Dieu 
s^accomplisse 1 il jugera entre mes ennemis et moi. 


V 
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Cb^teanneuf fut oblige encore de reprendre ha- 
leine. Claude I’engagea k suspendre Fentretieu, 
mais il n’y voulut pas consentir. 

— Cela mefaittant de bien, reprit-il, de pouvoir 
communiquer cceur k coeur avec un ancien ami, avec 
un homme qui m’^coute avec sympathie, que je 
ne veux a aucun prix me priver de ce bonlieur. Qui 
salt si demain nous aurons la m^me liberte, ou m^me 
si nous ne serons pas s^par^s? 

Le vicomte s’4tant repos6 un moment, contiuna en 
ces termes : 

— Je puis vous apprendre Fhistoire de ces de- 

meures souterraines qui nous avoisinent ou que 
nous occupons. Les deux cages qui sont a votre 
droite, ont 4te apport6es ici du cii&,teau d’Onzaiu, 
prfes de Blois, oh elles ont servi de prison pendant 
dix ans. Tune k Fev^que de Verdun, Cjuillaume 
d’Harancourt, ancien aumdnier du roi et d’abord 
son ami; Fautre au cardinal Jean La Balue, jadis 
principal conseiller de Louis, qui fut ainsi traitd 
pour avoir, dit-on, entretenu des relations avec le 
due de Bourgogne, notre maitre. La cage que vous 
occupez, a renferme le due d’Alencon, transfer^ 
aiileurs. Celle qui est a votre gauche_ 

— Ou est mon compagnon, interrompit le corate 
de Chimay. 

— Vous n’^tes pas seul? 

— On a enchaind avec moi un jeune homme que 
j’ai dlevd et que j’aime corame mon fils. 

— Encore une victims destines a s’etioler, k 
pourrir dans ces inf4mes cachots, II remplace un 
infortun^, le fils du due d’Alencon, le comte du Per- 
che, qui a pass6 la miserablement plusieurs annees. 

— On lui reprochait, dit Claude, d’avoir voulu 
se retirer en Bretagne sans la permission du roi. 
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Mais il avait 6t6 pouss6 h cette entreprise par des 
6c6l(5fats qui convoitaient ses depouilles, Apres I’avoir 
pouss6 au bord de Tabime, ils n’ont pas rougi de I’y 
prdcipiter en le denoncant lacliement. 

— C’est Thistoire de la plupart d’entre nous, 
r^pondit Cli^teaiineuf. Une autre de ces cages a vu 
passer les rnalheureux enfants du due de Nemours. 
Cliaque jour les geoliers se jouaient de ces inno- 
centes victimes en leur causant d’atroces frajeurs. 
II parait qu’en outre, cliaque semaine, ie "bourreau 
venait leur arraclier une dent. Leur pere a vecu 
dgalement dans ces affreux cabanons, jusqu’a ce 
qu’il p6rit sur Tecliafaud; il en a 6le de m6me du 
connetable de Saint-Pol, du comte de Fezenzac et 
d’une foule d’autres seigneurs. 

— Et vous, messire, comment ^tes-vous tombd 
aux mains de notre plus cruel ennemi? 

— Vous vous souvenez, sans doute, comment 
Louis, n’dtant encore que Dauphin, vint ^ la cour 
du due Philippe-le-Bon, oii le comte de Charolais, 
fils du prince, et nous tous I’accueillimes avec tant 
de courtoisie. 

— Ces circonstances sont encore pr4sentes a mon 
esprit. 

— L’homme qui avait fui le palais de son pfere et 
donn4 a Charles VII de mortels d^plaisirs, monta 
sur le tr6ne en 1461. A pein^ eut-il le front ceint 
du diad^me, qu’il prepara I’exdcution des desseins 
secrets qu’il nourrissait depuis longtemps.' 

« Age de trente-six ans, et, par consequent, dans 
toute la force de I’^ge, Louis monta au rang supreme 
avec la ferme resolution d’accroitre encore lepouvoir 
royal etd’abaisser les grands vassaux. Louis, qu’on 
ne connaissait guere que par ses gohts vulgaires 
et son opiniatrete, d<§ploya aussitdt les ressources 
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d’un esprit sup^rieur, une activite inqniete, une 
intelligeDce merveilleuse des affaires. II s’empressa 
de destituer les officiers de son pfere, de changer 
les sen^chaux et les baillis, pour s’entoiirer de petites 
gens ^ qui il conf6rait les charges. II exigea avec 
rigueur de la noblesse les aides coutumieres, et lui 
enleva son plus beau droit, la marque de son an- 
cienne souverainete, son amusement favori, le droit 
de chasse. On le vit augmenter les imp6ts, r^primer 
les soulbvements occasionnes par ces innovations, 
et se montrer inflexible envers les perturbateurs de 
I’ordre public. 

» Nos princes organisbrent alors la ligue dite 
du bien public, a la t^te de laquelle se piacerent le 
comte de Charolais, les dues de Bretagne, de Bour¬ 
bon, de Lorraine, d’Alencon, de Nemours, le sire 
d’Albret, le comte de Dunois, le comte de Saint-Pol 

P -I 

et beaucoup d’autres seigneurs. Un plan redoutable 
fut combing : le due de Bourbon devait marcher sur 
le Berry, en ralliant le prince d’Armagnac et notre 
mar^chal de Bourgogne; le due de Bretagne avait 
promis de traverser I’Anjou; le comte de Charolais 
se proposait d’arriver par . la Picardie; le due de 
Calabre etait convenu de s’avancer en Champagne 
avec une armee de Lorrains et d’ltaliens. To us en¬ 
semble, forts de soixante mille hommes, esp^raient, 
enagissant decc>ncert, enfermer Louis XI dans Paris. 

j) Mais les princes avaient affaire a un fin renard, 
h un homme dont ils ne connaissaient point encore 
• la prodigieuse habilet6. Le roi dejoua le plan form6 
contre lui en se portant rapidemerit sur les Etats 
des confeder^s, 

» Seal, le comte de Charolais ne se decouragea 
pas; ilmarchaen avant ets’avanca hardiment jusque 
sous les murs de Paris. Trop faible pour emporter 
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d’assaut cette grande ville, il m'y envoya avec 
plusieurs de ses plus habiles compagnons, nous 
donnant pour mission de nouer des intelligences 
dans la place, et d’y preparer un soulfevement en 
sa faveur. 

» Ayant r^ussi h nous introduire dans la cit6, 
nous commencames sur-le-champ h travailler Tesprit 
de la population, et aconquerir quelque influence sur 
le gouverneur, Charles de Melun, homme irr^solu. 

» Pendant que nous etions dans Paris, occupes h 
cette oeuvre, Louis XI accourut avec ses troupes; 
les deux armees se rencontr^rent k Montlhery; mais 
il arriva une chose etrange et qui prouve k quel 
point on avait perdu Thahitude de la guerre : les 
soldats s’enfuirent des deux c6t6s, et on ne sut a qui 
restait la victoire. » 

— C’est nous qui fflmes vainqueurs! s’ecria le 
comte de Chimay que ce souvenir exalta. 

— Je n oserais raffirmer, reprit le vicomte de 
Ch&teauneuf. 

. — Rien de plus certain : le roi et ses hommes 
d’armes se retirferent sur Corheil, tandis que le comte 
de Charolais resta maitre du champ de bataille, qu’ii 
occupa a la mqnifere des anciens chevaliers* Des 
h^rauts sbnn^rent de la trompette et crierent au'x 
carrefours du camp que s’il etait encore quelqu’un 
qui reqult leur maitre en bataille, il etait pr6t a le 
recevoir.' 

— Oui, reprit amerement le vicomte de Chteau- 
neuf, ce que vous dites est vrai. Louis, peu jaloux 
de ces pompeuses et vaines apparences, laissa son 
adversaire sonner de la trompette, rentra dans Paris 
oh il annula Tinfluence bourguignone en abolissant 
les aides et en composant un conseil de bourgeois, 
dans « la ville du monde qu’ii aimait le mieux. » 11 
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ne craignit pas de me faire arr^ter, et il ordonna 
de me jeter dans les cachots ou je languis depnis 
pres de vingt ans. 

Le yicomte de Ch^teauneuf termina son r^cit; 
il avait repondu h, la question de son ancien ami, 
et il lui avait rev616 comment il avait eu le malheur 
de tomber en la puissance de Louis XL 

Voyantquelecomte de Chimay se taisait, ilajouta: 

— Il me serait agr^able, messire, d’apprendre de 
votre boucbe les evenements nombreus qui se sont 
produits depuis le moment fatal ob j’ai 6te, pour 
ainsi dire, retrancb^ du nombre des vivants. 

— Vous serez satisfait, repondit Claude; j’ai 4te 
acteur dans la plupart de ces evenements, et le 
t^moin de tons. 

— Parlez-moi surtout de notre ch6re Bourgogne. 

Le comte de Chimay, touch6 des longs malheurs 
de Eaoul, s’empressa d’acc^der a son desir. 

— Je reprendrai les faits, dit-il, oii vous les avez 
laiss4s, h la revolution op6r6e par Louis dans Paris. 
La ligue, d^jouee un instant, se reforma prompte- 
ment. Les princes r^unirent une armee formidable. 
Eouen se livra au due de Bourbon; Evreux, Caen, 
toutes les villes qui tenaient sur la Somme suivirent 
cet exemple. Le roi, entour4 de traitres, incertain de 
Paris, se d^cida a n^gocier. 

« Par ce traite, qui fut sign6 a Conflans, il rendait 
au comte de Charolais, pour lui et son premier 
heritier, les villes de la Somme et ie comte de 
Boulogne; les autres princes obtinrent en propor¬ 
tion de leur puissance : chacuu eut sa part, chacun 
emporta sa piece. 

» Le frere du roi, Charles de France, notre aliie 
dans cette guerre, eut la Normandie avec le droit 
de la transmettre ^ ses hoirs. 
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» Nous avions vaincu Louis XI, mais il sut mettre 
la lecon h profit, et il s’appliqua dfes lors k dissoudre 
la ligue des seigneurs. Dans cette t^che ardue, il 
montra une adresse incomparable, une tactique mer- 
veilleuse pour isoler les int^r^ts, un art consomm^ 
pour s^duire et corrompre. Il employa tons les 
raoyens en son pouvoir, ramena ^ lui les plus actifs 
et les plus dangereux de ses eunemis, et reprit sans 
crainte la Normandie. 

» Charles de France, depossddd, nous appela vai- 
nement h son secours; le comte de Charolais dtait 
occupe au sidge de Dinant, et il ne lui etait pas 
loisible de recommencer la lutte. Mais Philippe-le- 
Bon dtant venu a mourir cette annde-lk (1467), 
Charles ceignit la couronne ducale de Bourgogne 
et tenta immediatement de reconstituer la ligue. 
Malheureusement, au moment d’agir, la revolte des 
Lidgeois, fomentde par Louis, le retint dans ses 
Etats. 

» Le roi de h’rance profita de cette diversion; il 
fit sanctionner toutes ses innovations par les Etats- 
Gdndraux rdunis h Tours, fit ddclarer le due de 
Bretagne traltre au paj'^s, prit ce prince ^ I’impro- 
viste, et lui imposa le traitd d’Ancenis, par lequel 11 
s’engageait a abjurer toute autre alliance que celle 
de Louis. 

» A la nouvelle de ce traitd, Charles ■ entra dans 
une violente colere. Il se voyait menace k son tour 
d’une invasion soudaine, car Dam martin occupait la 
frontiere bourguigonne a la tdte d’une armde bien 
dquipde. 

» Toutefois, Louis XI n’osant hasarder la bataill(5, 
prit un dtrange parti, qui faillit lui tourner ^ mal; 
il vint, presque sans escorte, trouver notre maitre a 
Pdronne, pour marquer plus de confiance, comptant 
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sur Thabilet^ de sa parole et sur ses finesses pour cir-^ 
convenir le due Charles. 

» Les conferences etaient conimencees quand ar* 
riva la nouvelle que les Liegeois souleves avaient 
arhorelahanniere du roi, ebasse leveque, massacre 
les chanoines et rarchiduc. II etaitnotoire que tout 
cela s’etait fait a Tiristin'ation de Louis. 

o 

» La fiireur de Charles fut inesprimable; peu s’en 
fallut qu’il ne se defit du roi ou qu’il ne le privet de 
sa liberte. Louis XI se crut perdu; confine dans le 
chateau de Peronue, il voyait la tour ou 6tail; mort 
Charles-le-Simple, prisonnier de H^ribert de Ver- 
mandois. 11 se tira a force d’adresss du piege ou il 
s’etait pris lui-meme par son imprudence. Les con- 
seillers du due de Bourgogne, entre autres Philippe 
de Comines, furent gagnes a prix d’argent. 

» Cependant le roi ne recouvra pas sa liberty 
sans avoir sign4 un traite qui donnait a son frere en 
apanage la Champag*ne et la Brie, degageait le due 
de tout devoir de vassalit^, et autorisait ses alliances 
avec les seigneurs et les princes etrangers. Pour 
comble de honte, if lui fallut marcher centre ses 
allids les Liegeois. Il fit bonne contenance, prit la 
croix de Saint*Andre, les assieges arborant les fleurs 
de lis, et monta ^ I’assaut en criant : « Vive Bour- 
gognel » La ville non d^fendue fut froidement mise 
h sac. Louis XI alors rentra librement en France. 

I 

» Il usa de toute sa strategie de finesse et de 
ruse pour eluder ce d^sastreux traite. Le premier 
point pour lui, e’etait de ne point se dessaisir de la 
Champagne; « pour rien il ne deliberait bailler le 
partage qu’il avait promis a son fr^re; car il ne 
voulait point son dit frere et le duc^t^tre si prfes 
voisins. » Il lui offrit en echange de la Champagne 
Timmense et riche duchd de Cayenne, puis ils.eurent 
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une entrevue. Louis representa affectueusement ^ 
son frfere qu’il son unique h4ritier, h^ritier d’un 
malade qui ne devait pas le faire longtemps atten- 
dre; qu’il travaillait contre lui-meme en aidant ^ 
d^ppuiller et h humilier d’avance une couronne qui 
devait bient6t lui revenir. Lejeune prince se laissa 
persuader et accepta la Gu 3 ^enne. 

» Apr6s ce coup de maitre, Louis XI travailla 
activeinent a affaiblir le parti feodal et isoler le 
due de Bourg’ogne par iin habile sjst^me d’alliances. 
II opposa a Vordre de la Toison d'or celui de Saint- 
Michel, qui astreignait ses membres a des devoirs 
tres-etroits envers le roi, chef de i’ordre. Dammartin 
marclia contre le comte d’Armagnac et le due de 
Nemours qui remuaient dans le Midi, adjoignit le 
Bigorre au duch6 de Guyenne, et reunit h la cou¬ 
ronne I’Armagnac et le Rouergue. 

» De son cote, Louis forcait le due de Bourgogne 
a se Her h lui par le traits d’Angers. En m§me temps, 
il consolidait ses alliances avec les Suisses, les Ecos- 
sais et le due de Milan. 

» En deux annees, il r^ussit a isoler le due 
Charles. Se sentant assez fort pour dechirer le traits 
de Peronne, il convoqua k Tours une assembles eje 
notables qui declara le due de Bourgogne traltre 
envers le roi et le royaume, « et il fut conclu que le 
due serait ajourne a comparoir en personne au 
Parlement de Paris, et on lui depdeha un huissier 
du Parlement qui Tajourna en la ville de Gand, 
comme il allait ou'ir la messe; il en fut 4bahi et 
mal content, et il fit prendre et emprisonner le dit 
huissier. » 

» Aussitbt le roi attaqua les villes de la Somme et 
s’empara d’Amiens. Mais une nouvelle ligue se 
formait autour de Charles de Guyenne, d^cu dans 
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ses esp^rances de la coaronne par la naissance d’un 
Daaphin (1470). Elle comprenait tous les grands 
feudataires, se proposant de substituer Charles de 
Guyenne a Louis XI et de d^membrer la France. 
« J’aime mieux le bien du royanme qn*on ne pense, 
disait le due de Bourgogne, car pour un roi qu’il y a 
j’en voudrais six. » 

» Louis oifrit ^ son frfere la lieutenance du royau- 
me, la main de sa fille et quatre nouvelles provinces. 
II fut repouss^ dans ses tentatives de conciliation, 
mais ne perdit pas courage; il negociait sans rela- 
che pour gagner du temps, renforcait ses troupes, 
et interessait a sa cause les populations. 

T> N^anmoins, la partie 6tait difiicile k gagner, a 
moins que Charles de Guyenne, malade depuis huit 
mois de la fievre quarte, ne vint a mourir. Charles 
mourut juste a point, en 1472. On cria au fratricide. 
Toutefois, je crois le roi innocent de ce crime; son 
frere ne Ten soupconna pas; le jour m§me de sa 
mort, il le nomma son heritier, et lui demanda 
pardon des ennuis qu’ii lui avait causes. 

» Des quhl eut appris que son frere n’dtait plus, 
le roi mit la main sur la Guyenne. Le due de Bour¬ 
gogne, furieux, se rua sur la Picardie, saccagea 
Nesle, oh il poussa son cheval dans I’eglise inond^e 
de sang; il prof^ra cette parole sauvage, qui le 
perdit dans I’esprit des populations : « Saint-Geor- 
ges! voilh belle boucherie; j’ai de bons bouchers. » 
Devant de telles horreurs, les villes se defendirent 
k entrance. A Beauvais, une jeune fille, Jeanne 
Hachette, arracha un ^tendard d^jh plantd sur les 
creneaux et repoussal’ennemi. En vain le due dpuisa 
ses troupes en assauts terribles; il dut quitter la 
place. En Normandie, il 4choua encore devant 
Rouen et devant Dieppe. Ddgo1it6 d’une campa-gne 
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si d^sastreuse, impatient d’ex4cuter ses noiiveaux 
desseins sur TAllemagne, il signa avec Louis XI la 
tr^ve de Senlis. 

» CLarles, connu desormais sous le surnom de 
T^m^raire, agitait d’immenses projets. II voyait ses 
Etats vastes et riches, mais differents de races, de 
moBurs, de langue, et separes les uns des autre's. 
II pensait h constituer fortement cet assemblage 
d’el^ments divers, et n^gociait avec I’empereur pour 
en obtenir le titre de roi de Gdiole-Belgique, afin de 
s’affrancbir de la double d^pendance de la France 
et de I’empire. 

)) Ces vastes entreprises paraissaient sur le point 
de reussir. Tons, nous croyions celui qu’on appelait 

F 

dejk le Grand due de V Occident, h, la veille de deve- 
nir le plus puissant prince de TEurope. 

» Mais Louis XI 6piait le moment d’agir pour 
enrayer ce developpement formidable d’une royaut^ 
rivale. II se bata de frapper par des coups mortels les 
principales maisons feodales, en meme temps que, 
par une sourde et active diplomatie il entravait le 
due de Bourgogne dans Uexecution de ses projets. A 
ebaque pas il suscitait k Charles uu obstacle; il 
excita Fempereur h rompre avec lui, et, le matin 
"m6me du jour ob le due devait recevoir la couronne 
royale dans la ville de Treves, Frederic III s’enfuit. 

» Charles, irrite de se voir ainsi travers6 sans 
cesse, suscita centre le roi une nouvelle coalition, 
de concert ayec les princes angevins et le due de 
Bretagne. Mais au lieu d’aider ses allies, il alia 
attaquer Neuss, sous les murs de laquelle il resta 
onze mois sans sucefes. ; 

» Bientot le due de Bretagne s’accommoda avec le 
roi; et le due de Bourgogne, se voyant seul a soute- 
nir une guerre si mal commenc4e, se d^cida b traiter 
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^ son tour. Louis XI lui restitua la Picardie, et 
Charles livra le connetable de Saint-Pol, qui depuis 
longues annees excitait les deux princes Tun centre 
Tautre, en les trahissant tous deux. Saint-Pol, arr§t4 
h Mons, fut mene ^ Paris et decapitd en Gr^ve. 

» Le due Charles se hata d'envahir la Lorraine, 
n entra a Nancy apr^s un assez long si4ge, et se 
pr4para h se venger des Suisses, allies du jeune 
Iten6 de Lorraine et de Louis XI, de ces Suisses 
insolents qui avaient decapite son avoyer Hagen- 
hach et hattu le comte de Pomont, Tun de ses g4nd- 
raux. Dans son impatience, il entra en campagne 
au milieu de Thiver. Les Suisses effrayes lui deman- 
dferent la paix, offran^ de renoncer k toute autre 
alliance que la sienne et de lui fournir un corps 
d’infanterie auxiliaire. Charles resta inflexible. 

j> A son premier pas dans la Suisse, il fut arrSte 
vingt jours par le chateau de'Grandson. Mais les 
confed^res n’arriv^rent que pour voir leurs compa- 
triotes pendus aux cr^neaux ou noy4s dans le lac. 
Le due attaqUa avec une tem^raire fureur; impatient 
du peu d’effet de son artillerie, il donna lui-m4me 
en t^te avec son infanterie, pendant que sa cavalerie 
prenait I’ennemi en flanc. 

» Les Suisses, qui s’dtaient jet^s h genoux un 
instant pour prier, se releverent, leurs longues 
piques de dix-huit pieds enfonc4es en terre et la 
pointe en avant. Tous les efforts vinrent se hriser 
centre ce rempart de fer. Tout a coup, on entendit 
mugir les trompes d'Uri et d’Unterwald; une non-; 
velle armee suisse arrivait derriere nos troupes. Des; 
lors, la deroute des Bourguignons commenga. Notre 
camp tomba au pouvoir de Tennemi. 

» Apres quelque temps de sejour h Lausanne, lo' 
due, ay ant repris courage, assembla une nouvelle 
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arrays et rentra en Suisse. II assiegea Herat, qui 
resista ^ dix assauts et permit aux conf4d6r^s d’ar- 
river. Les forces 4taient egales : vingt-quatre mille 
hommes de Fun et de Fautre cote. Les Suisses atta~ 
querent les retranchements de Charles aux cris de : 
« Grandson 1 Grandson!» s’empar^rent des canons et 
les tournferent centre nous. Attaques de toutes parts, 
les n6tres ne voyaient plus d’issue pour la fuite. Le 
due combattit en desespere. Sa garde se fit tuer h ses 
c6tes. Le reste de Farmee, pousse dans le lac qui 
longeait h gauche le champ de bataille, fut tue ou 
noyd. Ayec les ossements de nos malheureux soldats 
tomhes dans cette funeste journ^e, les Suisses die- 
vdrent une sorte de chapelle qu’on appelle V.Osstfmre 
de Morat. 

» Charles se retira en Franche-Comtd, silencieux 
et sombre, ne voulaiit voir personne, laissant sa 
barbe longue, ddchire et souille, tel que la bataille 
Favait fait. 

» Pendant ce temps, Louis XI donnait de Fargent 
a Eend pour que ce jeune prince reconquit son duche 
de Lorraine. 

» Charles sortit enfin de sa stupeur et vint assidger 
Nancy, qui s’etait ddclard contre lui. Bientdt arriva 
Rend avec vingt miile Suisses, Lorrains, Alsaciens 
et Francais. Le due, qui avait an plus quatre mille 
hommes, ne voulut pas qiFon pfit dire qufil avait fui 
devant un enfant; il s’obstina ^ combattre, disant 
qu’ii combattrait seul s’il le fallait. Comme il mettait 
son casque, le cimier tomba de lui-mdme. 

» — G’est le signe de Dieu, dit-il. 

» Il attaqua le premier; son artillerie eut a peine 
le temps de tirer un coup; les pidtons, pris en flanc, 
l^chdrent pied; les cavaliers glissaient sur la neige 
glacde et tombaient, Campo-Basso, le chef de ses 
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Italiens, le trahit. Ce ne fut qu’une deroute. Deux 
jours apr^s, on trouva son corps engagd dans la 
glace d’un ruisseau, perce d’oiitre en outre, dej^ 
entam^ par les loups. Le due de Lorraine lui fit faire 
de somptueuses funerailles, et lui prenant la main, 

ll dit : 

» — Et da! beau cousin, Dieu ait en paix votre 
toe! vous nous avez fait moult maux et douleurs. 

» Pendant longtemps on refusa de croire h la mort 
du grand due de rOccident; on le disait cache; on 
passait des marches ^ credit, ^ condition d’etre pay^ 
double h son retour. Mais il dtait bien mort, et avec 
lui p^rissait la maison de Bourgognei » 

Ici, le.comte de Chimay s’interrompit. Chtoau- 
neuf, pensant qu’il avait cm entendre quelque bruit, 
lui dit : 

— Ne craignez rien, messire; j’ai I’habitude de 
cette prison; mon oreille, devenue subtile, percoit 
jusquaux moindres sons : nous sommes seuls. 

— Ce n’est pas un sentiment de prudence qui 
m’arrete, repondit Claude d’une voix ^touffee ; mais 
je ne puis rappeler ^ mon souvenir la catastrophe 
qui a d6truit I’illustre maison de Bourgogne sans 
verser des larmes. 

— Helas! soupira le vicomte de Chtoauneuf, 
maitres et serviteurs ont vu passer sur eux les coleres 
du Seigneur, : 

Le comte de Chimay, s'etant remis, continua son 
r6cit : 

— Lorsque Louis XI apprit la mort de son cousin 
Charles, il promit, dans sa joie, h saint Martin de 
Tours, de changer en une grille d*argent le treillis 
de fer qui entourait sa ch^sse. D^sormais il se sentait 
seul roi de France. Les nobles furent constern^s; ils 
comprenaient que leur rfegne 4tait passd. 
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G Le due de Bourgogne ne laissait qu’une fille, 
Marie, &gee de vingt ans. Le roi annonca aussitdt le 
projet de marier la noble damoiselle avec le Dauphin, 
qui n’avait que huit ans. Puis il fit occuper par ses 
troupes la Bourgogne, la Franche-Gomte, les villes 
de la Somme et de I’Artois, comme fiefs masculins de- 
vant revenir a la couronne par droit de d4sherence. » 

— Ainsi, observa Raoul de Ch&.teauneuf, la mai- 
son de Bourgogne est eteinte pour nous : puisqu’il 
ne reste qu’une fille, Louis devient I’heritier du beau 
et puissant duche. 

— II ne le tient pas encore dans ses mains avides, 
murmura le comte de Chimay. 

— Iln’en saurait ^tre autrement, reprit le yicomte. 

— C’est ce que nous 'verrons. Mais permettez que 
j’achfeve. Seule etsans appui, au milieu des exigences 
de ses difficiles sujets, au milieu des intrigues de 
son conseil divis(§ entre un mariage anglais et un 
mariage allemand, Marie de Bourgogne se d^cida 
par elle-meme, declarant qu’elle attendrait le Dau¬ 
phin et qu’elle s’appiiierait sur Louis. Le roi trahit 
indignement la confiance de la princesse : il ne 
voulut pas attendre le lointain et douteux mariage 
de son fils avec Theriti^re des Pavs-Bas. Dans son 

tJ 

6troite etimpatiente ambition, il n’eut qu’une idee': 
d^membrer au plus vite I’heritage de Charles. Les 
embarras oil se trouvait Marie vis-a-vis des Fla- 
mands, lui parurent une excellente occasion. Il se fit 
autoriser secretement par elle a occuper Arras, et 
remit ses lettres aux d6put6s de Gand, comme 
preuve qu’elle trahissait les inter^ts de la Flandre. 11 
en r^sulta a Gand une effroyable sedition. Les sires 
d’Hugonet et d’Himbercourt, conseillers de Marie, 
furent saisis, condamnes par le conseil des bour¬ 
geois et executes, malgr4 les efforts de la jeune 
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duchesse qtii, se jetant sur la place du Marcht^, 
soppliait le peaple, les larroes aux yeux et tbiit 
bchevelbe, qu’il lui plCit avoir pitie de ses deux 
serviteurs. 

« Elle n’oublia jamais cette scene qai lui laissa 
uite profonde aversion pour Louis XI, et elle se 
prononca .en faveiir de rarclnduc Maximilien, qui 
avait.dix-huit ans et qu’elle epousa. 

» Cependant les deux Bourgognes, pressurdes par 
les agents du roi, se mirent en pleine revolte : il 
fallut evacuer la Flandre. Arras se soulevait; Maxi¬ 
milien armait. Louis soutint vivement la guerre; 
mais tandis qu’il dtait victorieux en Franche-Comtd, 
il eprouva dans le Nord la ddfaite de Guinegate 
(1479). Toutefois, Tarcliiduc n’a pu profiter de sa 
victoire. La mort de Marie de Bourgogne, a la suite 
d’une chute de cheval, a rendu sa position difficile. 
Les Gantois se sont empards de ses jeunes enfants, 
Philippe et Marguerite^ et lui ont impose un conseil 
de regence. Le roi de France alors a proposd de 
marier la fille de Marie, la princesse Marguerite, 
avec le Dauphin, et les Flamands, fatigues de la 
guerre, out force Maximilien de signer le traitd 
d’Arras, par lequel il cdde TArtois et la Franche- 
Comte, comme dot de sa fille Marguerite fiancee au 
Dauphin Charles (1482). » 

— Ainsi, dit douloureusement Ch^teauneuf, tou- 
tes les vastes po 3 se.ssions de nos vaillants maitres 
passeront aux mains des Valois? 

Esperons qu’il n’en sera pas ainsi. 

— Comment cela? 

— Parce que, rep on dit d’une voix tres-hasse le 
comte de Chimay, il exist© un descendant des dues 
de Bourgogne. 

— Est-ce done possible? 
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— Parfaitement. 

—■ Quel est cet Mritier de nos princes? 

— II est ici. C’est Jean de Saint-Yon, mon com- 
pagnon de cliaine. 

H61as! soupira le vicomte, ii est en inauvais 
lieu, et je Grains fort que son titre ne lui devienne 
fatal. 

— Au contraire. 

— Expliquez-vous. 

— II ne s’agit que de d^montrer publiquement le 
lio:na 2 :e de Jean. Cela fait, et Tlieritier du due de 

D w ^ 

Bourgogne reconnu, Louis n’osera jamais le faire 

* 

p6rir, 

— S’il est le fils legitime de Charles, reprit Ch^- 
^teauneuf, qu’est-il besoiii de preuves? sa naissance 
n’est-elle pas av^r^e? 

—• Pour moi et mes amis, il n’y a pas de doute : 
Jean est bien.le fils de Charles-le-Temeraire. II suffit 
de le voir, d’ailleurs, pour en etre convaincu; la 
ressemblance du jeune homme avec le malheureux 
due est frappante; il exists de plus certaines analo¬ 
gies qui confirment nos crojances sur ce point, et 
qni attestent la realite de la parents. 

— Puissiez-vous ^tre dans'le vrai, messire ! repli- 
qua le vicomte. Je serais, lieureux de connaitre 
riiisfoire de ce mystdrieux adolescent. Voyez-vous' 
quelque inconvdnient a me la raconter? 

— Aucun, loin de PL II y a vingt-sept ans, un 
enfant de trois mois fut trouve au chateau de Saint- 
Yon, en Anjou, qui venait dAtre achetd au nom du 
nouveau-ne. L’enfant etait la seul avec une nourrice 
et quelques serviteurs recrutes par un inconnu. On 
les interrogeo, mais ils ignoraient Torigine de leur 
jeune maitre. Toutefois, ils veillerent sur lui et le 
servirent avec zele. 
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ct L’enfant avait quatre ans quand je le vis pour 
la premiere fois, et sa figure gracieuse me frappa 
sur-le-champ. Puis, je remarquai des traits de res- 
semblance avec le due lorsqu il 6tait encore enfant. 
Ces observations piquferent ma curiosity, et je visitai 
Bouvent Jean de Saint-Yon; je m’habituai a lui et je 
le traitai comme iin fils. 

» Mais sa ressemblance avec Charles devenait 
de jour en jour plus extraordinaire. Je soupconnai 
qu’il pouvait y avoir quelque parents entre eux, et 
je finis par communiquer au due mes pensees a cet 
egard. II entra dans une violente col^re et me traita 
d’insense. 

» — Ne me parlez jamais de cet enfant! s’6cria- 
t-il, vous m’offenseriez gravement. 

» — Je me tairai, monseigneur, r^pondis-je. 
Mais exigez-vous done que je cesse de le voir? 

» —Tenez-vous a conserver des rapports avec lui? 

» — Je suis attache a cet enfant inconnu, et 
j’avouerai que mon cceur serait bris6, s’il fallait me 
separer de lui pour toujours. 

» — Je vous permets de vous en occuper comme 
par le passe; mais, au nom du Ciel, ne rappelez, eii 
aucune circonstance, son souvenir en ma presence. 

» —^11 sera fait, monseigneur, comme vous le 
d6sirez. 

» Je parlai ensuite de cet enfant ^ la duchesse; 
elle pleura et garda le silence. Depuis, le due et sa 
noble epouse sont morts, emportant leur secret dans 
la tombe. Tant que Marie de Bourgogne v6cut, je 
me tus. Mais a la mort de la princesse, voyant 
i’heritage de Charles morcele et menace de tomber 
aux mains de Louis ou en celles des princes d’Au-» 
triclie, je fis epouser a Jean une jeune fille de haute 
origine, et je conduisis I’adolescent ^ mes amis., Ils 



DANS LES CACHOTS. 


47 


furent frapp^s comme moi de sa ressemblance avec 

.i' 

Dotre grand et mallieureux due, et ils s’associ^rent 
h mes convictions. Les seigneurs de la Bourgogne 
avertis, nous ordonn^rent de leur amener le jeune 


homme.» 

— Qui vous a emp^ch^ de le faire? 

— Nous 6tions en route pour Beaune, Jean de 
Saint-Yon et moi, quand les ^missaires de Louis nous 
arr^terent. 

— Pour quel motif le roi s’est-il empar6 de vous? 

— UnCpartie de laverite a vait sans doute transpire. 

— S’il en est ainsi, ^ quoi servira une ressem¬ 
blance, trompeuse peut-6tre et denuee de preuves 
solides, in^branlables ? 

— Ces preuves, nous les aurons; nous sommes 
certains qu’elles existent. 

— Oil sont-elles? 

— Vous m’avez dit qu’ici les murs a valent des 
oreilles. Je ne voudrais vous confier que tout bas ce 
secret d’oii depend la destinee de notre parti. 

— Vous avez raison, dit Raoul, sbjez prudent. 


Je m’int^resse comme vous a ce malheureux reieton 

it 

des dues de Bourgogne. Je soubaite arderament le 
voir triompber du mystbre qui I’enveloppe et de ses 
cruels ennemis. 


— Si le basard veut que nous soyons un instant 
rapproebes, je vous dirai tout. 

— Merci, messire, de votre confiance. Mais par- 

lez-moi encore du roi Louis, notre persecuteur. Que 
devient-il? I 

— II babite, pour le moment, ce chateau du Plessis. 
II est malade et s’affaiblit visiblement, bien que son 
esprit n’ait jamais ete plus actif. Triste vieillesse, 
qui est I’expiation du passb S Cbaque jour le prince 
est plus sombre et plus inquiet, il voit partout des 
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ennemis et des complots; par un retour sur sa propre 
jeunesse, pendant laquelle il affligea si cruellement 
son p^re, il craint de se voir appliquer la peine du 
talion, et il se defie de son fils, de sa fille, da sire 
de Beaujeu, son gendre. Il demeure emprisonne 
dans ce chateau fortifie et garde comme une place 
assieg^e. Il croit voir sans cesse des conspirateurs, 
et il redouts que I’autorit^ ne vienne h s’dchapper 
de ses mains affaihlies par le mal plutot que par 

rage. 

« Louis, serahlable aux tyrans de I’antiquite, suhit 
comme eux la peine de ses ceuvres sanglantes; il 
doit, comme eux, atre poursuivi par les images de 
ses victimes. Durant ses longues nuits sans som- 
meil, de luguhres fantomes assiegent sa couche 
pleine d’angoisses. Il nous poursuit de sa haine 
implacable; mais Dieu nous venge. » 

Le comte de Chimaj fut interrompu par quelque 
bruit qui se fit dans le couloir qui separait les cages 
de fer. Il se tut et son compagnon I’imita. 
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Le comte de Nassau, les sires de Torcj et de 
Cravant, d6livr4s a Blois par les ordres de Louis 
qui ne voulait point pousser a bout le parti bour- 
g'uig’non par trop de rigueur, ne tard^rent pas h 
quitter les Etats du roi, ou ils ne se sentaient que 
m^diocrement en stiret6. Ils se b^tbrent de regagner 
le ducbe de Bourgogne, et se dirigferent du c6te de 
Beaune. 

Malgre I’arrestation de Claude de Chimaj et d'e 
son jeune protege, ces seigneurs n’en persist^rent 
pas moins dans les projets arr^t^s avec le comte, et 
ils ne se consider^rent point comme d^gages de leur 
mission. Ils r^solurent de poursuivre ^nergiquement 
I’oeuvre commenc4e quelques jours auparavant, et 
de d^pioyer d’aiitant plus d’activit^ que le salut de 
leurs deux compagnons en dependait peut-^tre. 

Ils se pr^senterent ^ Beaune, dans I’assembl^e des 
principaux chefs bourg’uignons. Ceux-ci, inform^s 
qu’il existait un heritier de Charles-le-Tem6raire, 
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refusferent d’abord d’ajouter foi a cette nouvelle; 
puis ils mand^rent le pretendant, ann de juger par 
eux-m^mes du degr6 de confiance que meritaient 
ses allegations. Ils attendaient done avec impatience 
au chateau de Beaune le comte de Chimay et celui 
que le vieillard nommait son jeune maltre. Ils 
avaient au milieu d’eux le vieux comte de Eomont, 
I’un des plus fiddles, mais aussi Tun des plus t^md- 
raires capitaines de Charles ; e’etait un homme 
imprudent, violent, irascible, dont la vieillesse 
n’avait point adouci les moeiirs farouches ni mtiri 
rexpdrience. Malgrd ses cheveux hlancs et les infir- 
mitds de I’^ge, il etait toujours ce sauvage gouver- 
neur qui avait fait pendre, ecorcher, rouer vifs les 
citoyens des cantons suisses. 

A Tarrivee des trois seigneurs venus de TAnjou, 
le comte de Eomont fronca le sourcil; et, attachant 

o * 

sur eux son regard glauque et sinistre : 

— Vous venez seuls? demanda-t-il d’une voix 
rude. 

— Vous le voyez, messire. 

— Oil done est ce jeune homme que nous avions 
mand6, et qu’on pretend 6tre le fils de Charles, le 
grand due de Bourgogne? 

— II est tomb6 aux mains de Louis XI, avec son 
gouverneur le comte de Chimay, tandis que Tun et 
Tautre se h^taient de venir vous trouver, r^pondit 
le comte de Nassau. 

— Quel inalheur! hurla le comte de Eomont en 
se levant et en frappant avec rage la terre du pied. 
Toujours ce roi ex^cr6! quand done le Ciel en pur- 
gera-t-il la terre? 

Le comte de Nassau aug’ura bien de cet eclat de 
colfere pour le succ^s de sa mission. laterrog^ par 
les seigneurs, il raconta comment s’^tait fait le 
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coup, et rimpossibilit4 ou la petite troupe dont il 
faisait partie avait 6te de resister. 

— Dans quelle partie de la France a-t-on emmen6 
les prisonniers? demanda le comte de Romont. 

-rr Au PlessiS“leS“Tours, sans aucun doute. 

— Et vous prdtendez que ce jeune homme est le 
fils du due Charles? 

— Nous avons a cefc egard les plus fortes pr4somp- 
tions. Pour moi, je suis entiferement convaincu. 

— Votre certitude me dispose en faveur du pr4- 
tendant. 11 est posible que le due ait laisse un fils; 
je ddsire vivement qu’il en soit ainsi. 

— Ce sont la nos sentiments h tous, dirent un 
grand nombre de vois. 

— Je le sais, poursuivit le comte de Romont; 
mais un simple voeu ne suffit pas pour creer un 
prince de la noble maison de Bourgogne. 11 nous 
fajit des garanties, des preuves que le pretend ant 
appartient r4ellement h la famille de I’infortun^ 
Charles. 

— Oserait-il se presenter k vous comme tel, dit 
le sire de Torcy, s’il n’etait point ce qu’il assure? 

— Ce ne serait pas la premiere fois, reprit le 
comte de Romont, qu’un imposteur surgirait pour 
r4clamer une succession vacante. La couroone ducale 
a de quoi tenter une jeune ambition. . 

— Jean de Saint-Yon est de bonne foi, r4pondit 
le comte de Nassau. 

— D4montrez-le. 

— J’essaierai de le faire, et cela me sera facile. 
Le jeune homme est incapable de tromper, et, tout 
a I’heure, vous porterez avec moi le m4me jugement; 
nous qui avons eu le bonheur de ie voir, de I’en- 
tendre, de le connaitre, nous ne saurions douter de 
ea lojaut4. Habitud d4s I’enfance a une vie calme. 



retiree, il se plaisait dans son manoir, et son ambition 
etait d’y couler doucement ses jours. J’^tais present 
lorsque le comte de Chimay lui r4v41a le myst^re 
de sa naissance; il palit, se troubla, et refusa 
longtemps de revendiquer les droits qui resultent 
de son titre. Il fallut nos instances, presque nos 
violences, pour I’arracher ^ son tranquille foyer. 
Il veuait d’^pouser une jeune fille d’illustre ori- 
gine, etil n’aspirait qu’^jonir desjoies pares de la 
famille. 

—• A ce recit, dit le comte de Romont, je ne 
reconnais point le sang impetueux, les instincts 
indomptables dii Tem^raire. 

— Cependant, messire, ne croyez pas que Jean 
de Saint-Yon soit l^che ou timide; il a toute la 
fierte des princes de Bourgogne; k la dignity de 
leur maintien, il joint une ame intrepide, qui, dans 
une bataille, se jouerait du danger. Mais il doutait 
de nos paroles. 

— De votre appui, de vos promesses, voulez-vous 
dire? 

— Non, il n’ignorait pas que nous 6tions tons 
des guerriers loyaux, et la seule presence du comte 
de Chimay eht suffi. k lui inspirer toute confiance. 

— De quoi doutait-il alors? 

— De sa naissance. 

— De sa naissance! repeta Romont dont le visage 
exprima un ^tonnement profond. 

— Oui, de sa naissance. 

h 

— Cela me parait Strange, et je ne vous com- 
prends pas. 

— C’est bien simple, cependant. Jean, qui enten- 
dait parler pour la premiere fois de son origins mys- 
terieuse et de sa haute filiation, se montra difficile 
SLir les preuves et parut ne point les accepter. 




— Elies ne sont done point.p^remptoires? 

— A ses yeux, peut-etre. Mais le comte de Chimay, 
plusieurs autres seigneurs, sages et experiment's 
dans la vie, les regardaient comme incontestables. 

— dependant, quoiqu’il ne criit pas k sa descen¬ 
dance de la maison de Bourgogne, Jean de Saint-Yon 
a consenti a jouer le r61e de pretendant? 

— 11 a c6de aux instances de Claude de Chimay 
et aux miennes. 

— De la sorte, il se fCit pos4 en h^ritier de Charles, 
hien que se regardant comme Stranger ^ sa famille. 

— Permettez-moi, ajouta le comte de Eomont, de 
hl&.mer une telle resolution. 

— Pour quel motif? 

— II n’est pas loyal, selon moi, de rechercher un 
heritage sur lequel on n’a aucun droit. 

— Remarquez que nous lui faisions tous une sorte 
de violence morale. 

— 11 n’importe. 

— En outre, une raison puissante I’a d^termin^ 
^ acc^der k nos voeux. 

— Laquelle ? 

— II esperait pen^trer le myst^re de sa naissance. 
II n’admettait pas nos affirmations, mais il ne les 
repoussait pas non plus : ii doutait. Cette situation 
d’esprit si p^nible en toute circonstance, mais prin- 
cipalement quand il s’agit du nom que Ton porte 
ou que Ton devrait porter, excuse, ce me semble, le 
parti embrass6 par le jeune comte. Au surplus, nous 
Tassurtoes maintes fois que nous lui procurerions 
les titres de sa naissance princiere. 

— Voilh, en effet, le point capital. 

— Nous sommes tous d’accord avec vous. 

■— Mais ces temoignages, oh les trouver ? 

— Ils existent. 
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— Dans quel lieu? Entre les mains de qui? Le 
savez-vous? 

— Je le sais. 

— Eh hien! parlez ouvertement, si vous voulez 
que nous ayons confiance en la naissance de ce jeune 
homme. 

— Adressez-moi, messire, le’s questions que vous 
jug’erez convenables, je t^cherai d’j r^pondre de 
mon mieux. 

— Vous avez dit que les preuves de la haute 
naissance du comte de Saint-Yon existaient. 

— Je le repute encore, car c’est la v6rit6. 

— Exposez-les, ces preuves, afin que nous jugions 
tous ensemble de leur valeur. 

— Je ne les poss^de pas personneiiement. 

— Est~ce une attestation verbale ou dcrite? 

—■ O’est une attestation ecrite. 

— Je pref6re cette derni^re; veuillez done la 
montrer. 

— Elle est aux mains d’un homme refugid en 
Picardie ou en Artois. 

— Etes-vous en rapport avec cet homme ? 

— Nullement. 

— S’il en est ainsi, comment vous y prendrez- 
vous pour faire la demonstration indispensable? 

— Nos 6missaires sont h la recherche de I’impor- 
tant document. J’ai des raisons de croire qu’ils ne 
tarderont gu6re a le decouvrir, car ils sont sur sa 
trace. 

■— Qu’avez-vous a nous proposer maintenant? 
demanda le comte de Eomont visiblement decu dans 
son attente. 

— De vous en rapporter provisoirement h notre 
t^moignage. Je crois pouvoir dire sans orgueil qu’il 
raerite quelque consideration. Nous avons vdeu dans 
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du due Charles, et nous avons 4tudi4 le 
visage, les habitudes, les aspirations de Jean de 
Saint-Yon. Or, nous ne craigiions pas de I’affirmer : 
nous sommes persuades que ce jeune homrae descend 
des princes de Bourgogne. 

— Ne plaideriez-vous pas, messire, votre propre 
cause? demanda Tun des seigneurs bourguignons 
groupes autour du comte de Romont. 

— Qu’entendez-vous par Ih? 

— Que peut-6tre vous avez quelque inter^t a la 
fortune du sire de Saint-Yon. 

— L’homme qui me taxe d’ambition me connalt 
mal, s’^cria le comte de Nassau ; ma vie tout enti^re 
refute ce reproche-. J’en dirai autant du comte de 
Chimay, mon brave et malbeureux ami. D’ailleurs, 
^ r^ge oil nous sommes Tun et I’autre, nos jours 
sont compt^s, et ce n’est plus le temps des projets 
ambitieux, Les inter^ts que nous avons engages dans 
le succ6s de I’entreprise, sont ceux de notre pays 
et de I’illustre maison de Bourgogne. Mes compa- 
gnons, les sires de Torcy et de Cravant, ont acquis 
une reputation de devouement desinteresse, qui me 
dispense de les disculper d’une perfide insinuation. 
Cbacun sait qu’ils eussent pu devenir les favoris 
de notre dernier due et servir sous sa fille; ils ont 
prdfere les males travaux dela guerre, qui donnent 
parfois Timmortalite, mais qui rarement enriebissent. 

— Vous dites vrai, repondirent la plupart des 
assistants. 

— En ce moment, ajouta Nassau, je n’insiste plus 
sur la reconnaissance provisoire du fils de Charles 
le Xemeraire; je ne-vous adresserai qu’une priere 
en faveur de I’infortun^ Jean de Saint-Yon, mais. 
je la formulerai avec instance : sauvez-le de la ven¬ 
geance terrible suspendue sur sa jeune tete. Sou- 
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venez-vous que c’est pour ob6ir k votre comman- 
dement exprfes que nous I’avons tire de son manoir 
pourTamener ici. Nous nous empressions de r4pon- 
dre ^ VOS ordres, quand il est tonib§ aux mains 
impitoyables des agents royaux. 

— Sa vie ne court aucun risque, dit Tun des 
seigneurs, celui-lk m^me qui avait 41ev6 des doutes 
sur la purete des intentions du comte, 

— Vous vous trompez, repliqua Nassau. Louis 
ne pardonne jamais k qui peut lui nuire. Or, le 
comte de Saint-Yon, en se produisant sur la scbne, 
se pose en concurrent, en rival du roi de France, 
pour le ducb6 de Bourgogne. Louis se Mtera de s’en 
d^faire. Songez quels remords, quelle honte ce serait 
pour nous tons si, au lendemain de la mort de Jean, 
arrivait la preuve convaincante qu’il a droit k. nos 
hommages de sujets, comme fils de Charles-le- 
T4m4raire. ‘Nous aurions h nous reprocber d’avoir 
laisse p^rir le dernier b^ritier de nos malheureux 
maitres, et il ne nous resterait plus qu’& courber 
la t6te sous le joug abborr6 de Louis. 

Ces paroles, prononc4es avec un conviction 41o- 
quente, frappferent tons les esprits. Le comte de 
Romont, apr^s avoir reflecbi un instant et consulte 
I’assemblee, r^pondit au nom des seigneurs : 

— Comte de Nassau, nous ferons droit ^ votre 
requite. 

— Quels moyens prendrez-vous, messire, pour 
d^livrer ou du moins prot^ger Jean de Saint-Yon? 

— Nous dep^cberons h Louis XI des d6put6s, 
qui solliciteront un delai pour le jugement du pri- 
sonnier. 

— Et s’il refuse? 

— Nous le menacerons d’une guerre immediate. 

— L’exp^dient est-il opportun? N’acc416rera-t-il 
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pas, au contraire, les mesures cruelles contre notre 
malheureux maitre? 

— Ne craignez rien : je connais le roi de France, 
fin renard s’il en fut, et qni, pour satisfaire un 
caprice sanglant, sa col^re ou sa vengeance, ne 
sacrifiera jamais inutilement la paix. II desire calmer 
la Bourgogne, et il ne fera rien qui doive exasp^rer 
les ressentiments qu’il sait exister contre lui. ' 

— Je souscris a vos propositions, messire, r4pon- 
dit le comte de Nassau. 

— Nous profiterons du repit qui nous sera donn^, 
ajouta Romont, pour 6tablir les litres de Jean de 
Saint-Yon. S’il est prouv6 qu’il est v^ritablement le 
fils de Charles, nous I’acclamerons sur-le-champ due 
de Bourgogne, nous courrons aux armes, et nous 
marcberons sur le Plessis pour le d41ivrer. Si son 
origine demeure incertaine, nous ne risquerons pour 
lui ni un homme, ni un marc d’argent : nous 
Fabandonnerons ^ son sort. 

Ain si parla le comte de Romont, qui obtint I’assen- 
timent de tous les seigneurs. L’assembl^e se s6para, 
et chacun alia attendre ^ son poste les 4v4nements. 
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Conform^ment a la decision de I’assembi^e de 
Beaune, une deputation de seigneurs bourguignons 
ne tarda pas ^ se presenter au chateau de Plessis- 
Ifes-Tours. Ils etaient au nombre de huit, mais on ne 
permit qu’^ trois de p^netrer dans le redoutable ma- 
noir. Le comte de Romont, le marquis d’Ermailles 
et le comte de Nassau, design^s pour le dangereux 
bonneur de paraltre devant Louis, ayant francbi de 
formidables grilles, arrivferent a un guichet bas et 
dtroit qui donnait acc^s dans le repaire royal. Des 
hommes d’armes gardaient toutes les issues. Des 
serviteurs du prince fouill^rent les d4put6s : les 
parents m^raes du monarque n’dtaient pas exempts 
de ces humiliantes precautions. 

Les seigneurs bourguignons furentintroduitsdans 
une vaste salle, splendidement decoree et revetue de 
boiseries sculptees avec art. Ils n’y virent pas d’autre 
porte que celle par ob ils dtaient entrds. Ils attendi- 



l’audtence royale. 


5^ 

rent longtemps avec patience. Au reste, ils devaient 
s’estimer lieureus d’avoir 6t4 admis dans ce terrible 
manoir, eux les chefs du parti bourg-nignon. Le roi 
n’j souffrait gubve les princes et les grands. II 
log*eait ses conseillers et ses ministres eux-m^mes ^ 
Tours, et ne les rnandait au Plessis que par necessite, 
se contentant liabituellement de communiquer avec 
eux par lettres. II avait relegu6 sa femme eii Dau- 
pbin6; il faisait Clever son fils hors de sa vue, au 
cli&,teau d’Amboise, et ne recevait que rarement sa 
fille et son gendre, le sire de Beaujeu. 

II s’entourait volontiers d’astrologues et de gens 
de petite condition qui lui devaient tout et qiie sa 
mort replongerait dans le n^ant. A peine encore se 
fiait-il a ceux-1^, et il changeait continueilement ses 
valets de cliambre, de peur que ses ennemis ne les 
coiTompissent. 

Les d^put^s bourguignons 6taient la depuis une 
beure, quand ils entendirent le grincement du fer 
dans une rainure; un panneau se replia dans le 
mur, en face d’eux, et d^couvrit une ouverture 
ddfendue par dAnormes barreaux de fer. 

Derrifere cette grille se tenait, assis dans im fau- 

P 

teuil, un homme a figure jaune et bilieuse qui sem- 
blait plut6t mort que vivant, tant il 6tait maigre. 
Des habits magnifiques, richement brodes en or et 
garnis de fourrures pr^cieuses, emmaillottaient ce 
squelette humain et contrastaient avec son visage 
en ruines. 

C’6tait 1^ le soupconneux et puissant Louis XL 

A ses c6t4s etaient plusieurs personnages, qui ne 
le quittaient jamais. A droite du prince [et debout, 
apparaissait Philippe de Comines, homme de figure 
grave et I’historien du roi. Il rougit l^g^rement h la 
vue des trois seigneurs bourguignons : c’est que 
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Comines, d’abord Tun des fiddles compagnons dn 
Tdm^raire, avait abandonn^ son maitre pour servir 
liouis XL A gauche, se courbait un petit homme 
de tournure singuliere; il se nommait Jean Doyat; 
courtisan souple et ruse, fecond en expedients, il 
etait souvent utile au roi, qui I’appelait en plaisan- 
tant Maitre Jean des liabileUs. Deux autres person- 
uages accompagnaient Louis. L’un etait Olivier le 
Daim, barbier du prince, natif de Flandre et jouis- 
sant d’une grande faveur aupr^s du monarque; 
I’autre, maitre Coictier, le medecin du roi. 

Louis XI, maitre passe dans Tart de manier la 
parol^ interpella brusquement les Bourguignons. 

— Que me Yeulent mes fideles sujets de Bourgo- 
G*ne? demanda-t-il d’un ton doucereux, tout en 
s’efforcant de reprimer une quinte de la toux qui le 
prenait frdquemment, car il etait atteint d’dtisie. 

— Vos fideles sujets de Bourgogne, rdpondit le 
comte de Romont, viennent solliciter une faveur, 
Sire, que vous ne leur refuserez pas, j’aime k le 
croire. 

— Vous pouvez compter sur mes bonnes disposi¬ 
tions, reprit le roi. De quoi s’agit-ii? 

— Nous sommes ici pour r^clamer la liberty de 
notre seigneur le due. 

— Puis-je faire sortir les morts du tdmbeau? dit 
Louis en feignant de ne pas comprendre. 

— Non, assurement; quelque grande que soit 
votre autoritd, nous savons qu elle . se borne aux 
choses de la terre. 

— Alors, que pretendez-vous? 

. — Sire, s’il ne vous est pas donne de tirer les 
morts du s4pulcre, vous ^tes le maitre d’arracber les 
vivants de la prison ou ils gdmissent. 

— Je vous ai 4coute avec la plus grande attention. 
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toessire de Romont, dit le roi; mais, par la P^ques- 
Dieu! je ne sais oti vous en voulez venir, 

— Nous demandons la liberte du jeune homme 
que- vous avez fait Jeter r^cemment dans vos cachots 
du Plessis. 

h 

— C’est du comte de Saint-Yon que vous parlez ? 

— Precis6ment. 

H ■ 

— Eh bien! quels rapports existent entre cet 4cer- 
vel6 et VOS anciens maitres? 

— Jean de Saint-Yon passe pour ^tre le fils de 
Charles-le-Tein4raire. 

— Ne le croyez pas; c’est un imposteur. 

— Nous i’ignorons, et c’est pour cela que, dans le 
vdoute, nous\Voudrions le voir elargi. 

— Impossible. 

— Pourquoi? 

— Je ne dois compte qu’a Dieu de mes actes; 
pourtant, Je consens a vous salisfaire. J’ai des 
desseins sur cet aventurier. 

I 

— Quelles sont vos intentions? 

— Je lui ferai subir le cb§-timent qu’il m6rite 
pour avoir cberche h tromper mes sujets et a les 
soulever centre moi. 

— J’oserai, Sire, vous prier de nous apprendre 
quelle peine vous lui r^servez. 

— La mort. 11 sera peridu comme un manant. 

— Vous ne ferez pas cela i 

— Qui m’en emp^chera ? reprit Louis 14gferement 
4mu de ce ton d6gag6 du vieux comte de Romont. 
Ne siiis-Je pas aiussi maitre d’envojer h la mort qui il 
me plait, que vous, messire, en Suisse, autrefois? 

Le comte sentit le trait; mais, dissimulant son 
d^plaisir, il ajouta : 

— Nous nous opposerons ^ cette execution par 
tous les moyens en notre pouvoir. 



m 


l’audience royalr. 




— Et: de quel droit? 

— Du droit de la justice qui ne permet pas qu’uu 
homme, fdt-il le plus miserable de tous, soit con- 
damii6 sans jugemerit. 

— Le comte de Saint-Yon est jug6, dit le roi, 
dont le regard langa un eclair terrible de haine et 
de colfere. Son crime est patent; il merite la mort, 
et il la subira. 

— Alors, dit Romont, il ne nous reste plus qu'a 
nous retirer. 

— Arr^tez un instant! s’^cria Louis subitement 
inquiet de la sombre resolution qu’ilYOyait empreinte 
sur la figure des trois deputes. 

— Nous sommes au's ordres du roi, repondit le 
comte en s’inclinant. 

— Voyons, par mon salut! ne soyez pas si vif. 
Peut-etre pourrons-nous nous entendre. 

— Cela depend de vous, Sire. 

— Si le comte de Saint-Yon subit le supplies qu’il 

+ 

merite, qu’aurez-vous ^ dire? 

— Rien ; mais nous agirons. 

— Et si je vous accorde un deiai? 

— Nous vous en serons grandement reconnais- 
sants. 

— A quoi emploierez-vons ce sursis? 

— Noils profiterons de la clemence de Votre Ma- 
jeste pour recbercber la valeur des titres que Jean 
s’attribue. S’ils ne sont pas autbentiques et nettemeut 
etablis, nous Tabandonnerons h votre bon plaisir. 

Louis resta un moment en meditation; puis, rele¬ 
vant sa tete pale mais expressive : 

— Soit! dit-il enfin; je veux etre genereux; je 
vous donne vingt jours de deiai. 

— Sire, je vous remercie du fond du coeur, s’ecria 
Romont. 
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Le roi sourit d’une fagon dtrange, et reprit: 

— Je ferai plus: afin que yous sachiez combien, 
je Grains peu que la verite ne se fasse jour, je voas 
aiderai moi-meme dans vos recbercbes. 

Lestrois d^put^s se regardferent avec surprise, et le 
prince, cliarme de les avoir deconcertes, poursuivit: 

— Je vais immediatement donner des ordres afin 
que I’enquilte soit s6rieuse et complete. Etes-vous 
satisfaits? 

— Entierement, r^pondit le comte qui chercbait 
en vain pour quels motifs Louis se montrait si 
empress^ d’acceder a sa demande. 

— Mais, continua le prince, si dans vingt jours 
la preuve de la filiation princi^re du comte de 
Saint-Yon n’est pas faite, le prisonnier sera livr6 au 
bourreau. . 

— Nous y consentons, dirent les trois seigneurs 
bourguignons. 

Louis XI s6tait montr6 difficile d'abord, pour 
donner plus de prix ensuite h la concession qu’il 
faisait. Et il fallait qu’il redoutat beaucoup les 
grands de Bourgogne, pour qu’il leur fit de sem- 
blables concessions. II est bon de remarquer que les 
Etats de Bourgogne, la Franche-Comt6 et I’Artois 
avaient 6te tout recemment reunis au royaume, que 
I’autorit^ royale y 6tait encore pr^caire, et qu’il 
importait d’user de menagements envers les anciens 
capitaines de Charles-le-T^meraire. 

Louis etant eonvenu de tout avec les deputes de 
Tassemblee de Beaune, les cong'edia du gesle, et le 
panneau de bois reprit sa place dans la paroi. 

Au sortir de la salle d’audience, les seigneurs 
bourguignons rencontrferent Jean Doyat, qui leur- 
offrit, de la part du maitre, des v^tenients pr^cieux 
et de riches presents, ce que le parcimonieux mo- 
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narque n’avait pas coutume de faire auparavant. 
Au terme de sa vie, il avait change, non de carac- 
tfere, mais d’allares, et il faisait des choses etranges. 

II se savait hai de la noblesse et du peuple des 
villes et des campagnes, qui se r4glait sur les grands; 
maintes tentatives d’empoisonnement et d’assassinat 
avaient t4moigne des ressentiments de ses ennemis. 
Aussi, s’abandonnant ^ sa durete naturelle, il rdpri- 
mait sans piti6 les moindres agitations, caus4es 
souvent par I’^normit^ des taxes et les desordres des 
soldats. Il repoussait rudement les representations 
que le Parlement voulut lui adresser plusieurs fois. 

Les charges publiques avaient ete presque tripl^es 
depuis Charles VII. Il le fallait pour faire face h 
tant d’entreprises, dans lesquelles Targent jouait, 
aux mains de Louis, le principal r61e. 

A cette epoque, le roi levait quatre millions sept 
cent mille livres de tailles, au lieu de un million 
huit cent mille ; les autres impots avaient suivi la 
m^me progression. Le prince entretenait cinq mille 
lances au lieu de mille sept cents, ahn de se passer 
de Tarrifere-ban, et plus de vingt-cinq mille soldats 
d’infanterie permanente. 

Malgre ses exactions, la solitude oil il vivait, sa 
mauvaise sante, la d^bilitd de son corps; malgre 
les coups de la mort qui le menacait sans cesse, 
Louis etait le monarque le plus puissant et le plus 
respects de son temps. Au dedans, comme au dehors 
de la France, on ne pariait que de lui. Pour en 
arriver 1^, il avait accompli de gigantesques tra- 
vaux. Arrive au terme de sa vie, il voulut maintenir 
sa reputation et prit de singuliers moyens pour 
rdussir. 

Craignant toujours qu’on ne le crht mort ou 
mourant, il infligeait d’^pres punitions pour etre 
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redouts, et, de peur do perdre ob^issance, il affectait 
de rapplication aux affaires, envojait des ordres 
Stranges, faisait des changements subits et inatten- 
dus entre les gens du conseil et les magistrats, 
cong^diait les officiers, cassait les hommes d’armes, 
rognait les pensions. Quand on lui demandait la 
raison de ces mesures, il r^pondait sentencieuse* 
ment: 

— Nature se plait a diversite. 

Il disait h Comines qu’il passait le temps a faire 
et defaire les gens, et faisait plus parler de lui que 
jamais parmi le royaume; il agissait ainsi pour 
montrer qu’il gouvernait encore,, car peu de gens 
le voyaient; mais quand on entenclait raconter les 
(Euvres qu il accomplissait, chacun en avait crainte, 
et k peine pouvait-on croire qu’il fCit malade. 

On ne lui parlait que des affaires de TEtat; de 
tous c6t6s il envoyait des ambassades, avec des 
paroles d’amiti(§ et des presents considerables. Il ^ 
faisait acbeter im bon cbeval on une bonne mule, 
quoi qu il en codt^t, mais dans les pays etrangers 
oil il voulait qu’on le crilt bien portant. Des cbiens, 
il en faisait cberclier partout : en Espagne, des 
cbiens courants; en Bretagne, de petits I6vriers 'et 
des epagneulsailieurs, de petits cbiens velus qu’il 
faisait payer plus cber que les maitres ne les vou- 
laient vendre. Il envoya de m^me acbeter au double, 
des mules en Sicile, des cbevaux h Naples, de petits 
lions en Barbaric, des elans et des rennes en Dane- 
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mark et en Su6de. Pour ces cboses et d’autres, il 
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dtait plus craint qu’il n’avait jamais 6te. 

Parfoisillui arrivait, inquiet qu’il dtait toujours, 
de se lever le premier, et pendant qu’on dormait de 
courir le cbtoau pour tout voir par lui-m^me. Un 
jour, dtant descendu aux cuisines, il n’y trouva 
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encore qu’un petit garcon nomm4 Etienne qui ne le 
connaissait pas, et qui tournait la broche. 

— Combien gagnes-tu? lui demanda-t-il. 

— Autant que le roi, r4pondit I’enfant. 

— Et combien gagne le roi? 

— Sa vie, et moi la mienne, r^pliqua Etienne 
avec assurance. 

Louis, lui jugeant de I’esprit, I’employa et ie 
combla de bienfaits. 

Malgr6 les bizarreries qui signalerent les derniers 
temps de sa vie, et qui 4taient fond6es sur la crainte 
qu’on empiet&t sur son pouvoir, le roi r4gnait avec 
intelligence, acbevant vigoureusement Toeuvre pour- 
suivie depuis son av^nement au trbne. Aucun prince 
ne fut plus occupy des affaires de I’Etat; il donnait 
lui-meme les instructions aux ambassadeurs, minu- 
tait ses d^p^cbes, dressait ses ^dits, accordait de 
fr^quentes audiences, entrant dans le plus grand 
detail pour tout ce qui concernait les troupes, la 
marine, les finances, le commerce; il punissait s6v6- 
rement les r^voltes, et les peuples furent plus tran- 
qiiilles qu’ils ne I’avaient ete sous ses pr^decesseurs. 

Aussi les r6sultats de ce regne glorieux furent 
immenses pour la France. Louis XI 61eva la puis¬ 
sance militaire et territorials du royaume k un point 
jusqu’alors inconnu, par I’augmentation conside¬ 
rable des troupes regulieres qu’il soumit a la disci¬ 
pline, par des armements maritimes et par d’utiles 
alliances avec I’Ecosse, avec les Suisses, avec le 
ducbe de Milan, avec la Savoie, qui assuraient k 
la France une glorieuse preponderance en Europe. 
Son habile politique et les evenements, dont elle 
savait user, attirerent a la couronne la plus grande 
partie des possessions de la feodalite, si puissante & 
son avenement. , 
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Dou6 d’une activity prodigieuse et de talents 
eminents, Louis voulait faire tout par lui-m6nie et 
voir tout par ses propres yeux. II visita deux ou 
trdis fois son royaume et eiffectua de nombreuses 
ameliorations. 11 veilla exactement k Tadministration 
de la j Qstice, dont il ne viola les formalit^s que dans 
les circonstances ou il craignait que les grands cou- 
pables n’ecbappassent a la s6v6rite du cMtiment. 

Par I’institution des pastes, il rendit plus rapide 
Faction duGouvernement sur les provinces eloigndes 
du centre et fournit an commerce un puissant auxi- 
liaire. Il confirma et augmenta consid^rablement 
les privileges des villes, permit a plusieurs d’entre 
elles d’eiire leurs magitrats muuicipaux, de s’imposer 
pour les charges locales. Il leur assura le bienfait 
d’une police severe, organisa les maitrises et les 
corporations, mit les bourg’eois au niveau de la 
noblesse en leur accordant le droit d’acqudrir des 
fiefs nobles et de racheter celui de commander le 
guet et la garde. 

Le roi .encouragea le commerce par tous les 
moyens; presque toutes ses treves contiennent des 
stipulations en faveur des marchands. Il multiplia 
les foires et les marches libres, et accorda aux nobles 
le droit de commerce par terre et par mer, ^ con¬ 
dition qu’ils n’importeraient leurs marchandises que 
par vaisseaux francais. Il fit venir de Fetranger 
d’habiles ouvriers et 6tablit h Tours la premiere 
manufacture de soie; il encouragea la plantation 
des mhriers et Feducation des vers k soie. 

Louis m^ditait de nouvelles rdformes que la mort 
Femp^eha d’ex6cuter; il aurait voulu, devan cant 
trois si^cles, etablir dans toute la France Funite des 
lois, des poids et des mesures. 

Selon Comines, Louis XI 6tait lettr^, aimant a 
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demander efc h entendre toutes choses. Ses lettres 
sent ^crites avec une facilite rare pour son epoque. II 
s’occupait d’histoire et r4digea le Rosier des giterres, 
ouvrage de politique et de science militaire. II fofida 
les universit^s de Valence, de Boiirges, de Caen et 
de Besancon, augmenta les privileges de Tuniversit^ 
de Paris, oil il cr6a une ^cole speciale de medecine. 

Protecteur eclaire des sciences et des lettres, il 
accueillit avec faveur les savants grecs chassis de 
Constantinople. Trois imprinieurs allemands, eleves 
de Jean Furst, invites par lui, se rendirent ^ Paris, 
apportferent les premiers en France Tart nouveau 
de Guttenberg, et etablirent leurs presses au college 
de la Borbonue, sous le patronage de Jean Lapierre, 
ceiebre docteur en tbeologie. 

On a fait un crime h. Louis XI d’avoir abattu les 
t^tesdeplusieurs grands seigneurs, mais tousavaient 
mdrite leur sort, et ii ne les chatia qu’apres avoir 
fait preuve de longanimite. 

Le premier qu’il frappa fiit Jean II, due d’Alen- 
gon, condamne a mort Tan 1458, pour avoir traits 
avec les Anglais contre la France; Charles VII lui 
avait fait gr^ce de la vie. Louis XI lui pardonna 
enti^rement son avdnement au trdne. Le due 
d’Alencon en profile pour faire assassiner ceux qui 
avaient ddpos^ contre lui; il fabrique ensuite de la 
fausse monnaie, il entre dans la ligue du Bien-Public 
et dans chacun des complots contre le roi. Il venait 
de ndgocier avec le due de Bourgogne la vente du 
duebe d’Alencon et du comtd du Perche, quand 
Louis le fit arr^ter et le traduisit devant le Par- 
lement, qui le condamna une seconds fois ^ mort. 
Le prince commua la sentence en une prison per- 
pdtuelle. 

Le second des princes du sang que le roi chSitia 
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fut Jean V, comte d’Armagnac. A I’^gal du due 
d’Alencon, il s’6tait signals pardes crimes honteux, 
des trahisons, et une noire ingratitude envers 
Louis XI qui avait commence son regne par lui 
faire gr^ce. 

En effet, dfes son av^nement, le roi avait signe une 
lettre d’abolition complete a cet homme effroyable, 
condamne pour meurtre et pour faux, et au bout 
d’lm an, le brigand mettait les Anglais dans ses 
places, si Louis n’en eut pris les clefs. 

Pour punir enfin ce grand criminel, Louis envoja 
deux grands officiers de justice pour s’emparer d’Ar¬ 
magnac, qui se defendit h main armee, fut pris et 
poignarde. 

Jacques d’Armagnac, cousin de Jean, ^tait un 
ami d’enfance de Louis XI qui avait elev4 avec 
lui, qui avait fait pour lui des cboses folles, iniqiies, 
comme de forcer les juges a lui faire gagner un 
mauvais proces. Cet ami le trahit au Bien-Public, 
le livra auiant qu’il fut en lui. II revint vite, fit 
serment au roi sur les reliques de la Sainte-Chapelle, 
et tira de liii, par-dessus tant d’autres cboses, le 
ducb6 de Nemours, le gouvernement de Paris et de 
rile-de-France. 

Le lendemain, il le trabissait. 

Quand Louis frappa Jean d’Armagnac', cousin de 
Nemours, pr^s de frapper celui-ci et I'ep^e levee, 
il se contenta encore d’un serment. Nemours en fit 
un, solennel et terrible, devant une grande foule, 
appelant sur sa t6te toutes les maledictions s’il 
n’dtait ddsormais fidele et n’avertissait le roi de tout 
ce qu’on maebinerait contre lui. 11 renoncait, en ce 
cas, k 4tre jugd par les pairs et consentait d’avance 
h la confiscation de ses biens. 

La peur passa, et il continua d’agir en ennemi., 
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11 se tenait cantonn^ dans ses places, n’envoyant 
pas un de ses gentilshommes pour servir le roi. 
Quiconque se basardait d’en appeler au Parlement, 
6tait baltu, blesse ; ses gens detroussaient les voya- 
geurs. Un mois avant la descents des Anglais, il se 
mit en defense et se tint tout pret & les seconder. 

Le roi, I’ayant fait arr^ter, I’emprisonna dans 
une cage de fer et le traduisit devant le Parle¬ 
ment, qui le condamna h mort. II fut d^capite. 
Quelques modernes ont dit que ses enfants avaient 

places sous Tecbafaud pour recevoir le sang de 
leur p6re. Mais les contemporains n’en parlent point, 
m^me les plus bostiles. Rests k conclure que c’est 
une fable. 

On voit, par pes faits, combien sont injustes les 
accusations dont on a charge la memoirs de Louis. 
Un factum des Armagnacs, source impure et neces- 
sairement hostile, a fourni k beaucoup d’bistoriens 
un tbfeme tout fait, qu’ils ns se sont pas donn6 la 
peine de contr61er. L’bomme qui a yu de plus pr^s 
le redoutable et puissant monarque, Philippe de 
Comines, a 4crit aussi sa vie avec un inimitable 
talent et une impartiality facile k reconnaltre. 

II a trace d’une main sbre le portrait de son maitre, 
qui se retrouve dans ce recit avec ses qualitds et ses 
ddfauts. 

« Le temps que Louis reposait, dit Comines, son 
entendement travaillait, car il avait affaire en tant 
de lieux que merveilles, et il se fbt aussi volontiers 
occupy des affaires de ses voisins que des siennes, 
iusqu ^ mettre des gens en leurs maisons et leur 
ddpartir des offices. Quand il avait la paix et la 
tr^ve, ^ grand’peine les pouvait-il endurer. De 
maintes menues cboses de son royaume se melait, 
dont il se fbt bien passy; mais sa complexion dtait 
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telle, et ainsi vivait. Aussi sa m^moire 4tait si 
grande, qu’il retenait toutes clioses et connaissait 
tout le monde, et en tout pays et a I’entour de lai. 
A la v6rite, il semblait plus fait pour gouverner un 
monde qu’un royaume. » 

Au mois de mars 1480, il 6tait tlld entendre la 
messe au village de Forges, pr^s de Chinon. Pen¬ 
dant son diner, il eut une attaque d’apoplesie qui 
lui 6ta le sens de la parole. Il voulut s’approcher 
de la fenetre, pour prendre Pair, mais on Ten em- 
p6cha, croyant bien faire. Son medecin, Farche* 
v6que de Vienne, 4tant survenu, ouvrit la fenetre 
et lui administfa un remede qui lui fit revenir le 
sens et un peu la parole. Il demanda aussitbt Fof- 
ficial de Tours pour se confesser. Comme il n’y 
avait que Philippe de Comines qui pfit encore bien 
le comprendre, il lui servit d’interprfete pour la 
confession. « Il n’avait pas grandes paroles h dire, 
ajoute naivement Fhistorien, car il s’^tait confess^ 
pen de jours auparavant, parce que, quand les 
rois de France veulent toucher les malades des 
6crouelles, ils se confessent, et notre roi n’y fail- 
lait jamais une fois la semaine. 

» Quand il sut quels etaient ceux qui Favaient. 
emp6che de s’approcher de la fenetre, il les renvoya 
tous de son service, Il en faisait plus de semblant 
qiFil ne lui tenait au coeur. Son principal motif 
6tait qu*on n’allat point, sous pretexte que son sens 
ne fht pas bon, s’emparer de la direction des affaires. 

» Il s’enquit des travaux du conseil, des affaires 
qu’on y avait expedifSes pendant les dix ou douze 
jours qu’il avait et6 malade; il voulut voir les 
lettres closes qui etaient arriv^es et qui arrivaient 
h cheque heure. On lui montrait les principales que 
lui lisait Comines; il faisait semblant de les enten- 
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dre, bien qu’il n’etit aucune connaissance; il disait 
quelque mot, oa faisait signe des reponses qu’il 
voulait qui fassent faites. Ses ministres faisaient 
pen d’exp^ditions, en attendant la fin de la mala- 
die, car il 6tait maitre avec lequel il fallait cbar- 
rier droit. 

» Cette maladie lui dura quinze jours, et il revint, 
quant au sens et a la parole, en son premier etat; 
mais il demeura tres-faible et en grande suspicion 
de retourner en cet inconvenient, car natarellement 
il etait enclin h ne vouloir bien souvent suivre les 
conseils des medecins. » 

Des qu’il se trouva bien, il deiivra le cardinal la 
Balue, qu’il avait tenu de longues annees prisonnier. 

Quelque temps apr^s, son mal lui reprit; il perdit 
de nouveau la parole, et pendant bien deux heures 
on le crut mort. Pbilippe de Comines et les autres 
personnes presentes le vouerent k saint Claude. 
Incontinent la parole lui revint, et sur Theure il 
alia par la maison, qiioique tres-faible. Il voyagea 
comme devant, et fit le peierinage de Saint-Claude. 

Ces details donnent une idee aussi complete que 
possible de Louis XI, personnage singulier, rempli 
de contraste, mais aimant la France et mettant 
constamment sa vaste intelligence, ses prodigieuses 
facultes, son babilete consommee, au service du 
royaume. Sous cette main dnergique, les elements 
divers de la nationalite francaise s’aggregent. 
L’etranger ne pourra plus rien sur ce pays,, sauve 
par une femme beroique et divinement inspiree, 
sous le regne precedent, et qu’un homme de genie, 
parvenu au trone dans la force de I’&ge, sut orga¬ 
niser puissamment. 
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C’^tait k la fin d’une belle journde de mai 1483. 
Le soleil ddclinant rapidement vers Thorizon inon-' 
dait de ses derniers feux le bameau d’Augicourt, 
composd seulement d’une cinquantaine de maisons 
couvertes de chaume; 11 s’etendait toutefois sur un 
assez vaste espace. Chaque habitation, compl^te- 
ment isol6e, apparaissait entouree de champs ou 
de bois, ceinture gracieuse qui lui laissait aibon- 
damment Tair et le soleil. 

L’unique rue du hameau, longme et tortuense, 
bord^e de bales vives dans lesquelles se d^cou- 
paient des portes l^feres en palissades, aboutissait 
d’une part a la plaine, de I’autre k I’eglise. De 
cette voie poudreuse en boueuse en hiver, 
partaient des sentiers qui serpentaient a travers les 
champs cultiv6s, les taillis oii les vergers. 

Or, le joiir dont il s’agit, les habitants d’Augi- 
court dtaient disperses pour la plupart dans la 
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campagne, vaquant a leurs agrestes labeurs; leg 
enfants, quelques m6nageres, des vieillards innr- 
mes, se montraient ck et la par le village, aux 
abords des maisons. 

A Textr^mit^ du bameau, du c6td de la plaine, 
sur le seuil d*une humble et simple cliaumiere se 
tenait assis un bomme d’^ge avancd; son cr4ne, k 
peu prfes cbauve, 4tait recouvert d’une toque de 
laine brune; des rides sillonnaient son front; un 
feu plein de jeunesse encore brillait n^anmoins au 
fond de ses yeux gris et penetrants. L’ensemble de 
la pbysionomie, quoique rude et severe, ne man- 
quait pas de dignite et d’une sorte de beaut6 senile. 
II avait conserve une partie de ses dents; de taille 
ordinaire et point courbe par les annees, il offrait 
tous les signes d’une vigueur peu commune dans 
une telle vieillesse. 

De son siege de pierre, et appuye des deux mains 
sur un long b^ton noueux, il plongeait son regard 
dans I’air, paraissant quelquefois suiyre le vol des 
oiseaux qui saluaient de leurs cbants joyeux le 
retour de la belle saison. Le vieillard respirait avec 
une volupt6 sereine les souffles de la brise, charges 
des senteurs pen^trantes du bois. Au-dessus de sa 
tete, le long du mur de I’babitation, se balancait un 
^norme poirier couronn^ de fleurs embaum^es. 

Germain Eivoire, c’^tait le nom de I’bomme §.g§, 
avait vieilli, comme garde-cbasse, au service des 
dues de Bourgogne. Octog6naire, aim6 et v6n6r6 
dans le pays ^ I’^gal d’un patriarcbe, il avait connu 
les trois derniers princes, successeurs de Philippe- 
le-Hardi. 

A la mort du T4ineraire, il s’etait retire, pleu- 
rant Textinction de la maison de ses maitres, k 
Augicourt, son village natal, dont les habitants, 
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tous ses amis, I’accueillirent avec iDonheur et lui 
firent une place au milieu d’eux, II ne tarda pas a 
couquerir Testlme et la confiance de tous, et ii 
deviut le conseiller, le juge de paix au besoin, de 
ses compatriotes. Dou6 d’une intelligence peii com¬ 
mune dans sa condition, facile et franc dans ses 
rapports, d’humeur d6bonnaire, joviale m^me quel- 
quefois, il sut gagner les coeurs et v6cut dans ce 
hameaii comme au sein d’une famille respectueuse 
et d^vou^e. 

Habitant seul sa maisonnette, il etait moins isole 
qu’il ne le paraissait. Conteur agr^able et intr^pide, 
Germain reunissait autour de lui, I’biver aupr^s de 
son feu, r6t6 sous son poirier, une partie des vil- 
lageois. Il les interessait en redisant les aventures 
nombreuses et vari6es de sa longue vie, et les 6v6- 
nements dont il avait dt6 temoin. On ne se lassait 
jamais de I’entendre, ni lui de raconter. 11 mettait 
une verve juvenile m^l4e de causticity et d’inoffen- 
sives railleries dans les Mgendes pittoresques qu’il 
retracait. Cbacun connaissait la vie du vieillard, 
dans la plupart de ses details. 

Pourtant il ytait un point obscur, un fait qu’ii 
taisait toujours. Il aimait h se laisser presser sur ce 
point; niais aux instances frequemment renouve- 
Ides, il rdpondait invariablement en souriant: 

— Il ne m’est pas permis de dire cela. 

— Pourquoi? lui dernandait-on. 

— Parce que c’est un secret. 

— Confiez-nous-le: personne de nousnele violera. 

— J’ai pleine confiance en vous tous; mais ce 
secret ne m’appartient pas : je serais coupable en 
le dyvoilant. 

Ce fameux secret du vieux Germain Rivoire, dont 
on s’entretenait si souvent au village et auquel le 
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garde-cliasse ne se g^nait pas pour faire sans cesse 
allusion, il ne I’avait communique k personne, 
disait-il, et I’emporterait dans la tombe, k moins de 
circonstances particuli^res, lesquelles ne s’^taient 
point produites jusqu’alors. 

Tandis que le vieillard jouissait des derniers 
rayons du soleii de cette ti^de journ^e de mai, 
attendant ses visiteurs accoutum^s, deux hommes 
v^tus d’haMts amples et sombres, portant des cha¬ 
peaux a demi rabattus sur les yeux, qui ne lais- 
saient voir que la barbe, rousse chez Tun et noire 
cbez I’autre, debouchaient par le sentier qui lon- 
geait la maison du garde-cbasse, et se pr(5senterent 
tout a coup a ce dernier. Bivoire, k leur aspect, se 
leva vivement, car il 4tait aussi bospitalier que 
joyeux conteur, et il les salua avec sa bonhomie 
ordinaire. 

•— Salut a vous, messeigneurs, dit-il en s’inclinant 
Increment. 

Les Strangers r^pondirent par un signe de t@te. 

— Que desirez-vous de moi? reprit le vieillard. 
A quoi piiis-je vous §tre bon? 

— N’^tes-vous pas Germain Bivoire? dit Thomme 
h la barbe noire, 

— En personne, pour vous servir. 

— C’est bien, 

— Sollicitez-vous Thospitalit^ ou un simple ren- 
seignement? 

Les deux visiteurs se regarderent d’un ceil inter- 
rogateur, et ce fut encore Thomme a la barbe noire 
qui repliqua : 

— Nous voudrions un renseignement. 

— A merveille; je ne demands pas mieux que de 
vous satisfaire. 

Les deux inconnus se rapprochferent de Bivoire, 
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qui ajonta en indiquant du geste le si^ge qu’il venait 
de quitter : 

— Prenez place h. mes c6t^^s, sur ce banc de 
pierre, ^ moins que vous ne preferiez eutrer dans 
ma modeste chaumifere. 

— Nous serous bien ici, dirent les Strangers en 
s’asseyant prfes du garde-chasse qu’ils ne cessaient 
d’examiner attentivement. 

— Vous avez raison, messeigneurs, de priser plus 
ce d6me de fleurs embaumees, cet air pur, le spec¬ 
tacle des haies verdoyantes et entrelacees d’aube- 
pines blanches et roses, au toit enfum^ de ma 
demeure. Maintenant je vous ecoute. En quoi puis- 
je vous 6tre agr^able? Parlez ^ votre aise. 

— N’avez-vous pas ^te au service des princes de 
la maison de Bourgogne? demanda Thomme k la 
barbe noire, qui paraissait le plus considerable 
des deux. 

— J’ai eu cet honneur, rdpondit le vieillard avec 
orgueil. Vous ne le trouvez pas mauvais, je suppose? 

— Nullement, au contraire. 

— A la bonne heure. 

— Ainsi, vous avez connu les derniers dues? 

— Parfaitement, puisque j’ai servi les trois der¬ 
niers. J’ai combattu danslesbandesbourguignonnes, 
sous le vaillant Jean Sans-Peur, si tristement assas- 
sin6 sur le pent de Montereau; j’ai participd aux 
fameuses chasses de son fils, Philippe-le-Bon. 

— Vous avez connu' egalement le due Charles, 
fils et succes.seur de Philippe? 

— Certainement. J’ai aim6 de toutmon coeur Tin- 

■I 

fortune due, qui, d’une puissance si grande, a dtd 
prdcipitd dans un abtme de maux. J’ai pleurd sur 
ses restes sanglants. 

En achevant ces paroles, Germain Rivoire pencha 
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lat^te sur sa poitrine, et une larme trembla au bord 
de sa paupifepe. Les deux etrangers, respectant la 
douleur que ces souvenirs 4veillaient au cceur du 
vieillardj attendirent un instant. Puis, celui qui 
avait d6jk pos6 di verses questions,\reprit: 

— Le due Charles n’est plus; nul d^sormais ne 
ranimera de ses cendres la race illustre des princes 
de Bourgogne. 

— Je le Grains. 

— II n’en faut pas douter. La iigne masculine de 
Charles est ^teinte. 

L’etranger, qui prononca lentement ces mots, 
fixait son regard ardent sur le vieillard. Mais 
celui-ci demeura impassible et se contenta de rd- 
pondre : 

— Je regrette la noble race de mes maitres. 

— Cependant, poursuivit I’inconnu, il court des 
bruits etranges. 

— Je n’en ai pas connaissance. 

— D6jk ils se sont r^pandus dans plusieurs con- 
tr6es, et ils excitent les esp^rances de la maison de 
Bourgogne. 

Un eclair, un seul, aussit6t rdprime, jaillit du 
regard de Rivoire, qui demanda : 

— De quelle nature sont ces rumeurs? 

— La renomm4e publie qu’il existe un descendant 
de Charles-le-Tem4raire. 

F 

— Ce serait surprenant, dit le vieillard en jetant 
un coup d’osil furtif sur les deux Strangers. 

— Le fait nous paralt av6re. 

— Oil est ce descendant des dues de Bourgogne? 
demanda le vieillard d’un air defiant. 

■F 

— Nous Tignorons. 

— Comment cela? 

-— Cet illustre rejeton d’une race h^ro'ique se 
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cache h tous les yeux, redoutant, sans doute, q-uei- 
que danger. 

— Personne ne s’inquifete-t-il de lui ? 

— Nous avons mission de le chercher, mon com- 
pagnon et moi. 

— Qui Yous envoie? 

— Nous nous enquerons au nom des seigneurs 
hourguignons, derni^rement rassemhles a Beaune. 

• 5 — Dans quel but vous informez-Yous de cet enfant 
mysterieux? 

— Pour le remettre en possession de son heri¬ 
tage. 

— Et vous esp^rez r^ussir? 

— Loin de 1^, nous craignons d’dchouer. 

— Qu’attendez-Yous de moi ? 

— Que vous nous donniez quelques 6claircis- 
sements. 

— Je ne sais rien. 

En ce moment, plusieurs habitants du village 
arrivferent et parurent d’abord surpris de voir deux 
Strangers avec le vieillard. La conversation fut 
suspendue, ou plut6t elle changea d’objet; les nou- 
veaux-venus ni le garde-chasse ne paraissaient se 
soucier de mettre taut de gens dans leur confidence. 
€elui des deux strangers qui n’avait rien dit encore, 
se leva le premier avec une brusquerie. qui t4moi- 
■gnait de sa mauvaise humeur, et il murmura ces 
mots h Foreilie de son compagnon : 

— Puisne nous ne pouvons obtenir de rensei- 
gnements positifs, je vous propose, messire, de 
quitter ce pays. 

— Oti irons-nous ? 

— II ne nous restera plus qu’^ retourner aupres 
du roi, lui annoncer I’insuccfes de‘ nos enquStes. 
Louis XI pourra en toute security et conscience 
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s’approprier d^finitivement I’li^ritage de Charles- 
Ie-Tdm6raire. 

L’homme k barbe noire soupira, mais ne repon- 
dit pas. 

Rivoire, dont T^ge n’avait point alt6r4 la subtility 
de Touie, ne perdit pas un mot de ces propositions; 
et, se tournant vers i’^tranger a barbe noire : 

— Charles, dit-il, n’a-t-il done laissd aucun tes¬ 
tament on recommandation verbale? 

— Non, r^pondit I’inconnu. 

— Tant pis, reprit-il d’un air sombre. N’avez- 
vous plus rien a me demander? 

— Nous ayons rempli notre mission. 

— En ce cas, adieu, messeigneurs. 

II se leva pour rentrer dans sa maison. II posait 
la main sur le loquet de sa porte, quand il surprit 
un signe de I’homme a barbe noire; il s’arr^ta et 
attendit. L’autre visiteur, dcarte par un groupe de 
villageois, ne pouvait remarquer ce qni se passait et 
il ne vit pas son cornpagnon s’approcher rapidement 
de Rivoire, avec qui il ouvrit le dialogue suivant : 

— Connaissez-vous les comtes de Chimay et de 
Nassau? 

— Assur^ment; j’ai servi sous leurs ordres. 

— Et moi, je suis leur ami. 

— Votre nom? 

— Le sire de Torey. 

— Je m’en suis presque doute, malgrd votre 
d^guisement, car je vous ai vu plus d’une fois. 

— Ayez done confianee en moi, qui suis demeurd 
fiddle, comme vous, h la m^moire de nos malheureux 
maitres. 

— Quel est Thomme venu avec vous? 

— Un seigneur de la cour de Louis XI, cet ennemi 
implacable de la maison de Bourgogne. 
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— II voiis surveille, sans doute? 

. — Vous I’a'vez devin4. 

— Voyoiis, messire, espliquez-vous. Qii’attendez- 
vous de moi? 

— Qae vous me r6v61iez le secret qui vous a 6te 
confix. 

— Vous rn’embarrassez. 

— Je tiens du moins ^ savoir s’il He se rapporte 
point a Jean de Saint-Yon, ce jeune homme qui 
passe pour ^tre le fils du Tem4raire. 

— Je vous comprends, dit le vieillard. Mais, 
silence, voici votre compagnon qui nous apercoit. 
Revenez cette nuit, je vous dirai tout, le moment 
est arrive. 

— A quelle heure ? 

— Celle que vous pr^fererez. 

— Je serai ici h deux heures, demain matin. 

— Soit, je vous attendrai, messire. 

A peine Germain Rivoire avait-il prononcd ces 
derniferes paroles, qu’il rentra dans sa maison. Le 
sire de Torcj, rejoint par son compagnon, quitta le 
village avec lui, et les deux visiteurs disparurent 
par le sentier qu’ils avaient pris pour venir. 

Maintenant, nous devons expliquer commept le 
sire deTorcy se trouvait h Augicourt avecun homme 

du roi. , 

Le jour de I’audience royala, Doyart accompagna, 
par ordre de Louis, les-seigneurs bourguignons sur 
la route du Plessis a Tours, autant pour les surveiller 
que pour leur faire honneur. Les deputes, en arri- 
vant aux portes de Tours, rencontrferent un de leurs 
dmissaires, qui accourut k eux; et, sans prendre 
garde qu’un agent royal se trouvait 1^, il rendit 
compte h ses amis des resultats de sa mission. 

II leur apprit que, dans une excursion en Artois, 

G 


S.-TON. 
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jl avait entendu parler d’un vieillard, vivant an 
village d’Augicourt, qui posst'^dait uu secret relatif, 
vraisemblaUement, ^ la maison de Bourgogne. Les 
comtes de Eomont et de Nassau annoncferent sur-le- 
champ qu’ils partiraient eux-memes pour Augicourt, 
mais Doyart fit entendre quelques observations. 

— Le roi, dit-il, n’est pas oblige de s’en rapporter 
a VOS enquetes. 

— II lui restera la liberty de les contrdler, r^pondit 
liomont. 

— 11 est un moyen plus simple, ce me semble, 
de concilier vos inter^ts et les siens. 

— Lequel? 

— Choisissez Tun d’entre vous; le roi lui adjoin- 
dra Tun de ses serviteurs, Ces deux commissaires 
agiront de concert et s’assureront de la v^rite. 

Les seigneurs bourguignons, apres quelque b^si- 
tation, adopterent ce plan. Ils designferent tpus 
d’une voix le sire de Torcy; et Louis XI, informd de 
toutes cboses, nomma, pour le reprAsenter, C^sar 
Warlat, I’un de ses plus habiles et d^vou^s servi¬ 
teurs. Ces deux hommes partirent, munis d’instruc- 
tions secretes donates par leurs mandataires respec- 
tifs. Ils se defiaient I’un de I’autre et ne se perdaient 
jamais de vue. Nous savons ce qu’ils firent a Augi¬ 
court, et le resultatde leurs recherches. C6sar Warlat 
ne paraissait rien soupconner, et son compagnon, 
plein d’espoir, se promettait de revoir secretement 
ie vieillard. 


- 
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UN EVENEMENT IMPREVU. 


Les seigneurs bourguignons, ainsi que le roi 
peut-6tre, avaient pris leurs mesures pour ^tre 
exactement renseign4s sur les incidents de la mission 
de leur agent. Aussi, d^s le lendemain de la visite 
des deux chevaliers au bameau d’Augicourt, ils 
^taient inform^s de Tbeureuse issue quese promettait 
Torcy de son voyage. XJn courrier avait tout appris 
au comte de Nassau. 

Celui-ci communiqua aussit6t la nouvelle ^ ses 
amis et r^solut de partir lui»m^me pour le village, 
afin d’obtenir une prompte solution. II quitta done 
Orleans oil il s’6tait arr6t6, pr^t h tout 6venement, 
courut jour et nuit et arriva en vingt-quatre heures 
au bameau d’Augicourt. Il descendit dans la ville 
oil il savait rencontrer Torcy et C6sar Warlat. Mais, 
auparavant, il vit un ^missaire qui ie conduisit ^ 
rb6tel des deux seigneurs. A la demande du comte 
de Nassau, le maltre du logis r^pondit: 
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— Les voyageurs dont yous parlez n’ont pas 
reparu ici depuis trois jours. 

— Oti sont-iis? 

— Je Tignore. 

— Ne doivent-ils pas revenir? 

— Je ne le pense pas. 

— Ils sont partis, alors? 

— Quoiqu’ils ne me I’aient pas dit, je suis port4 
^ le croire, car ils ont pay6 leurs d^penses. 

Cette nouvelle surprit et d^concerta le comte de 
Nassau, qui s’^lanca sur la route d’Augicourt. 
L’absence de son ami et celle de I’agent du roi lui 
causa line impression p^nible. II ne put m^me s’e’m- 
p^cber de se livrer a d’6tranges conjectures qu’il 
s’efforcait de cbasser, mais qui revenaient avec une 
persistance obstinee. 

En approcbant du bameau, le comte de Nassau 
pr^ta I’oreille, et le vent lui apporta les sons lugubres 
de la clocbe qui tintait le glas fun^bre. Le chef 
bourguignon tressaillit maigr6 lui. 

— II y a mort au village, dit-il a son compagnon ; 
Dieu veuille que ce ne soit pas pour nous de fatal 
presage! 

— Quel sujet d’alarme voyez-vous 1^? dit I’^mis- 
saire, 

— Si le vieux garde-cbasse 6tait mort? murmura 
le comte de Nassau. 

— Impossible. 

— Pourquoi non? 

— Cermain Rivoire ^tait plein de force et de vie, 
nonobstant les ann^es, il y a trois jours seulement. 
Pour Dieu, messire, ne vous arretez pas h ces tristes 
pressentiments. 

Le comte n’insista plus, mais il devint sombre et 
pressa le pas. A mesure que les deux cbevaliers 
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approchaient, les tintements fun^bres redoiiblaient, 
plus distincts; et ces sons augmentaient I’anxi^t^ 
du seigneur flamand. Enfin, ils d^boucherent dans 
la grande rue qui partageait ea deux le village 
d’Augicourt, Ils apercurent a I’instant, un pea sur 
la gauche, une habitation tendue de deuil, puis un 
cpnvoi funfebre s’acheminant vers Teglise. En t^te 
marchait le pr^tre suivi de ses clercs, psalmodiant 
d'un ton lugubre les prieres liturgiques. Le eercueil, 
port6 par quatre vieillards a cheveux blancs, offrait, 
pour tout ornement, une croix de bois pos4e sur les 
planches nues. 

La population du hameau se pressait a la suite de 
la bi^re, rep6tant les psaurpes qu’interrompaient 
fr^quemment des sanglots. Les larmes coulaient 
des yeux du plus grand nombre de ces simples 
villageois. 

Le comte de Nassau, le cceur 8err6 d’une tristesse 
inexplicable, s’approcha d’un jeune homme attarde, 
qui s’efforcait de rejoindre le cortege. 

Dites-moi, quel est le chr^tien que vous con- 
duisez aujourd’hui h sa derni^re demeure? 

— Le meilleur des hommes, messire, qui n’avait 
pas son pareil dans le pays. 

Le chef, bourguignon frissonna et reprit d’une 
voix alt^ree : 

— Comment se nommait-il ? 

— Vous 6tes done etranger h cette province, 
puisque vous ne eonnaissez pas le patriarche d’Au- 
gicourt ? 

— Oui, tu dis vrai. 

—• Notre vieux garde-chasse ne nous donnera plus 
ses sages eonseils, il ne nous racontera plus les 
touchantes histoires du temps pass6. 

— Comment s’appelle le venerable vieillard dont 
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tu paries? demanda le comte qui n’en savait d^jk 
que trop, et qui ne doutait plus du malheur taut 
redoute. 

— Germain Rivoire. 

A cette reponse, un g’^missement s’exhala de la 
poitrine du comte de Nassau. 

— H^las 1 h^las! murmura-t-il k I’oreille de son 
compagnon, tout est perdu. 

Le villageois poursuivit: 

— L’homme qui vient de mourir n’avait pas de 
parents ici, mais chacun i’aimait comme un p6re, 
et il nous cherissait comme ses enfants. Le deuil 
public qui commence aujourd’hui durera longtemps. 

Le comte de Nassau garda le silence; tout entier 
a sa peine, il se demandait comment il se faisait que 
la fin du garde-cbasse coincide precisement avec 
rheure marquee pour la revelation du secret qu’il 
emportait dans la tombe. Tout k coup, au grand 
4babissement du jeune homme, il se frappa la tSte 
et s’^cria: 

— Il y a la dedans quelque fatal et horrible 
mystfere : ceci ne peut 6tre advenu par hasard. 

Puis, voyant que le villageois le regardait avec 
stupefaction, il reprit ; 

— Pourrais-tu me dire, mon ami, comment le 
vieillard est mort et quelles circonstances ont entourd 
son agonie? 

, — Volontiers, messire. 

— Ta m^moire sera-t-elle fiddle ? 

— J’ose I’affirmer, car je le vis peu d’instants 
apres qu’il n etit expire. 

— A-t-il 6t6 malade? 

— Non; il s’est dteint, croit-on, sans grandes 
souffrances. 

—- Raconte-moi cela. 
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— Avant-hier, quelques voisins , ^tonnes, an 
lever du soleil, de ne point le voir, comme d’habi- 
tude, respirer .k sa fen^tre I’air frais du matin, 
s’approcherent de sa porte et frappferent plusieurs 
fois. Personne ne r^pondit. J'arrivai sur ces entre- 
faites, et j’appelai de toutes mes. forces le vieux 
garde-chasse : le silence r^gnait toujours. Inquiets, 
redoutant une catastrophe, nous voulhmes tous 
p^netrer dans la demeure du vieillard. J’ouvris la 
porte que fermait un simple loquet, et je rn’avaucai, 
■le coeur palpitant, jusqu’a I’humble couche oil il 
avait coutume de reposer. 11 gisait inerte, la figure 
sereine; je le touchai: son corps 6tait froid et offrait 
dejk la rigidity des cadavres. Germain Rivoire etait 
mort. Mes compagnons, refusant de croire k mes 
paroles, s’approchferent k leur tour, et bientdt ils 
ne doutferent plus du malheur qui nous frappait. 
Nous nous jetiimes a genoux pres de ce corps sans 
vie, et nous arros&,mes de nos pleurs les restes mor- 
tels de Thomme que nous avions taut aime. Quand 
le village apprit la funeste nouvelle, il s’^leva de 
chaque maison un cri de douleur. Il sembla a tous 
que nous avions perdu notre meilleur ami et comme 
la moitie de notre &,me, une part de nous-m^mes. 

— Est-ce 1^ tout ce que tu sais? dit le comte de 
Nassau profonddment emu par ce rdcit d’une dlo- 
qiiente simplicity. 

— Oui, c’est tout. 

— Comment prysume-t-on que Rivoire est mort? 

— On suppose qu’il est passe de vie a trypas 
durant son sommeil. 

— On ne forme pas d’autres hypotheses? nul ne 
formule d’accusation ? 
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— Ainsi, rien de suspect ne s’est passe autour de 
cette chaumifere, le sbir qui a precddd la mort du 
vieillard ? 

— Je ne le pense pas. Cependant.... 

— Ehbien? 

—^ Germain parut avoir un pressentiment. de sa 
fin prochaine. 

— ExpHque-moi cela, si tu le peux. 

— La veille, il conversa longuement avee deux 
etrangers, qui le qnittbrent ^ la nuit. II semblaagite, 
aprbs cette entrevuej et rentra plus t6t que d’ordi- 
naire dans sa maison, aljeguant qu’il avait besoin 
de repos. 

— Ensuite? 

— Voila tout. Le digne vieillard dort maintenant 
du sommeil de la mort. Dans quelques instants son 
corps sera rendu a la terre. Que la tombe lui soit 
legere, et que son 4me jouisse au ciel du prix de 
sesvertus! Mais le convoi entre dans T^glise; j’y 
vais aussi prier pour le vieux garde-chasse. 

Et le villageois, prenant congd des deux cheva¬ 
liers, rejoignit en toute h^te'le triste cortege. 

Le comte de Nassau et son compagnon, n’ayant 
plus rien a faire a Augicourt, s’eloignbrent lente- 
ment et disparurent dans la plaine au bout de 
quelques instants. II ne leur fallut pas de longues 
reflexions pour se persuader que la mort subite du 
vieillard, possesseur d’un secret de la plus haute 
importance, devait avoir une connexitd intime avec 
la presence rdcente d’un agent de Louis XL Ils 
common caient h craindre aussi pour le sire de 
Torcy; I’absence de Cesar Warlat, loin de les ras- 
surer, leur inspirait de vagues apprehensions. Mais 
ils dbploraient surtout le sort terrible et inevitable 
de I’infortunb Jean de Saint-Yon. Germain Rivoire 
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emportait dans la tombe le secret dont la revelation 
devait sauver le jeune homme, en demontrant son 
illnstre origine. 

Les derniferes esperances des seigneurs bourgui- 
gnons se trouvaient miserablement ensevelies dans 
le cercueil du garde-cbasse. 

Accabie par ces desolantes pensees, le comte de 
Nassau s’arrSta soudain, et, se tournant vers son 
compagnon : 

■— II convientj dit-il, que 'j’bonore le genereux 
vieiilard qui pdrit sans doute victime de sa fidelity 
au souvenir, au sang de nos maitres. 

— Que voulez-vous faire, messire? 

•— Retournons sur nos pas. 

— Dans quel but? 

— Nous aussi, au nom des chefs bourguignons, 
nousrendronslesderniers devoirs ^Germain Rivoire. 

En meme temps, le comte tourna la tete de son 
cbeval vers le village, I’autre chevalier I’imita, et 
I’un et I’autre gagnferent I’eglise k toute bride. Ils 
mirent pied h terre a la porte de TMifice sacr6, et 
s’en allerent prendre place au pied de la bi^re. Ils 
assist^rent k Toffice des morts, pri^rent pour le d^- 
funt, raccompagn6rentau cimetiere contigu al’eglise 
et regardferent descendre le corps dans la fosse. 

II leur sembla alors que toutes les chances de 
restauration pour la maison de Bourgogne s’englou- 
tissaient dans cette tombe b^ante, et que la pierre 
s6pulcrale qu’on allait sceller sur le vieiilard enfer- 
merait avec lui le jeune comte de Saint-Yon et 
Claude de Chimay. Ils savaient que Louis serait 
implacable et ne manquerait pas I’occasion de se 
delivrer pour jamais d’un rival redoutable. 

Les habitants d’Augicourt avaient quitt^ le cime¬ 
tiere depuis longtemps que le comte de Nassau y 
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etait encore, le front penchti vers la terre et abira^ 
dans de sombres reflexions. Enfin il sortit de sa 
meditation, laissa tomber une larme brCilante sur la 
tombe toute fraicbe, et dit en soupiraut : 

— Qui se douterait qu’a cet humble cadavre, 
enseveli dans un coin de terre inconnue, sont liees 
les plus nobles destinees? 

Et, sans rien ajouter, il sortit de I’enceinte funfebre 
avecson compagnon. Les deux chevaliers, complete- 
ment decus dans leur attente, reprirent le chemin 

de la Touraine oh leurs amis les attendaient avec 

* 

impatience. 






V 



VIII 


AU CIMETIERE. 


Le sire de Torcy, que le eomte de Nassau s’^ton- 
nait tant de n’avoir point rencontre h rii6tel oti 
r^missaire boiirguignon le croyait encore, avait 6t4 
fidfele au rendez-vous qu’il avait donn§ au vieux 
garde-chasse. Des qu’il etit vu I’agent du roi, Cesar 
Warlat, rentre dans son appartement, il descendit 
rapidement et sans bruit par un escalier de service, 
et francbissant la porte du jardin, il prit h travers 
champs. Dans la crainte d’^veiller les soupcons ou 
d’attirer I’attention de son defiant acolyte, il laissa 
son cheval h r6curie de Thotel. 

t 

La distance de la ville au hameau 6tant assez 
longue, Torcy n’arriva gu^re h la maison du garde- 
chasse avant deux heures du matin. Un rayon de 
lumiere filtrait par la fente des volets disjoints, et le 
sire de Torcy pensa que le vieillard veillait en 
Tattendant. Il se preparait h frapper; mais il se 
retint, car il venait d’entendre un murmure de voix 
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k rinterieur de la chaumiere. Surpris et d6concert6, 
il se r^fiigia dans TomlDre que projetait la maison, 
et se mit a se promener sans bruit, de long' en large, 
esperant que le visiteur importun ne tarderait pas 
h se retirer. 

Le temps s’ecoulait et nul ne sortait. Intrigue, 
presque inquiet, le sire de Torcj resolut de p6n6trer 
dans la demeure de Rivoire, au risque d’y rencon- 
trer quelque personnage indiscret. S’etant done 
rapprocM, il poussa la porte qui s’entr’ouvrit sans 
peine. Alors, un spectacle effrayant s’offrit au cheva¬ 
lier, qui demeura sur le seuil, immobile de stupeur. 
Au fond de la chambre enfumee apparaissait le lit 
de Germain, a rideaux de serge verte. Le garde- 
ebasse, p41e et paraissant prive de vie, gisait sur 
sa couebe. Un bomme de figure sinistre et patibu- 
laire, au teint jaune et ride, v^tu d’habits singuliers, 
etait penebe sur le vieillard et tenait dans ses doigts 
maigres, effiles, unefiole vide. Il n’avait pas remar- 
qud Touverture de Tbuis, tant il etait absorbe dans, 
son oeuvre criminelle, 

Le sire de Torcy, ay ant fait quelque bruit en 
s’avancant, I’bomme a la fiole ne temoigna aucun 
etonnement, ne tourna pas meme la t^te ni les yeux, 
et dit d’une voix aigre : 

— Messire, j’ai fini de besogner avec ce vieillard. 
Emportez-le, si vous le voulez, il ne se reveillera 
pas maintenant. Payez-moi done comme nous en 
sommes convenus. 

H 

Le miserable avait ^ peine acbev^, qu’un grand 
cri retentit derriere lui et fut suivi de la ebute d’un 
corps s'affaissant lourdement sur le plancber, O’etait 
le sire de Torcy qui tombait, inanime, sanglant, au 
milieu d.e la chambre. Au moment ouil avait voulu 
sapproeber du lit de Germain, une ombre avait 
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siirgi ^ ses G6tes et lui avait port6 rapidement dans 

+ 

le flanc un coup de dague. 

Le personnage qui intervenait d’une facbn si 
brusque et si dramatique dtait Cesar Warlat, I’ba- 
bile agent de Louis XL Devinant le rendez-vous 
convenu entre Rivoire et Torcj, il avait na^dite de 
deconcerter leurs projets et d’agir avec la plus 
, grande bnergie, afin de gagner la partie. Warlat, 
semblable en cela a plusieurs des serviteurs du roi, 
ne reculait jamais devant le crime quand il pouvait 
servir les desseins de son maitre, et il n’hesitait pas 
k faire entrer I’assassinat dans ses combinaisons 
tbnebreuses. 

Lorsque I’emissaire de Louis lut revenu a i’hdtel 
avec Torcy, le soir de I’entrevue^ il fit semblant de 
rentrer dans son appartement, afin de mieux tromper 
son compagnon qa il se mit a epier- 

Ayant vu le sire de Torcy s’echapper furtivement, 
il le spivit avec precaution, gagna les ^curies, sella 
lui-meme son cbeval et s’elanca sur la route d’Au- 
gicourt, oil il preceda de beaucoup le seigneur 
bourguignon. Il avait pris en route Thomme qui se 
tenait pres du lit du garde-cliasse. 

Cepeudant le sire de Torcy, que la douleur avait 
presque fait evanouir, n’^tait point blesse gri^ve- 
ment. La pointe de la dague, dirigee vers le coeur, 
avait gliss^ sur une c6te, sans atteindre les organes 
n^cessaires a la vie* Neanmoins, comprenant qu’il 
dtait au pouvoir d’ennemis impitoyables, il ne fit 
pas un mouvement et iaissa croire qu’il etait frappd 
mortellement. 

C4sar Warlat, jugeant son ennemi mort sous le 
coup, le repoussa du pied dans un coin de la cbam- 
bre. Ensuite, abordant Tbomme a la fiole, qui ne 
s’etait point emu de cette oeuvre sanglante, il lui dit; 


F 



94 


AU CIMETIERE. 


— Nous n’avons plus rien ^ craiudre : ce cheva¬ 
lier ne peut plus nuire. 

— Je regrette ce meurtre, r^pondit frpidement 
celui que Warlat iuterpellait. 

— Et la raison? 

— II nous compromettra. 

— Vous 6tes dans i’erreur. 

— Je le voudrais. Mais cette mort fera du bruit, 
on prendra des informations. 

— Ne le croyez pas. 

— Cependant,' quand on s’apercevra de sa brusque 
disparition, on en cherchera la cause, on fera des 
enqu^tes. 

— Nullement. La presence du sire deTorcy 4tait 
ignor^o dans le pays. 

— Et a I’hotel oti il r4sidait avec vous, que 
pensera-t-on? 

— On le croira parti. J’ai pris la precaution, en 
me jetant sur sa piste, de payer nos communes 
depenses. 

— Que ferons-nous de son cadavr^e? 

— Nous I’emporterons tout k Theure dans le bois, 
et tout sera dit. 

L’homme k la Sole se tut. Warlat, s’approchant 
du garde-chasse, lui prit la main qu il laissa retom- 
ber aussitdt en disant : 

— Ce vieillard est mort aussi. 

L’homme k la fiole sourit d’une facon sauvasre, 

O O ^ 

qui fit fr^mir son interlocuteur, et il r^pliqua : 

— Admirez ici la puissance de notre art, Au 

■ 

moyen de breuvages dont la composition est notre 
secret, il nous est facile de plonger une crdature 
humaine dans une lethargie semblable k la mort. 
Vous pouvez constater qu’il n’existe aucune diffe- 
rence entre un cadavre et cet homme. 
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— Ce garde-chasse n’est done pas mort? 

— Pas le moins du monde. 

— Mais je ne voudrais pas qu’il recouvr^t ses 
sens sur-le-champ. 

— Soyez tranqaille. Le sommeil qui le tient 
durera plusieurs jours. II s’eveillera ensuite, dispos 
comme auparavant. 

— Vous m’avez bien servi, je le reconnais, dit 
O^sar Warlat. 

— Vous convenez que j’ai gagn^ ma recompense? 

— Parfaitemsnt, et je m’empresse de vous la 
remettre. 

Les yeux de Fhomme la fiole se dilatbrent et 
brillferent d’un fauve edat, qiiand I’agent royal tira 
uiie bourse pleine d’or. 

— Voici cent pieces d’or, ajouta Warlat en d^po- 
sant entre les mains de son interlocuteur un rouleau 
brillant. 

Le complice de Cesar regarda un instant la 
somme; son front se rembrunit, et il murmura d’un 
ton mdeontent : 

— Ce n’est que la moitie du prix convenu. 

— Comment cela? 

— Vous avez la memoire courte, messire. ^ 

— Je ne me souviens de rien, je le jure par In 
P^nes-Dieul pour employer les serments de mon 
maifcre, le roi Louis. 

^ II faut done que je vienne en aide ^ vos sou¬ 
venirs. Voyons, ne m’aviez-vous pas promis cent 
pieces d’or pour empoisonner ce vieillard? 

— En effet. 

— J’avais prepare le venin. 

— Je le sais, 

— Puis vous m’avez prescrit de ne poiut Tadmi- 
nistrer. 
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— C’est vrai. 

F 

— Aiors, vous m’avez expos6 qu’une longue 
lethargie servirait mieux vos plans que la mort, 
Je me suis engage h vous satisfaire en 6tant au 
vieillard I’usage de ses facultes, tout en lui laissant 
la vie. Ai-je r6ussi, oui ou non? 

— Yous avez pleinement r6ussi. 

— Pour cette ceuvre, vous m’avez offert cent nou- 
velles pieces d’or. 

—- Je ne discuterai point avec vous, dit C4sar 
Y/arlat, non sans quelque depit. 

— En ce cas, payez. 

— C’est ee que je vais faire. 

Et aussit6t I’agent de Louis 'XI compta a son 
complice cent autres pieces d’or, 

Le miserable qui venait, au moyen d’un breuvage 
inconnu, de plonger Germain Rivoire dans un som- 
meil 16tbargique, 6tait un Bobemien. II y avait 
cinquante-six ans seulement que les Boliimiens ou 
Bgyptiens, comme on les appelait commun^ment, 
s’etaient montr^s A Paris pour la premiere fois; de 
la, ils s’etaient mis a parcoiirir’la France. 

Afin de mieux tromper la populace cr^dule qui 
prenait ces diseurs de bonne aventure pour des de- 
vins, ils debitaient une liistoire curieuse. Ils racon- 
taient que, nes dans la Basse-Egypte, ils avaient 
abandonn^ la religion de leurs pferes pour embrasser 
celle des Chretiens; que, retomb^s dans leurs pre¬ 
mieres erreurs, ils en avaient dte relev^s et absous 
par le Pape qui leur avait ordonne, pour penitence, 
de courir le monde pendant sept ans. 

Ils arriverent e, Paris au nombre de vingt-deux, 
au mois d’aobt 1427, sous la conduite de deux chefs 
dont Tun se pr^tendait due et I’autre comte. Le reste 
de la troupe, composee de cent vingt hommes, 
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femmes et enfants, vint douze jours aprfes. Les 
magistrats leur prescrivirent de rester au village de 
la Obapelle, entre Paris et Saint-Denis. Ils ob^irent 
et p.ubliferent qu’ils pouvaient pr^dire les bonnes et 
les mauvaises aventures. 

Les Parisiens, surtout les femmes, attir4s par la 
curiosity, les visit^rent dans ce village et les consul- 
t^rent sur Tavenir. Ajoutant foi k ces imposteurs, ils 
acceptferent aveugl^ment tout ce qu’ils leur dirent, 
et de grandes divisions ^clat^rent dans les families. 

L’6v^que, avert! des d^sordres que suscitaient ces 
Bob^miens, se rendit lui-m6me k la Cbapelle, ob uu 
religieux pr§cba avec force centre ces pratiques 
superstitieuses et excommunia par I’ordre du prelat 
tous ceux qui avaient montre leurs mains aux pr^- 
tendus devins, ou qui se commettraient avec eux. 

Ces anatbfemes effray^rent le peuple qui n’osa 
plus aller revoir les Bob^miens. Ceux-ci ne trouvant 
plus de clients, quittferent le village de la Cbapelle 
au bout de dix jours. 

Les annees suivantes, les Bobemiens se r^pandi- 
rent dans les provinces. De nombreuses bandes p6n6- 
trferent dans le royaume, ainsi qu’en Angleterre. 

On a retrouv(§ dans les vieux parcbemins de nos 
bibliotb^ques Toriginal d’un jugement rendu centre 
deux Bobemiens, les condamnant a etre br(ll^.s vifs 
pour fait de sorcellerie, comme aussi pour avoir 
compost un breuvage qui plongeait celui qui le 
prenait dans un sommeil l^tbargique. Le Bob6mien, 
complice de C6sar Warlat, dtait le disciple de ces 
premiers aventuriers et Tb^ritier de leur funeste 
science. Quand jL=ent,^cu le prix de son oeuvre 

e^^ii I’avait si lib^ralement 

pay6 


impie, il dit ^ 
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— Pas maintenant. 

— Qu’attendez-vous? 

— Qa’il soit enseveli et enterr^. 

— II vaudrait mieiix I’eniever imm^diatement, 
ce me semble. 

— Ce serait une faute. 

— Tel n’est pas mon avis. 

— Eu faisant disparattre le garde-chasse, nous 
causerons dans le pays une grande emotion; on fera 
des recherches, cn inquietera peut-§tre vos amis. 
Tandis qu’en le laissant inhuraer, nous aurons la 
faculte de le retirer secretement de sa tombe pour 
le transporter ou il nous plaira. 

— Soit, puisque vous le jugez k propos, r^pondit 
le Boh^mien. 

— Maintenant, reprit C4sar Warlat, occupons- 
nous du sire de Torcy; et jl’abord, eflPacons les tacbes 
de sang qui r^veleraient le meurtre. 

Les deux complices se h^terent de laver le plan- 
cber, a la lueur vacillante d’une lampe de cuivre 
suspendue b la paroi qui faisait face au lit; ils remi- 
rent tout en ordre dans la cbambre de Rivoire, 
effacerent tout indice accusateur, et s’approcb^rent 
du cadavre. 

— Est-il bien mort? dit le Bob^mien en posant sa 
main sur le chevalier de Torcy. 

— Je ne manque jamais mon coup, r^pondit 
C4sar Warlat. 

— II n’est si bon cheval qui ne broncbe, murmura 
le Bob^mien entre les dents. 

— Que dites-vous? 

— Rien, si ce n’est qu’il ne faut point tuer k 
moiti6; mieux vaudrait s’abstenir, 

— Voila pourquoi j’ai tu4 tout h fait cet bomme, 
dit Cesar Warlat avec un sentiment d’orgueil cruel. 



! 


t. 


AU CIMETIERE. 99 

Le Boh^mien ne jiigea pas a propos de rien 
ajouter. II se baissa, prit les pieds du sire de Torcy, 
tandis que Cesar Warlat soulevait le haut du corps, 
et ces deux hommes chargferent sur leurs dpaules 
le chevalier qu’ils croyaient mort. Ils sortirent avec 
precaution du village, se dirig^rent vers les hois, et 
jet^rent le pretendu cadavre au fond d’un ravin. 

— S’il n’est pas mort, la secousse ne peut man- 
quer de I’eveiller, dit I’agent du roi avec un affreux 
sourire. 

— S’il n’est que hless6, ajouta le Bohemien, la 
descente un peu brusque qu’il vieut d’accomplir, le 
guerira pour toujours. 

C’est ainsi que les deux mis6rables faisaient assaut 
de plates plaisanteries sur le compte de leur vic- 
time. Le terrible choc qu’eprouva Torcy en tombant, 
lui causa de telles dbuleurs qu’il perdit connais- 
sance et demeura longtemps prive de sentiment. 
Revenu enfin ^ lui, il essay a de se soulever, mais il 
ne put que se trainer a quelques pas. Epuis6 de cet 
effort, il retomba sur la terre nue qu’il arrosa de 
son sang. Alors, cueillant quelques herbes m6dici- 
nales que le Ciel semblait avoir mis h sa portae, il 
les dcrasa entre deux pierres, les appliqua sur sa 
blessure et banda le tout fortement avec I’dcharpe 
de soie qui lui ceignait les reins. Cet appareil le 
soulagea immediafceinent; il sentit se calmer la 
fievre qui lui brhlait les veines, et il s’endorrait 
profond^ment. Le soleii brillait au-dessus du bois 
au moment oil le chevalier s’4tait abandonne au 
sorameil, les dtoiles brillaient au firmament k 
I’heure ou il se r4veilla. Ce repos bienfaisant et 
r^parateur avait calme sa fievre; il remuait facile- 
ment ses membres endoloris, et sa blessure le faisait 
k peine souffrir. 
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Le sire de Torcy se recuejllit un instant pour se 
rendre compte de sa situation. II se rappela peu a 
peu ce qui lui 4tait arriv4, et par quelle s6rie d’4v6- 
nements plus dramatiques les uns que les autres il 

I 

avait pass6 avant de se trouver gisant au fond de 
ce ravin. II se souvint de la chaumiere de Germain 
Eivoire, de 1 immobility du vieillard, du coup de 
dague, et surtout de la conversation des deux 
complices. 

Ces souvenirs le piquerent au coeur comme un 
aiguiilon et il se leva brusquement en s’ecriant : 

— Warlat, Warlat! je saurai d^jouer tes sinis- 
tres projets, Je remercie Dieu qui n’a point permis 
que Germain p^rit. Je le delivrerai, je ie sauverai, 
et, avec le vieillard, le comte de Saint-Yon. 

Plein de ces nobles pensees, le sire de Torcy quitta 
le ravin. Malgr^ sa faiblesse, il se mit en route pour 
Augicourt oil il ne put penetrer que la nuit sui- 
vante. Son premier mouvement fut d’appeler les 
pay sans qui dormaient dans leurs maisons et de 
leur apprendre ce qu’il savait. Mais il ne donna pas 
suite ^ cette idee. 

— A quoi bon, pensa-t-il, ybruiter ces faits terri- 
bles et en meme temps mes projets? Il vaut mieux 
que je les poursuive seul. Les villageois ne me 
croiront pas si je leur dis que celui qu’ils pleurent 
n’est peut-ytre pas mort. En outre, ils m’inculperont 
de sacrilege si je fais ouvrir un tombeau pour y 
ressaisir un rivant. J’agirai seul. Si j’ai le bonbeur 
de retrouver le garde-chasse et de le voir revenir a 
la vie, je partirai promptement avec lui pour la 
Bourgogne, je le prysenterai a mes amis, il leur 
ryvyiera lui-my.me le secret et fotlrnira ainsi le? 
preuves exigyes par le roi. 

Conformyment ^ ces resolutions inspiryes par la 
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sagessSj le sire de Torcj s’empara d’uri liojau et 
d’une pelle, et s’en alia droit au cimetifere d’Augi- 
court. II franchit la fanfebre enceinte au moment 
m6me ob min ait tintait ^ I’horloge de Teglise dont 
rombre s’allongeait sur les pierres s^pulcrales. 

—■ Minuit! c’est une beure fatale et myst^rieuse, 
se dit le sire de Torcy. 

Et,. pris d’un frisson involontaire, il se signa. 
Aux p^les rayons de la lune, il inspecta d’un coup 
d’oeil la demeure des morts'et ne tarda pas a d^cou- 
vrir un tertre fralchement forme. Il supposa avec 
raison que le vieux garde-chasse reposait Ik, dans 
les bras d’un sommeil funeste, peut-^tre dans ceux 
de la mort. 

Il se dirigea done vers cette tombe recente; mais, 
en y arrivant, il tressaillit et recula de deux pas : 
un fantdme s’4tait dress6 devant lui. Il osa examiner 
le spectre et reconnut Cdsar Warlat, arm6 comme 
lui d’un boyau et d’une pelle. 

L’agent du rbi, de son c6te, reconnut le sire de 
Torcy, et il se demandait s’il avait devant lui un 
fantbme ou la r^alite. Mais, aprks un instant de 
reflexions, il comprit le mystkre, et m^me ne douta 
pas que Torcy, dans la chaumiere de Rivoire, n’etit 
entendu sa conversation avec le Bobemien. Il r^so- 
lut, cette fois, d’acbever le meurtre et de se defaire 
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poiir toujours d’un temoin et d’un adversaire devenu 
plus k craindre que jamais. Cependant, renoncant 
a I’idee d’un cornbat immddiat, et esperant arriver 
au but par la ruse, il se rapproeba de Torcy et 
lui dit : 

— Que venez-vous faire ici? 

— Je vous adresserai la meme question. Quel 
dessein vous amkne en ces tristes lieux? 

— Eb bien! je vous parlerai franebement; aussi 



bien, n’ai-je qiie peu de chose ^ vous cacher : moc 
intention est d’ouvrir cette tombe. 

— Vous tenez k achever votre victime? 

— De qui voalez-vous parler? 

— Du vieillard que nous etions alles consulter 
ensemble et que vous avez si cruellement traite. 

— Si j’etais aussi barbare que vous le pr^tendez, 
vous ne me rencontreriez pas ici h cette beure. 

— Minuit vient de sonner, Theure du crime. 

— Vous m’accusez injustement; je desire rendre 
le vieux garde-chasse a la lumikre efc a la vie. 

Torcy secoua la tSte d’un air incredule. 

— Vous en doutez? 

— Oui. 

— Aiors, je vous proposerai de m’aider k fouiller 
cette tombe.' 

— J’y consens; d’ailleurs, il n’y a qu’une pierre 
h enlever. 

Et tous deux se mettant h I’ceuvre, d^gag'krent 
d’abord la terre qui recouvrait la pierre, tout en se 
surveillant aftentivement. L’espece de treve qu’ils 
avaienf conclue etait pleine de menaces; ces deux 
hommes convoitaient la vie Tun de Tautre, et 
^piaient Toccasion chacun de son c 6 t 0 . Ils aspi- 
raient h mettre un autre cadavre a la place de celdi 
du garde-chasse. 

La bikre etait a d4couvert, et Torcy se tenait h 
demi-penche au-dessus de I’ouverture, quand C4sar 
Warlat, jiigeant le moment propice pour en finir 
avec son ennemi, lui porta brusquement un coup de 
lioyau a la t§te. Le chevalier, sur ses gardes, 6 vita 
I’atteinte de Tinstrument, frappa lui-m^me I’agent 
royal en plein estomac et le renversa. Plus prudent 
que le serviteur de Louis XI, et connaissant par ex¬ 
perience le danger de faire les choses imparfaitement, 
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ii sepr^parait ^ acliever son adversaire gisant sur le 
sol, lorsque Warlat lui cria d’une voix suppliante : 

— Gr^ce, messire! 

— L^che! oses-tu bien Tn’implorer apres avoir 
atterit6 deux fois a mes jours? 

— Ecoutez-moi, je vous en conjure. 

— Non; ton heure est venue, tu vas rendre ta 
vilaine &,rae k Satan! 

— J’ai des revelations graves a vous faire. 

— Je connais cette ruse, dit ironiquement Torcy: 
tous les criminels aux abois savent en user. 

— Oserez-vous done sauver le p^re aprfes avoir 
tu 6 le fils? s'^cria le miserable qui ne savait plus 
comment d^tourner la main terrible levee sur sa tete. 

— Que voulez-vous dire? demanda le seigneur 
bourguignon surpris. 

— Que mon p^re n’est autre que le vieillard 
coucb 6 au fond de cette tombe. 

— Vous vous jouez de moi, r^pondit Torcy irritd 
et s*appr 4 tant k accomplir son oeuvre de vengeance. 

— J’ai dit la v 6 rite; je le jure par le Dieu qui va 
reeevoir mon 4me, si vous refusez de me croire. 

II y avait un tel accent de v4rit6 dans ces paroles, 
que le chevalier s’arr^ta, plein d’hesitation, 

^ — Voyons, dit-il d’une voix raiique; exposez-mci 
cette fable en detail; que je sache si la fccondite de 
votre imagination egale votre couardise. Parlez, 

Warlat ne se le fit pas rep^ter. Aprfes avoir lon- 
guement respire, car il ^touffait de terreur et du 
coup qu’il avait recu, il s’exprima en ces termes : 

— J’affirrae de nouveau que je suis le propre fils de 
Germain E-ivoire. S 6 par 6 de lui pendant de longues 
anndes, par une catastrophe qui cohta la vie a ma 
mfere, je fus eleve sous le nom que je porte actuelle- 
ment, et je crus mon pere mort. 
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— Comment, interrompit le Boarguignon, avez- 
vbus subitement fait la d^couverte des liens de 
parents qui vous unissent au vieillard? Cette recon¬ 
naissance me parait venir trop k propos pour ^tre 
vraie. 

— Bien n*est plus exact, cependant. II y a quatre 
ou cinq jours seulement qu*une circonstance singu- 
lifere, et qu’il serait trop long de rapporter, me rdvela 
rexistence de mon p5re. 

— Avez-vous achevd ? dit le sire de Torcy d’une 
voix sombre. 

— Vous ne me croyez pas? 

— Pardon, je vous crois parfaitement. 

— L’accent de votre voix me prouve que vous 
parlez avec ironie. 

— Vous ^tes dans I’erreur, messire Cbsar Warlat; 
pourquoi n’ajouterai-je pas foi a vos dires? 

II y avait une telle indignation dans le ton du 
chevalier, et tant d’am^re raillerie dans sa phrase, 
que I’agent royal frissonna sous la main qui le 
retenait k ferre. II se crut perdu. Torcy ajouta : 

— N’ai-je pas de bonnes raisons d’etre convaincu? 
Votre conduite ^ Tdgard de celui que vous nommez 
votre pere a prouvd, dans ces derniers jours, Tdten- 
due de votre affection filiale. 

— Epargnez-moi, messire; je ne mdrite pas ces 
cruels reproches. 

— Vous les meritez mille fois, si rdellement 
Eivoire est votre pbre, puisque vous avez tente de 
Tassassiner . En vous inffigeant le ch^timent dh k 
vos crimes, jedelivrerai le malheureux garde-chasse, 
s’il vit encore, d’un fils ddnaturd. 

— Je n’ai point attente ^ la vie de mon pbre, 
balbutia Warlat; j’ai sauvd le vieillard. 

— Vous I’avez sauve? pouvez-vous Taffirmer? 
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savez-vous si la mort ne I’a point saisi act fond de 
ce cercueil? 

— Qaoi qu’il en soit, j’ai fait tons liies efforts 
pour preserver sa vie, car j’etais porteur d’ordres 
terribles. Ils me prescriyaient de tuer Germain a tout 
prix. Ma tete devait repondre de Texecution de ma 

A 

mission,. car le roi tient h emp^clier le secret du 
garde-chasse de transpirer. J’eprouvai un cruel 
embarras lorsque je decouvris ma parents avec 
Rivoire, et je reflechis longternps aux moyens de 
concilier mes devoirs de fils avec mes engagements. 
Je Die savais ^pie par ces nombreux affid^s que 
Louis attache aux pas de ses serviteurs mSme les 
plus ddvou^s. Je me d^cidai h user du stratageme 
que vous savez. ^ 

— Ne craigniez-vous pas, demanda Torcy qui 
commencait a ajouter foi aux dires de Warlat, que 
votre pere ne p6rit, priv6 d’air, dans ce cercueil et 
dans cette tombe? 

— Non. L’ensevelissement a et6 surveill6 par le 
Boh^mien et par moi-mtoe. Le visage est restd 
libre;, des trous ont 6te perc^s ^ la bibre, et la pierre 
eile-m^me est perforce, tin tube, adapte avec soin, 
permet la circulation de Fair. 

— Cependant, vous aviez reclame du poison pour 
ce vieillard; je vous ai entendu faire allusion h cette 
circonstance. 

— II est vrai. Mais, je vous prie de remarquer 
que c’6tait avant la d^couverte de notre parents. 
Dbs que j’ai 6t4 instruit des liens qui m’unissaient 
^ Germain, j’ai contremande le poison et r^clamd, 
a la place, un puissant narcotique. En agissant 
ainsi, je me sauvais et j epargnais le garde-chasse. 
Mon intention etait, comme je le fais, de venir la 
nuit, au cimetifere, pour I’enlever de son sdpulcre 
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et le mettre en lieu stir. De cette mani^re, non-seu- 
lement je m’abstenais de le frapper, tnais je le pr4- 
servais encore desmauvais desseins desgouvernants. 

Le sire de Torcy ne perdait pas un mot de cet 
dtrange r^cit dont il pesait dans son esprit cliacune 
des affirmations. L’accent de Watiat, son assurance, 
ses serments, la possibilite des faits enfin, Tincli- 
nferent a croire. 

— Vous m’avez dit la v6rite? dit-il d’une voix 
grave. 

— J’en prends Dieu et Notre-Dame h ffimoins. 

— Cesar, reprit le chevalier, je ne suis pas oblige 
d’acc^der ^ vos prieres et de vous laisser la vie. 
Toutefois, auparavant, il me faut une explication 
8 ur un point qui me tient au cceur. 

— Je suis dispose ^ vous satisfaire entiferement, 
messire. 

— Expliquez-moi pourquoi vous avez montre k 
mon 4gard un tel acbarnement, alors meme que 
vous me saviez I’ami de votre pere et le confident 
designiS pour recevoir de bautes r(iv41ations? 

— Je d^sirais me d^faire d’un temoin importun 
et ne pas manquer a tons mes engagements envers 
le roi. D’ailleurs, je me proposals d’ecarter de mon 
pfere quiconque etit 6te capable d’extorquer son 
secret: ce secret se fdt 4teint dans le silence, au 
lieu de p6rir dans la mort, et le but de Louis eCit 
6 te atteint, bien que d’une mani^re difi’^rente de 
celle qu’il avait prescrite, 

Le seigneur bourguignon parut satisfait de ces 
explications. En outre, la douleur de sa blessure 
s’6tant r^veillee, il sentit ses forces faiblir. Com- 
prenant qu’il lui serait difficile de retirer seal le 
cercueil du vieillard, il dit a Warlat : 

— Levez-vous, je vous fais gr4ce. 





Et il lai tendit la main en ajoutant: 

— Je crois ^ vos paroles et a vos protestations, et 
j’espfere que voiis serez homme d’honneur. 

— JSI’en doutez pas : je n’oublierai jamais que je 
vous dois la vie. Mais il est temps d’achever I’oeuvre 
pour laquelle nous sommes venus Tun et Tautre. 

Le sire de Torcy accepta sans In^siter I’invitation 
de concourir avec Warlat k retirer le cercueil de la 
tombe. Ces deux hommes r^unirent leurs efforts, et 
amenerent bient6t a la surface du sol labiere qu’ils 
trbuv^rent 14gfere. Ils se haterent de briser les plan¬ 
ches qui la fermaient. A leur grande stupefaction, 
ils s’apercurent qu’elle etait vide : elle ne contenait 
qu’un lin'ceul blanc rempli d’un peu de terre. Nous 
n’essaierons pas de peindre leur colbre et leur dou- 
leur. Ils se demand^rent quel pouvait 6tre le ravis- 
seur du garde-cbasse, et conclurent Tun et I’autre 
que ce devait etre le Bohemien. Lui seul, en effet, 
connaissait avec eux la letbargie du vieillard. Mais 
quel motif avait pu le porter k cet acte? Aprfes 
quelque reflexion, une idee parut frapper I’agent de 
Louis XL 

— Je devine, dit-il a son compagnon. 

— Quelle est votre pensee? 

— Je suis perdu, peut-etre. ‘ 

— Comment cela? 

-— Le Bobemien me denoncera/ 

— Il ignore les intentions du roi. 

— Je Grains qu’il ne les connaisse parfaitement. 

— Vous vous alarmez ci tort. 

— Malbeureusement,. non. Ce que je redoute, ce 
que je pressens, est arrive plus d’une fois. 

— Que supposez-vous done? 

— Que le Bohemien m’a trahi. Charge, sans 
doute, de m’espionner, et voyant que je remplissais 
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mal ma mission, il I’aura ex4cut6e k nia place en 
s’emparant de Germain Eivoire et en le faisant p^rir, 
peut-§tre. 

II j avail tant de douleur dans i’accent de C^sar 
Warlat, que le sire de Torcy en fat touche. II essaya 
de le rassurer, mais en vain. 

N’ai-je done retroavd un instant mon pfere, 
soupirait-il, que pour le perdre miserableraent aussi- 
t6t? Et encore, j’aurai h me reprocher d’avoir dte 
I’aftisan de sa ruine. 

Le seigneur hourguignon, s’associant ailx regrets 
de Warlat, I’engagea k esperer encore. 

— Promettons-nous d’unir nos efforts pour decou- 
vrir ce qu’est deVenu le vieux garde-chasse, lui dit-il. 

— J’accepte, repondit Tagent du roi. En ce point, 
du moins, nous sommes d’accord et nous poursui- 
vons le meme but. 

Et ces deux hommes qui, un instant auparavant, 
cherchaient a s’arracher la vie, jurerent sur la tombe 
vide du vieillard de ne prendre de repos qu’au 
moment oh ils connaitraient le sort de Rivoire. 
Ensuite, rejetant le cercueil dans la fosse, ils repla- 
cerent la pierre et reform^rent au-dessus le tertre 
tel qu’il existait d’abord. < 

Cela fait, ils partirent pour commencer leur en- 
qu^te. 




IX 


TIIISTAN 


L HERMITE. 


Onze jours apr^s la scfene dramatique du eimetidre 
d’Augicourt, le maitre redouts du chateau duPlessis- 
Ifes-Tours dep^cha un courrier ^ Tours, chez le 
comte de Romout. Le vieux seigneur p41it h la yue 
du messager royal, car il comprenait que le bour- 
reau r^clamait sa proie. 

TT- Le rpi, notre sire, dit le courrier, desire savoir 
si vous ^tes pr^t yous presenter devant lui, dans 
la journ^e. 

— Le roi nous mande-t-il positivement ? 

— Oui, messire; il ne souffrira pas d,e d41ai. 

^ Nous ob^irons, repondit le oomt.e d’une voix 
triste. 

• * - I i- ■- 

Cp qui causait une telle augoisse au sire de 
Romont, c’est que ni le comte de Nassau, ni les sires 
de Torcy et de Crayant n’avaient reparu. Partis h la 
recherche de Germain Rivoire et du Bohemien qu’on 
fiupposait avoir exhuna^ le yieillard, ils n’avaient 


110 


TRISTAN l’hERMITE. 


point encore donne de leurs nouvelles: signe faneste 
qiii t^moignait de leur insuccfes, 

Prenant done avec lui deux autres seigneurs, le 
comte de Romont, le cceur navrd de douleur, se 
dirigea lentement vers le formidable manoir. Ayant 
franchi I’enceinte fortifiee, il fut admis en la pre¬ 
sence de Louis XI avec ie meme ceremonial et des 
precautions plus grandes encore peut-etre que la 
premiere fois. II apercut aux c6tes dii prince la 
figure cauteleuse de Jean Doyat et le sinistre Tristan 
I’Hermite. L’aspect de ces personnages ne presageait 
rien de bon. Le roi prit la parole et dit: 

— Messire de Romont, il y a vingt jours aujour- 
d’hui que vous vintes en notre chateau dii'Plessis. 

— Il est vrai. Sire. 

— Vous voyez que j’ai bonne memoire, reprit 

Louis en souriant. La maladie n’a aucunement 
affaibli mon sens. * 

— Je dois en convenir. 

— Vous vous rappelez, sans doute, la convention 
passee alors entre nous? 

— Bien que ma memoire soit moins fidele que la 
votre, Sire, je n’ai rien oublie. 

— J’en suis bien aise. Il est toujours d^sagrdable 
de discuter sur de pareilles choses. Je vous tiens 
pour bomme d’honneur, comte de Romont. 

— Votre Majesty a raison, je ie suis. 

— Et j’ai pleine confiance en votre loyaut^. 

— Je vous suis reconnaissant^Sire, de la bonne 
opinion que vous avez de moi, repliqua le seigneur 
bourguignon avec quelque embarras, car il ne voyait 
pas oil le roi voulait en venir. 

— J’aime a croire que vous ^tes en mesure d’ex6- 
cuter VOS promesses. 

— Lesquelles, Sire? dit Romont etonn6. 
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— Votis disiez bien, votre memoire ne vaut pas 
la mienne, ajouta le roi avec une ironie mordante. 
II faut done que j’aide vos souvenirs. N’aviez-vous 
pas assure que vous apporteriez aujoard’hui la 
preuve que Jean de Saint-Yon est le fils de Charles- 
Ie-Tem6raire ? 

— Je I’avone. 

— Eh bien 1 ces preuves, oh sont-elles? 

— Je suis forc6 de I’avouer h Votre Ma^'este, nous 
avons et6 sur le point de les tenir, car elles existent, 
je n’en fais aucun doute. 

.— Ensuite? 

— Au moment oh nous nous croyions certains 
du succ^s, et oh nous nous r^jouissions d’4tablir 
Tillustre origins de Jean de Saint-Yon, toutes nos 
esp^rances ont 4t6 dejouees. 

— Et ces preuves, si hautement annoncees, vous 
ne les avez pas? 

— Non, malheureusement. Un concours fatal de 
circonstances a deconcerte sanscesse nos recherches. 
Le vieillard qui possedait le secret est mort, sans 
que nous ayons pu i’interroger. 

La-dessus, le comte de Romont rapporta ce qui a 
4te racontd au cliapitre prect^dent, sauf ce qui suivit 
I’inhumation' du vieux garde-ebasse. 

— Tout cela ne prouve rien en faveur de Jean de 
Saint-Yon, dit le roi. Je n*j vois qu’une histoire 
invent^e k plaisir. 

— Sire, s’^cria le vieux chef, vous outragez ma 
vieillesse en me supposant capable de mentir! 

— Je ne suppose rien, ajouta Louis. Mais je ne 
suis pas oblige de vous croire sur parole. 

— Je suis un chevalier loyal. 

— Je ne le nie pas. Je rends hommage a vos 
talents guerriers comme k votre honorabilit^, repar- 
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tit le roi toujours caustique,, et qui voulait faire 
allusion aux d^faites essuyees jadis par ie comte 
de Romont. Mais, n’est-ce pas. a la cour de Tun de 
VOS maitres qu’on professait cette belle maxime : 
que le langage u’a donn4 4 rbomme que pour 
d^guiser sa pens^e ? 

Le seigneur bourguig’^on se mordit les levres 
de rage, h cette nouvelle avanie; mais il eut la 
prudence de se contenir, craignant, s’il eclatait, de 
compromettre ses compagnons et surtout d’aggraver 
la position dejk si pdrilleuse de Jean de Saint-Yon. 
Louis, vojant qu’il gardait le silence, ajouta : 

— Les vingt jours de delai sont ecoulds, je 
reprends ma parole. 

Et comme le comte de Romont baissait la t6te, 
il continua : 

— Vous ne nierez pas au moins que je n’aie agi 
de bonne foi, et que je ne sois dans mon droit en 
parlant comme je ie fais. 

•— Je siiis contraint de le reconnaitre, r^pondit 
le vieux chef. Mais Votre Majestd me permettra de 
iui adresser une supplique. 

— Parlez; que d6sirez-vous? 

— Sire, vous serez clement. 

■— Est-ce un conseil ou une censure que vous 

#■ 

formulez? dit le roi d’un air sdv6re. 

— C’est une priere. 

— Je ne les aime point en ces formes, 

— Ajez pitid d’un innocent. 

— Vous plaidez la cause d’un imposteur, puis- 
qu’il ne peut justifier de pretentions qui me contes- 
tent mes plus belles provinces. 

— Au moins, Sire, un court deiai encore. Songez 
que les preu ves peuvent arriver d’un instant I’autre. 

— Vous avez eu vingt jours; cela soffit. 
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—^ Quels regrets u’aurait pas Votre Majesty si 
plus tard elle apprenait qu’elle a fait p6rir indtiinerit 
un prince de son sang. 

— Ne vous mettez pas tant en peine de moi, 
messire : des regrets, je n’en eprouve jamais. 

— Ne soyez pas inexorable. 

— Je remplis mon metier de roi. Je ne dois avoir 
qu’une parole. Feu le Tem4raire, votre maitre, me 
reprocbait de manquer k mes engagements. Si, 
de I’autre inonde, il voit ce qui se passe en celui-ci, 
il reconnattra que je me suis amende. 

Le comte de Romont et ses compagnons, accabl4s 
par ces railleries impitoyables dont Louis avait la 
cruelle habitude, ne r^pondirent pas, sentaint bien 
que toute instance serait inutile. Le roi reprit : 

— Je suis f4ch4 pour vous, comte de Romont, 
que vous n’ayez pas r^ussi. Mais la bonne volont6 
que vous y av^ez mise doit vous consoler. 

— La jeunesse du prisonnier ne vous semble- 
t-elle pas digne de quelque mis^ricorde? reprit le 
vieux seigneur bourguiguon. Gardez-le dans la 
plus rigoureuse captivife, si vous le voulez; mais 
dpargnez sa vie. 

— Je suis surpris, dit Louis avec un^ regard 
fulgurant, que vous reveniez sur vos propres paro¬ 
les d’ily avingtjours. N’avez-vous pas avoue que 
si les preuves n arrivaient pas, le captif subirait 
justement la mOrt comme imposteur ? 

— Mais son crime n'est pas demontre. 

— La culpabilite de Jean de Saint-Yon est dvi- 
dente a mes yeux; il doit done pdrir. N’insistez plus 
sur ce point, vous m’offenseriez gridvement. Allez; 
vous pouvez vous retirer. 

En achevant ces mots, Louis se leva, et le pan- 
neau se referma. Le malheureux comte de Saint- 
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Yon 4tait d6sorinais condamnd. Les d4put6s bour- 
guignons s’^loign^rent da ch§,teau, la mort et le 
d^sespoir dans r§,me. 

Louis XI, ayant regagn^ ses appartements avee 
Tristan THermite et Jean Doyat, se tourna vers le 
premier et ,lui dit: 

— Mon compare! 

— Sire! dit le pr^vdt des mar4cbaux en s’in cli- 
nant devant le monarque, 

— n est temps d"en finir avec ce maudit comte de 
Saint-Yon. 

— Je suis de I’avis de Votre Majesty. 

— Le d61ai etant expir6, nous pouvons agir 
sans que personne ait rien h r^clamer. 

— Assur^ment. 

— D’ailleurs, je suis le maltre, et m’inqui^te peu 
des plaintes des Bourguignons. 

— Vous avez raison. 

— Ainsi done le jeune bomme doit perir. 

— A quand I’ex^^cution? 

— A demain, si-tu n’y vois d’obstacle. 

— Aucunement. 

— C’est chose r^lde. 

— Parfaitement. Quel supplice doit-on infliger au 
prisonnier? 

— Je te iaisse la liberty du choix. 

— Je ferai pour le mieux. 

— Ton zfele m’est connu, il suffit. 

— Sire, dit h son tour Jean Doyat, oserai-je vous 
soumettre une observation? 

— Je te le permets. 

— Votre Majeste ne penserait-elle pas qu’il serait 
utile et sage de traduire le prisonnier devant des 
juges, et de le faire condamner juridiquement? 

— II est certains cas oil il nest meilleur juge 
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que moi, et tel est celai dont il s’agit. Songe, maitre 
Jean des habilet^s, que la politique parle ici et 
ordonne la mort de Saint-Yon. II faut toujours ob^ir 
aux exigences de la politique. Or, personne mieux 
que moi en France ne saurait juger ce qui convient 
ou ne convient pas, en fait de politique. Lorsqu’il 
m’arrive de cbevaucber, mon cbeval, comme dit le 
people, porte le roi et son conseil. 

Doyat se tut, et le prevot ne put r^primer un 
sourire de triomphe. Le ministre de Louis opinait 
toujours pour les mesures cruelles dont il 6tait 
ordinairement I’ex^cuteur. Au reste, la plupart du 
temps, il 6pargnait a son maitre la peine de donner 
des ordres, agissant de son propre chef, faisant 
pendre, noyer, g^henner qui il lui convenait. 

Tristan I’Hermite 6tait un homme de puissante 
stature, aux traits 6pais, aux regards fauves, aux 
cbeveux et h la barbe rudes; ses sourcils noirs et 
longs ombrageaient vilainement ses yeux; une 
expression de ferocit6 bestiale contractait continuel- 
lement sa bouche. Debout jour et nuit comme un 
chien de garde, il parcourait sans cesse le chateau, 
les prisons, les alentours du Plessis. Cerbbre hu- 
main, il etait bien plus difficile h tromper ou k 
endormir que le chien 4 trois gueules place par les 
anciens h- la porte de leur enfer. Il faut lui imputer 
la plupart des crimes commis dans les derniferes 
ann^es de Louis XL 

Le lendemain, avanc le jour, Tristan I’Hermite, 
accompagn^ de trois satellites, descendit les mar¬ 
ches qui menaient aux cachots souterrains du cha¬ 
teau. La porte 6norme bardde de fer grinca sur ses 
gonds, et le prev6t p6n6tra dans le compartiment 
qui renfermait les cages de fer. Il alia droit k celle 
du comte de Saint-Yon. 
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— Messire, dit-il au jeune homme en s’inclinant 
ironiquement, void Vheure de votre delivrance. 

Jean et le comte de Chimay qui entendirent ces 
paroles, crurent que Tristan parlait s^pieusement. 
II ne leur vint pas a Tidee qn’on ptit se jouer d’un 
malheurenx, ^ Theure du supplice. Dejk, ce retard 
mis k s’occuper d’eux, alors qu’ils s'attendaient k 
une prompte condamnation, leur avait fait supposer 
que le roi se contenterait de les retenir prisonniers 
comme il avait fait de beaucoup de leurs amis. 

Seul, le vicomte de Chateauneuf ne s’abusa point 
sur le sens des paroles du pr6v6t, et il elit voulii 
pouvoir pr^venir le malheureux Jean de Saint-Yon; 
mais la presence des satellites ne le lui permit pas. 

Cependant le jeune bomme ayant de delivr4 de 
ses chaines, fut invite h sortir de sa cage. Bien qu’il 
y flit k peine depuis un mois, il tr^bucha d6s le 
premier pas; les 6preuves qu’ii avait subies, le 
defaut d’air, la mauvaise nourriture, le chagrin 
d’dre s4par6 de sa noble Spouse, tout cela I’avait 
affaibli et il se soutenait difiicileraent. Comme il 
n’avancait pas assez vite au gr6 de ses bourreaux, 
ceus-ci furent obliges de le porter dehors. 

Tandis que le comte de Saint-Yon, aux mains 
de ses ennemis, qaittait sa prison, Claude de Chimay 
put apprendre de Chateauneuf que ces prdimi- 
naires annoncaient une catastrophe. Le vieillard, 
outr6 de douleur, ne reussit pas a se contenir, et 
d’une voix brisee, il accabla Tristan de reproches 
meritd. Mais le compere du roi n’y prit point 
garde et ne daigna pas repondre k ces invectives 
impuissantes. Le comte adressa ensuite les adieux 
les plus touchants k celui qu’il appelait son jeune 
maitre et son fils. 

— Ayez confiance en Dieu, noble victime de 
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iiaines in females; s*il permet que vous succombiez 
ici-bas, ii vous rendra justice dans un autre monde. 
II vengera votre innocence pers4cut4e et vos droits 
m^connus. 

Le comte de Saint-Yon, qui franchissait en ce 
moment la porte du cachot, comprit que son sort 
4tait d4cid4, et il poussa un long et douloureux 
g6missement qui parvint aux oreilles de Claude de 
Chimay. Le vieillard ajouta d’une voix entrecoup4e 
de sianglots: 

— Vous partez le premier, 6 mon fils; j’espfere 
vous rejoindre bient6t 1^ oti nous ne serons plus 
separ^s. 

Un nouveau g4missement r^pondit h ces plaintes 
d4sol(§es, et Claude poursuivit: 

—. H61as! la fortune est bien rigoureuse; ce 
n’etait pas h vous a me pr6ceder; votre briliante 
jeunesse vous promettait de longues anndes. C’est 
moi, malheureux, qui ai le terme de vos jours 
en vous arrachant a la paix de votre manoir. Par- 
donnez-moi, 6 mon jeune maitre. 

— Je dois bien plut6t vous remercier que vous 
accuser, g4n^.reux ami, soupira le jeune homme; 
non content d’avoir donn6 vos soins a momenfance, 
vous vous etes sacrifi^ pour me rendre Th^ritage 
de mes p^res et le nom illustre qui m’a dte refusd 
jusqu’ici. 

— Merci, enfant, ces paroles me font du bien; 
elles calmeront mes remords; ma derniere heure 
sera moins sombre. Tu es toujours tel que je t’ai 
connu, bon, ddvou6, t’oubliant toi-m^me. 

— Recevez aussi mes adieux, fils de Charles-le- 
T6m6raire! cria h son tour Chtoauneuf qui n’6tait 
pas f4cbd de donner un tel titre k Saint-Yon en 
presence du compare du roi, et qui mettait dans ces 
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paroles une intention de bravade. Mais surtout, 
n’oubliez pas! n’oubliez pas! 

Evidemment ces derniers mots faisaient allusion 
h des recommandations myst^rieuses; Tristan I’Her- 
mite le comprit et ordonna d’emmener plus rapide- 
ment encore le prisonnier, qui cependant eut le 
temps de r^pondre: 

— Adieu, noble vicomte de ChS-teauneuf. Vos 
instructions sont gravies dans ma m^moire. 

Le jeune bomme acbevait, quand la lourde porte 
des prisons souterraines se referma derri^re lui. 
Cb^teauneuf avait paru 6mu, mais beaucoup moins 
que le comte de Chimay. Claude, se sentant irrevo- 
cablenient s4pare de son pupille et de son jeune 
maitre, donna un libre cours k son d^sespoir; il 
6clata en sanglots et accabla le roi et ses suppdts 
de maledictions. Le vicomte de Cb4teauneuf essaya 
de le consoler. 

— Dans de pareilles circonstances, dit-il, on doit 
esp^rer jusqu’au dernier moment. Pour moi, tant 
que le crime ne sera pas consomm6, j’aurai confiance 
dans un retour beureux de i’etoile de la maison 
de Bourgogne. Imitez-moi done et ne pleurez pas 
comme morts ceux qui sont encore en vie. 

— Ce serait nous abuser cruellement, Raoul, 
r^pliqua le comte de Chimay d’une voix bris6e, que 
de compter h cette beure supreme sur un acte de 
cl^mence et de compassion, de la part de tigres qui 
out soif de sang. 

— Aussi n’est-ce pas ce que j’attends. 

— Ce n’est pas ce que vous attendez! repeta le 
vieillard surpris. 

— Non, en verite. 

’— Que voulez-vous dire? 

Cb^teauneuF, craignant sans doute de sAtre expli- 
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quetropclairementen'pr^sence, peut-6tre, det^moins 
invisibles, repartit: 

— II suffit, messire, ne poussons pas plus loin 
cet entretien. Nous sommes seals, je le crois; mais 
il fauttoujours se ddfier en ces lioux maudits. Vous 
comprenez ce que je veux vous faire entendre? 

-— Parfaitement. 

Alors tout rentra dans un lugubre silence. Le 
comte de Chimay et le vicomte de Cb^teauneuf 
suspendirent la conversation pour se livrer, cbacun 
de son c6td, ^ de douloureuses reflexions. 

Cependant, Jean de Saint-Yon, traind plut6t que 
port6, arriva dans Tune des cours du cb§,teau. Sous 
I’impression de Fair pur et du soleil qu’il n’avait pas 
vu depuis un mois, le jeune bomme chancela, et 
parut prSt k ddfaillir. Les roses de son teint avaient 
pMi au milieu des misferes de la captivity; un cercle 
bleu§.tre entourait ses yeux abattus, et ses joues 
amaigries indiquaient assez combien il avait souf- 
fert. Le prdv6t considdrait avec une joie fdroce la 
victime de baines politiques implacables; et, dans 
ce moment ob ia nature semblait s’affaisser, il jeta 
ce cruel outrage b la face de Saint-Yon. 

— Vous tremblez, messire : vous n’6tes pourtant 
pas encore b moiti^ cbemin. 

A cette l§,cbe insulte, la fiertd de Jean se rdveilla, 
le sang fouetta vivement ses joues pMes, un dclair 
de col6re jaillit de son regard, et ces mots m^pri- 
' sants tombferent de ses Ifevres d^colordes : 

— Fais ton metier, bourreau, et n’outrage pas 
tes victimes. 

— Le jeune aiglon cbasse de race! dit Tristan a 
demi-voix. Il est temps d’dtouffer ce beau feu, sans 
quoi notre maitre pourrait en p^tir. 

Le jeune bomme, qui avait sans doute entendu 
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une partie de cet ignoble propos, ne daigna pas 
le relever. II baissa la t^te d’un air triste et r^sign^. 

Le compere du roi, se tournant vers Tun de ses 
satellites, lui ordonna d’apporter un sac. II j en 
avait une bonne provision au manoir, et ils ser- 
vaient k noyer presque cbaque nuit quelque mal- 
heureux. Ces executions se faisaient me.me parfois 
en plein jour. 11s affrontaient avec une audace inouie 
la reprobation publique, h laquelle ils repondaient 
par la terreur et par de nouveaux supplices. 

Le sac ayant ete apporte, le prev6t fit signe qu*on 
s’empar^t dn condamne. Le comte de Saint-Yon, 
debout, regardait les appr^ts du supplice av.ec une 
dignite calme, qui imposait a ses bourreaux. Voyant 
que Theure appro cbait, il leva son reg’ard sur Tris¬ 
tan, et lui dit: 

* ^ 

— Messire, je vous adresserai une demands qu’on 
doit toujours accorder k un cbretien. 

— Que desirez-vous ? s’ecria d’une voix rauque 
le compere du roi. 

— Un pretre. 

— Qu’en ferez-vous? 

— J’implorerai du ministre de Dieu un dernier 
pardon, une benediction supreme. 

— Nous n’avons pas le temps, repondit Tristan. 
U’ailleurs, a quoi bon? Vous en trouverez assez 
dans Tautre monde. 

‘ Jean de Saint-Yon ne repondit pas; mais il eieva 
les yeux vers le Ciel, comme pour le prendre ^ 
temoin du refus cruel de ses persecuteurs. Les satel¬ 
lites le saisirent et le plongferent dans le sac, la tete 
la premiere, apr^s lui avoir garrotte les mains; 
ensuite, I’entree du sac fut solidement cousue. 

L’operation accomplie, deux hommes saisirent le 
sac; entoures de leurs camarades que guidait Tris- 
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ta<n THermite, lui-m^me, ils sortirent du chateau 
et s’avanc^rent vers le fleuve. L’un des satellites, 
portant une petite lanterne, les pr6c6dait de quel- 
ques pas et ^clairait la route. Le voyage se fit dans 
un sombre silence, et on n’entendit sortir du sac ni 
plainte ni gemissement. 

Quand le cortege fat parvenu an fleuve, qui cou- 
lait large, imp^tueux et profond, le pr4v6t ordonna 
de deposer le condamne sur la rive et lui dit: 

— Recite ta derniere priere. Dans quelques 
minutes tu feras connaissance avec les poissons de 
la Loire. 

Le comte de Saint-Yon fit un mouvement, comme 
pour s’agenouiller; mais ii n’y put r4ussir, tant il 
6tait serr4 dans le sac. Cette tentative excita les 
rires des satellites, aussi impitoyables que leur chef. 
Bient6t Tristan ordonna aux miserables qui Taccom- 
pagnaient de soulever le condamn^; ils se mirent 
deux aux pieds, deux ^ la t^te. 

— Attention, camarades, dit le compere du roi; 
prenez bien vos mesures, et imprimez au paquet 
un elan convenable, afin quTl tombe en plein cou- 
rant. 

— Soyez tranquille, messire, repondit Tun des 
satellites; nous ne compromettrons pas ici notre 
vieille reputation ; nous savons tuer avec le glaive, 

i 

noyer dans le fleuve, ou gebenner dans les cacbpts, 
le tout dans les regies. 

L’bomme qui tenait la lanterne s’approcba du 
bord de la Loire, et eieva la lumifere de facon h 
edairer au.loin les eaux qui roulaient fangeuses, 
entrainant avec eiles mille debris de branches d’ar- 
bres et de roseaux. Les satellites, qui tenaient le 
sac, balancferent le fardeau et le lancferent en plein 
fleuve. Le gouffre s’ouvrit en ^cumant et se referma 
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sur la victime. Pas un cri n’avait trouble ce drame 
terrible. Le bouillonnement de I’eau s’apaisa, les 
orbes decrites h la surface s’eleverent, puis s’effa- 
cferent peu a peu et ce fut tout. 

Tristan I’Hermite, spectateur impassible de cette 
scene lugubre, laissa 4cliapper un dclat de rire sau- 
vage en voyant disparaitre le comte de Saint-Yon 
dans la Loire; cet bomme n’etait pas m(§me capable 
de la retenue que s’imposent ordinairement les plus 
atroces scel^rats. Aprfes sAtre assur6 que le fleuve 
gardait sbrement la victime qu’il lui avait confine, 
il reprit avec ses satellites la route du Plessis. 

Le soir de ce jour fatal, le compere du roi fit 
une seconde visite a la prison souterraine oii Jean 
de Saint-Yon avait 4t6 renferm^, et il se dirigea 
vers la cage du comte de Cbimay. Le vieillard tres- 
saillit d’horreur h la vue du pr6v6t, et, se soulevant 
dans ses fers, il lui dit: 

— C’est h moi, sans doute, que vous en voulez 
maintenant, digne valet d’un execrable maitre. 

— Vous devinez juste, et je vous fais compliment 
de votre rare perspicacity, repondit Tristan avec une 
amfere ironie. 

— Il faut ytre, comme vous, p^tri de bassesse et 
de laches intentions pour oser railler les malbeureux 
qui vont mourir, reprit Claude de Cbimay. Pea 
d’bommes seraient capables de I’infame mytier que 
vous faites-lk. 

— De quoi vous plaignez~vous, messire? dit le- 
pryv6t avec un regard baineux; je viens vous dyii- 
vrer ^ votre tour. 

— Je sais le sort qui m’attend. 

— Je n’ai done rien ^ vous apprendre. Soyez 
calme, messire; cela sied k un vieillard. 

— Je n’ai que faire des conseils d’un misyrable tel 



TRISTAN l’heRMITE. 123 

que toi, dont la main se trempe sans cesse dans le 
crime. 

— Vous regrettez de mourir? 

— Non, certes; loin de 1^. Depuis que j’iai vu 
disparaitre le noble adolescent que j’aimais’ comme 
un fils, la vie m’est k charge, et je benirais presque 
la main qui m’en d^livrerait, si ce n’dtait celle d’un 
monstre comme toi. 

— Vous pouvez m’injurier a Taise. De tout temps 
les executeurs de la justice ont eu tort aux yeux 
des cofidamn^s; je ne dois pas faire exception h 
la regie. 

Le comte de Chimay s’abstint de nouvelles recri¬ 
minations. En effet, h quoi bon chercber a exciter 
le remords d’un homme qui se glorifiait de son 
infamie et qui se posait presque en calomnid? Tou- 
tefois, en sortant de sa cage, Claude ajouta :: 

— Quel supplice me destinez-vous ? 

— Ah t le genre de mort vous intdresse? 

Le vieillard rougit d’indignation, mais il se tut,, 
et Tristan poursuivit : 

— Vous serez pendu; c’est Ik une fin eminente. 

— Vous avez sans doute infligd cette mort hon- 

teuse h Jean de Saint-Yon? se contenta de dire le 
comte de Chimay. 

— II a pdri d’une autre facon, et je ne tiens pas 
k vous en faire mystkre ; nous Tavons noye, cousu 
dans un sac; c’dtait plus court, plus shr et moins 
bruyant. 

Le comte de Chimay, ayant franchi la porte de sa 
cage, traversa d’un pas penible le long corridor qui 
aboutissait h Tescalier et s’arr6ta au has des degrds 
pour reprendre haleine. 

— Allons, messire, dit ie prev6t, vous y mettez 
trop de cdrkmonies; le temps presse. 
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— Ne voyez-vous pas que je ne puis avancer? 
r^pondit Claude de Cliimay en faisant un effort qui 
ne servit qua le faire trebucher sur la premiere 
marcbe de I’escalier. 

— La route ne sera pas longue, reprit Tristan 
qui ordonna d*un geste k ses satellites de soutenir 
ie vieillard. 

Le triste cortege, ayant traverse le pont-levis du 
cnMeau, s’arr^ta devant les remparts sous lesquels 
line potencese dressait. Le comtede Chimay regarda 
sans p^lir Tinstrument ignominieux du supplice. 
Puis, avant de livrer son cou a la corde qui se 
balancait le long du gibet, il parla ainsi d’une voix 
vibrante: 

— Eoi de France, et tous Tristan ITTermite, je 
vous ajourne dTei h un an au tribunal de Dieu, et je 
vous cite k comparaitre devant lui pour y rendre 
compte de vos mefaits. 

Le prdv6t, furieux de cette protestation solennelle 
qui pouvait 4tre rapport^e au prince et le mettre 
en alarmes, ordonna de proc6der sur-le-cbamp 4 
Tex^cution du condamn^, dont le corps biss4 ^ la 
potence s’agita un instant dans le vide pour rentrer 
dans rimmobilit^ de la mort. 

Ce dernier meurtre, nous devons le dire, n’avait 
point et6 comrnande par ie roi, qui savait rn^me k 
peine que Claude de Chimay fCit dans les cachots 
du Piessis-l^S"Tour. Tristan THermite seul avait 
ordonn^ le supplice, et il se permettait fr^quemment 
de.pareilsactes, abusant, pour satisfaire ses passions, 
de la mauvaise sante du prince. Depuis longtemps 
le compare du roi haissait morteilement le comte, et 
il saisit avec empressement roccasion d’exercer sur 
lui sa vengeance. 
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Cependaat toutes les recherches de Cesar Warlat 
et du sire de Torcy pour d^couvrir le vieux g*arde- 
chasse, Germain Rivoire^ avaient dt6 infructueuses. 
Ils avaient parcouru une partie de la province d’Ar- 
tois et ouvert de nombreuses enqu^tes, sans m§me 
r^ussir ^ trouver un indice qui ptit les guider. 

C’est qu’ils avaient chercb6 partout, excepts dans 
le seal lieu oil ily avait chance de succ^s d’ktteindre 
le but: le ch&,teau de Plessis-Rs-Tours. En effet, le 
Bohemien, employd par I’agent du roi, avait trahi 
la confiance deson patron. Pay6 d’abord pour erapri- 
Bonner le vieillard, et ensuite pour le plonger dans 
un sommeil l^thargique, il s’etait doute que Warlat, 
infidele h ses ordres, avait de graves motifs pour 
changer si brusquement de dessein. II s’en alia done, 
trouver un dmissaire duroi, et lui annonca qu’il dtait 
maitre d’un secret important, qui, vraisemblable« 
ment, intdressait le prince. 


120 


LA. CLIENTELE 


— De quoi s’agit-il ? dit I’espion. 

— Je ne parlerai qu’a bon escient, r^pondit lo 
Boh^mien en ricanant. 

— Alors que venez-vous faire aupr^s de moi ? 

— Vous proposer un marcb6. 

— Expliquez-vous. 

■— Je vous r6v61erai ce que je connais, ^ unc 
condition dont je ne puis me departir. 

— Laquelle ? 

— C’est que vous me paierez bien. 

— Me croyez-vous cousu d’or*^ 

— Non; mais vous apparteuez ^ un mattre libe¬ 
ral, qui met toujours aus mains de ses agents les 
moyens de tout acheter. 

— Sais-je si votre secret vaut le prix que vous y 
mettez? 

— N’en doutez pas. 

— Qui me le garantit? 

— Moi. 

— Cela ne suffit pas. 

— Eh bien! la communication que j’ai I’intention 
de vous faire concerne Cesar Warlat, 

— Vous le connaissez? reprit I’agent avec un 
iuter^t qu’il ne put dissimuler. 

— Assur6ment. 

— Vous I’avez rencontr^? 

— Oui, la nuit derni^re. 

— Ou'i'' 

— Dans la maison d’un vieux garde-chasse nom¬ 
ine Germain Rivoire, au village d’Augicourt. 

L’agent r6fl^chit un instant. Puis, enveloppant le 
Boh^mien d’un regard penetrant: 

— Quelle somme exigez-vous pour me livrer le 
secret dont vous parlez? 

—i Cent milie pieces d’or; rien h moins. 
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— C’est cher. 

— Je ne cederai pas un denier. 

— Soit; Yous aurez la soinme. Maintenant expo- 
sez-moi ce que vous avez appris, 

— Permettez, messire ; les bons comptes font les 
bons amis. Payez d’abord, je parlerai ensaite. 

L’6missaire soii,rit de la defiance du Bob6mien ; il 
lui compta sur-le-champ les cent mille pieces d’or, 
et recut la confidence de la scene qui s’6tait passee 
cbez le garde, la nuit pr6cedente. 

Le soir, sans perdre de temps, les deux hommes 
se rendirent au cimeti^re d’Augicourt, avec les ins¬ 
truments n4cessaires pour retirer le cercueil de la 
tombe. En quelques instants, ils exhumferent le vieil- 
lard, remplirent le linceul de terre, combl^rent la 
fosse, puis transportferent le garde-chasse dans une 
retraite sfire, oil nul n’eCit pu le ddcouvrir. 

Germain sortit de sa lethargie au temps annonc6 
par le Bob^mien, et s’dveilla tout k fait. II parut 
dans un trouble extreme, et divagua quelques ins¬ 
tants. Dans cette sorte de ddlire, il pari ait du due 
Charles, d*un enfant mysterieux, de tresors enfouis, 
de diamants ddrob^s aux regards des hommes; 
i’^missaire et le Boh^mien I’^coutaient, caghes der- 
rifere une tapisserie. Ils se montr^rent k la fin, et le 
vieillard fixant sur eux son ceil hagard, incertain, 
garda le silence. En vain les deux afiides voulurent- 
ils Tamener h un entretien, il se tut obstinement. 
L’agent du roi, se tournant vers le Boh^mien, lui 
demanda; 

— Que vent dire ceci? 

— Get homme est tomb6 en d^mence, r^pondit 
le Boh^mien deconcertd. 

I ^ 

— Nous n*en pourrons rien tirer? 

— Je Tignore. 
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— D’ailleurs, reprit I’^missaire, I’intention du 
roi ^tait qu’il mourCit. 

— Cependant, ajouta I’Egyptien, les phrases inco- 
h^rentes tombees de ses l^vres semhleraient indi- 
quer qu’il poss^de, outre le secret dont vous m’avez 
dit un mot tout a I’heure, relativement k un rejeton 
de la maison de Bourgogne, la connaissance de 
grandes richesses cach^es k I’intention du jeune 
homme. Le roi ne serait sans doute pas fach6 d’avoir 
Ik-dessus des 4claircissements. 

— Vous avez raison; mais que faire, si ce vieil- 
lard reste fon? 

— Le breuvage que je lui ai donne a affects le 
sjstfeme nerveux; le temps r^parera le mal, je Tes- 
p^re. Avant d’aller plus loin, je crois qu’il serait 
prudent d’in former le roi des incidents qui viennent 
de se produire. 

— Tel est mon avis. 

Conform^ment k cette conclusion, I’^missaire en- 
voya au Plessis-les-Tours le rapport d6taill6 de tout 
ce qui s’6tait pass6 au sujet de Germain Rivoire. 
Louis XI, entendant parler de tr^sors, s’imagina que 
le vieillard poss6dait le secret de grosses sommes 
cachees autrefois par les amis du due Charles. 
Plein de cette idee, il manda k son agent de prendre 
le plus grand soin du garde-chasse, de le guerir, et 
de I’amener promptement au Plessis. 

L’^missaire, ob^issant aux voeux du monarque, 
conduisit le vieillard au chateau, et Louis prescrivit 
de I’enfermer dans le donjon pour y etre traite par 
maitre Jean Coictier, son propre m^decin. 

— Maitre Coictier, dit le roi au mddecin en lui 
conhant le malade, je double vos honoraires, si vous 
r^ussissez k gudrir cet homme. 

— Sire, j’y ferai de mon mieux. 
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<— Vous Tavez ex ainin^ ? 

— Compl^tement. 

— Qu’esp6rez-vous? 

— n n’est pas de mal qui resists h mon art, qua,nd 
je snis appeli a, temps. ' 

— C’est consolant pour ceux que vous soignez, 
maitre Coictier, reprit Louis d’un air satisfaifc. 

— dis la v6ritd, ajouta le medecin avec sa 
suffisance habituelle. 

— Ainsi, vous rendrez ^ ce vieiilard le sens et 
la raison? 

— Je tn’y engage. 

— Le traitement durera-t-il longtemps? 

— Pourquoi cette question. Sire? demand a inso- 
lemment Coictier. 

— Parce que je n’aimerais pas a attendre inde- 
finiment. 

— II depend de vous de h4ter le denouement. 

— Comment cela? 

— En me pay ant double des aujourd’hui, au lieu 
d’attendre apres la gu6rison. 

— Vous etes exigeant, mattre Coictier. 

— Nullement: je m’estime a ma valeur. 

— Soit done, puisque vous le voulez! soupira 
Louis. Mais pas de retard. 

— Soyez tranquille; j’y mettrai tout mon sa voir, 
et, j’ose le dire, il n’est pas mddiocre. 

Le medecin se mit h I’oeuvre, comme il I’avait 
promis, avec promptitude, avec rage m^me, multi- 
pliant les remedes, les douches d*eau froide, les 
frictions 6nergiques sur le cr^ne. Mais tout fut 
inutile, et Coictier, d4sesp^r6, avait jur4 que le 
malade, s’il ne gu4rissait, mourrait du regime qu’il 
voulaitlui faire^subir. Il Ini administra d’effroyables 
potions. Mais le vieiilard, comme s’il eht voulu 
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braver I’empirique, ne s’en porta pas plus mal et ne 
recouvra pas la raison. 

Jean Coictier, rebute, et ne sacbant que r^pondre 
aux demandes pressantes da roi, avait presque aban- 
donn6 son malade et ne le visitait plus que pour 
la forme; il n’^tait preoccupy que d’une chose : 
conserver son influence sur I’esprit du prince et 
trouver un moyen de sortir habilement de I’impasse 
oil il s’6tait jet6. 

Or, un soir du mois d’aoiit, quelques semaines. 
apr^s I’arriv^e de Germain Rivoire au Plessis, 
maitre Coictier s’etait rendu pr^s de son malade; 
et, sans se preoccuper du vieillard tristement assis 
dans un coin, il se promena quelque temps de long* 
en large dans la chambre. A la fin, jetant les yeux 
sur un cadran solaire plac6 au dehors, il sortit du 
donjon, se dirigea vers la partie du chMeau qu’ha- 
bitaitle prince et p^netra dans I’appartement royal. 

La maladie de Louis XI avait fait des progr^s; 
le puissant et redouts monarque 4tait 6lendu sur un 
lit de repos, et sou corps, suivant I’expression d’un 
chroniqueur, ne semblait plus qu’une anatomie 
amhulante. Il 4tait magnifiquement hahille. Mais 
I’or et le velours ne faisaient que rendre son etisie et 
sa decomposition plus 4videntes. 

Oependant il ne se resignait pas encore k mourir. 
Nul plus que lui n’etait convoiteux de vivre. Il 
mettait tour h tour son esp6rance dans les secours 
des hommes et dans ceux du Ciel. Lui qui jadis ne 
croyait guere ^ la mddecine, s’abandonuait main-, 
tenant, avec une aveugle credulitd, ^ Coictier, son 
principal medecin, homme vaniteux, brutal et 
cupide? qui lui extorquait des sommes immenses, 
non par la flatterie, mais par des menaces. Coictier 
agissait chez le roi comme dans sa propre maison. 
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En se pr^sentant devant Louis XL il alia droit k 
un fauteuil oil il s’assit sans g^ne, aprfes s’^tre 16g6- 
rement incline devant le maltre. 

— Eh bien ! demanda le monarque, Germain 
Eivoire gudrit-il? 

— Non, je dois I’avouer, repondit hrusquement 
le mMecin. 

•*- Ce n’est pas la ce que vous aviez promis, reprit 
le prince. 

— Ce malade me fatigue et je ne suis pas fait 
pour vivre sans cesse aupres d’un fou. 

* 

— Doucement, maltre Coictier, ajouta le roi, 
Daignez vous souvenir de nos conventions. 

— Je ne me souviens de rien. 

— Il n’en est pas ainsi de moi, et bien mal venu 
est celui qui affivme que mon sens n’est pas bon. 

— Il ne s’agit pas de cela. 

— Coictier, dit Louis dont le regard etincela, 
personne oncques ne me parla de ce ton. 

— Nature se plait ^ diversite, c’est vous qui ne 
cessez de le dire. 

.—■ Laissez-moi parler et vous rappeler les choses 
convenues entre nous. J’ai double vos honoraires, 
sur votre engagement de rendre la raisou^au garde- 
chasse. 

— La raison 1 la raison! est-ce que c’est de ma 
competence? Donnez-moi une bonne maladie et je 
me fais fort de la gu^rir. Mais je ne puis repondre 
d’un mal semblable. Qui sait m^me s’il n’y a pas 
1^ dedans quelque sorcellerie, et si ce n’est point 
I’affaire de gens d’Eglise plut6t que de medecins. 

— Voudriez^vous dire aussi par la que les remedes 
sont impuissants sur moi? 

— Qui oserait Faffirrner? repliqua Coictier avec 
impatience. 
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— Maltre Jean, ajouta le roi que la colfere com- 
mencait k prendre, vous vons oubliez, je crois. Tout 
malade que je suis, d’un mot, d’un signe, je puis 
vous faire tourner h mal. 

— Oh! je sais Men, s’ecria Coictier furieiix, 
qu’un matin vous m’enverrez ou vous en avez envoyd 
tant d’autres. 

Louis laissa echapper un petit rire sec peu rassu- 
rant. Mais le m^decin, qui s’etait leve, poursuivit 
d’un ton terriMe : 

— Retenez bien ceci: si je p6ris, vous ne vivrez 
pas huit jours aprfes moi. 

Le roi, effray6, fit des excuses au miserable, et 
protesta qu’il se garderait bien de toucher k un seul 
cheveu de sa t^te. C’est aiiisi qu’il souffrait tout de 
son medecin, et se laissait tyranniser par lui. Les 
gages de Coictier, dans les huit derniers mois, 
monterent jusqu’a dix mille ecus d’or mensuelle- 
ment. L’empirique se faisait donner en outre les 
seigneuries de Rouvres, de Saiot-Jean-du-Loire, de 
Saint-Germain-en-Laye, et la premiere pr^sidence 
de la chambre des comptes. 

En m^rne temps, Louis envoyait de riches presents 
aux 6glises les plus r^v^rees des fidkles; il faisait 
venir des reliques de tous les coins de la chrdtiente. 
Baiezid II lui fit offrir toutes celles de Constantinople 
s’il voulait retenir en France Zizim, son frkre, qui 
lui avait dispute le trdne, et que les chevaliers de 
Rhodes avaient soustrait k sa vengeance. Son cha¬ 
peau Mait tout garni d’images, la plupart de plomb 
et d’etain, lesquelles ii baisait sou vent, se jetant a 
genoux quelque part qn’il se trouvkt, quelquefois 
si soudainement qu’il semblait plutot fou que sage 
homme. II mandait autour delui hommes solitaires 
et femmes d’excellente devotion. 
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Etant venu h, ou'ir la renommt^e d’un personnage 
de grande saintet^ et anstfere vie, nomm6 Fr6re Fran¬ 
cois de Paule, du pajs de Calabre, et premier fon- 
dateur de Tordre des Minimes, il le fit venir et se 
mit k genoux devant lui, le suppliant qu’il lui plut 
allonger sa vie. Le saint r^pondit ce que sage homme 
devait repondre. Toutefois Louis iui bMit un monas¬ 
ter© prbs du Plessis-les-Tours, et le retint en France. 

Louis poussait e, un tel point I’amour de la vie, 
qu’il ne sollicitait m^me plus les gens d’EgUse de 
prier pour la remission de ses peches. Faisant une 
fois dire une oraison k Saint-Eutrope, comme le 
chapelain, selon la formule ordinaire, priait pour 
la sante de I’kme et ceile du corps : 

— Priez seulement, lui dit-il, pour la sante du 
corps, il ne faut point demander tant de choses a 
la fois. 

La grande peur qu’il avait de mourir dtait si bien 
connue des populations, et ses ennemis avaient 
donne si mauvaise opinion de lui, que les rumeurs 
les plus bizarres et les plus atroces s’accr^ditaient 
au sujet des remfedes qu’il employait pour retarder 
sa fin. On r^pandit le bruit que, sur I’ordonnance de 
Coictier, on rassemblait au Plessis des enfants qu’on 
saignait, et dont on lui faisait boire le sang pour 
corriger I’kcret^ du sien. Un chroniqueur ancien 
parle encore d’autres terribles et merveilleuses 
m^decines qu’on faisait sur lui. 

Ne pouvant accomplir lui-m6me de pfelerinages, 
il en faisait faire aux autres, mettant en voyage les 
ermites, les moines, les d6vots, les devotes, et jus- 
qu’aux religieuses, qu’il envoyait aux ^glises et aux 
chapelles des saints les plus en reuom de miracles. 
11 commandait des messes et des processions; il 
ordonna d’abord une procession a Saint-Denis, pour 
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faire cesser le vent de bise qui I’incommodait; ie 
Parlement y assista et se rendit h la basilique avec 
un grand nombre de religieux portant des reliques. 

Pendant ce temps, les moines de Saint-Germain- 
des-Prds, de Saint-Victor et les Cliartreux faisaient 

m 

des processions particuli^resetchantaient des messes 
pour la conservation du roi. De nouvelles processions 
furent encore ordonn^es, ou les avocats, les procu- 
reurs et autres officiers des tribunaux 4taient obliges 
d’assister. 

>- * 

De cet amour d4sordonn6 de Louis pour la vie, 
maitre Jean Coictier profitait plus que personne, 
s’imposant au prince et le tyrannisant raalgr^ les 
6normes bonoraires qu’il en recevait, Cet bomme 
au front d’airain bravait la baine et le mepris 
publics, et agissait comme si son royal malade ebt 
db ne jamais mourir. 

II quitta brusquement I’appartement du roi, apr^s 
la scene racontee plus baut, et regagna sa chambre. 
II se promena quelques instants d’un air m^ditatif; 
puis, ouvrant une armoire de fer, il inspecta les 
rayons charges de boles et de bocaux pleins de 
substances diverses. II prit un bacon de cristal, 
contenant un liquide bleubtre, I’enveloppa soigneu- 
sement, le placa dans son sein, referma I’armoire a 
clef et descendit de son logis. 

Arriv6 dans la cour, il parut b6siter un instant 
sur la direction qu’il suivrait. Mais, s’etant sans 
doute arr6t4 b une resolution immuable, il alia d’un 
pas rapid e au donjon et p^n^tra de nouveau dans 
la prison du vieux garde-cbasse. Ay ant cong6die 
les surveillants et ferm4 la porte, il examina atten- 
tivement Germain Rivoire toujours dans le m^me 
6tat d’immobilite. Ensdite, s’approcbant, il tira le 
.bacon, le d^boucba, et, ouvrant de force les Ibvres 
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du vieillard, il liii versa le contenu dans la gorge. 
Cela fait, il brisa le cristal dont il jeta les debris 
dans le foss6 plein d’eau qui baignait le pied du 
donjon, et il se retira tranquillement. 




XI 


l’emissaire allemand. 


Un mois s’4tait ^coul4 depuis les 4v6nements ra- 
cont^s au chapitre pr4c6dent. L’automne approcbait, 
et le soleil, moins ardent, ne brblait plus les cam- 
pagnes. 

I- 

Une aprfes-midi de septembre, une scfene etrange 
se passait dans la forfit de Malicorne, que traversait 
la route d’Angers h Orleans. Au milieu d’une eclair- 
cie tapiss^e de mousses de tb/m enfleurs et de genets 
au feuillage odorant, s’elevait une vieille butte de 
cbarbonnier d4serte et d6iabr6e; les ais qui for- 
malent ses parois et la porte 6taient vermoulus, le 
toit pourri et effondre. 

Pourtant, a I’beure en question, une douzaine de, 
cbevaux d6brides paissaient Tberbe h moitie dess6- 
cb6e. Ils paraissaient avoir fait une longue course; 
du moins, leurs flancs poudreux et encore ruisselants 
de sueur Tindiquaient. 

Dans la cabane, douze cavaliers, tons gentils- 
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Lommes de bonne maison, s’entretenaient ou d61i- 
b6raient. Plusieurs d’enfcre eux sont connus du 
lecteur. 

II y avait les corates de Romont et de Nassau, 
les sires de Torcy, de Cravant, C^sar Warlat et 
plusieurs autres nobles personnages. L’unique'fenf¬ 
ire de la butte, masquee par les ronces et autres 
broussailles d’oti pendaient des fruits noirs et rou¬ 
ges, ne permettait pas de distinguer bien netterflent 
les objets. 

Cependanton pouvait remarquer les mouvements 
de ces chevaliers qui, debout, arrays, brandissaient 
leurs larges glaives. Ils entouraient un bomrae plac6 
dans la p^nombre et qu'il 6tait difficile de recon- 
naltre au premier abord. 

, Get bomrae, trfes-jeune encore, etait le comte Jean 
de Saint-Yon. 

Les gentilsboraraes qui se pressaient autour de 
lui, faisaient 6clater leur entbousiasme et protes- 
taient de leur devouement imp6rissable. Mais le plus 
exalte c’^tait sans contredit le comte de Romont. Le 
vieux cbef bourguignon, hors de lui, ne pouvait 
rdprimer ses transports, et il s’^criait d*une voix 
ivre de bonbeur: 

— Nous vous reconnaissons pour notre prince et 
legitime souverain, monseigneur! Oui, vous etes 
le fils du T6m§raire, le descendant de Tillustre mai¬ 
son de Bourgogne. Nous sommes pr§ts ^ soutenir 
vos droits par la force, h arracber des mains du roi 
de France et de celles des Allemands votre glorieux 
bMtage, L’ep4e que nous tirons aujourd’bui, nous 
ne la remettrons au fourreau que le jour ob la cou- 
ronne ducale aura ceint votre front. 

Les onze autres cbevaliers s’associferent aux pro¬ 
testations du comte de Romont, et promirent de 
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combattre jasqu’au dernier soupir pour la cause du 
jeune homme. 

Jean de Saint-Yon, toujours en doute sur sa nais- 
sance, secoua la t§te et repondit tristement: 

— H61as! mes amis, a quoi bon cette levde debou- 
cliers? Je crains que vous ne d^pensiez inutilement 
VOS nobles vies. 

— Notre devoir est de d^fendre vos droits, dit 
le comte de Nassau. 

— Mais ces droits, au nom desquels vous vous 
levez en armes, ils sont contest6s. 

— Qu’importe, s’ils existent reellement? r^pliqua 
E-omont. 

— Telle est la question, reprit Jean de Saint-Yon. 

— Nous les admettons tons ici, 

— Je le sais, et je vous en remercie. Je suis fier, . 
croyez-le, de vos sympathies. Mais les preuves 
manquent; tous les efforts ont 6chou6 quand il s’est 
agi de les decouvrir. 

— Malgr4 cet 6chec, aucun de nous n’h^site 
vous prpclamer. 

— Votre appui, s’il me fait triompher, ne ser- 
vira qu’^ grossir le nombre des usurpateurs. La 
post4rit6 me jugera comme un heureux aventurier; 

— Ne parlez pas ainsi, monseigneur, interrompit 
le comte de Romont. Votre origine est ^vidente h 
nos yeux; et I’^tant pour nous, eile doit T^tre pour 
tous, car nous sommes des hommes d’exp^rience, 
et nous n’avons pas accueilli l^gferement les bruits 
qui vous d4signaient comme le fils de Charles. 
De gr^ce, ne vous arr^tez plus k des defiances sans 
fondement. 

— Des pr4somptions ne sont pas la certitude, 
soupira Jean de Saint-Yon; et, en chose si grave, 
il faut la certitude. 



— Comptez-vous pour rien, demanda Romont, 
I’heureuse fortune qui vous a si merveilieusement 
preserve de la mort! Ce coup du Ciel, ce prodig'e, 
dirai-je, t^moig’ne en votre faveur. J’y vois une 
preuve irrecusable de vos droits, un signe manifesto 
qui vous marque pour la souverainete! 

— Les Flandres et la Bourgogne, dit le comte de 
Nassau, n’hesiteront pas k vous reconnaltrepovj^leur 
prince, dfes que vous apparaitrez dans ces provinces. 

— Non, non, mes gen^reux amis, r^pondit Jean 
de Saint-Yon, je n’avancerai pas plus loin dans 
cette voie. Une fois dejk, cedant k d’amicales in¬ 
fluences, j’ai revendique le titre illustre que vous 
m’attribuez, Je ne veux plus tenter cette perilleuse 
a venture; elle m’a trop mal reussi. 

— Le diademe vaut la peine d’etre acbete par 
quelques epreuves, dit Romont. 

-— Dois-je i’acquerir, sans etre sflr qu’il m’appar- 
tient par droit de naissance ? 

— Le premier qui fut couronne, parvint au trdne' 
acclame par les peuples. 

— Je ne le nie pas; mais il n’en est pas ainsi de 
moi. Qui songe, excepte vous, en Bourgogne, h un 
jeune bomme obscur, qui de sa vie n’a manie les 
armes ou accompli oeuvres de renom? 

— Quand les populations vous auront vu, elles 
vous accueilleront avec allegresse, reprit le comte 
de Romont, Vous ressemblez au due Charles, cela 
leur suffira. 

— N’insistez plus, nobles seigneurs, supplia Jean 
de Saint-Yon; je n’aspire qu’a revoir ma jeune 
Spouse et 4 reprendre la douce vie que je menais 
nagubre avec elle, dans mon paisible raanoir. 

— II n’en peut 6tre ainsi, s’ecribrent les gentils' 
hommes presents. 
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Gette violence morale qu’on voulait Ini faire, 
excita encore le jeune comte k la resistance. Ses 
x'^eux brilierent un instant d’un edat singulier, puis 
ils s’emplirent de larmes, et il dit, la main levee, 
dans Tattitude d’une inebranlable resolution : 

— Je ne souffrirai point que desormais une seulc 
vie soit exposee pour ma querelle. 

— Quand une cause exige qu’on tire le glaive 
pour sa defense, repliqlia le comte de Nassau, tous 
ceux qui I’embrassent doivent etre disposes h verser 
leursang pour la faire triompher'. Jiisqu’ici, peu de 
sacrifices ont ete accomplis pour reconquerir I’heri- 
tage du Temeraire. 

— II en est un, cependant, et c’est beaucoup 
trop h mon gre: le comte de Chimay a peri pour 
moi, lui quimenommait son fils, et je ne m’en con- 
solerai jamais! 

■— Vous reftisez nos services? dit Rornont. 

— Je ne puis les accepter. 

— Ell bien! que vousy consentiez ou non, nous 
poursuivrons un but qui nous para,it legitime. Nous 
avons jadis prete serment de fidelite au due Charles, 
nous nous regardons egalement comme lies envers 
la posterite de notre ancien maitre. 

— Cessez, je vous prie, de tenir un langage qui 
m’afflige. 

— Pouvez-vous nous empecher de mourir pour 
vous, si tel est notre bon plaisir ? 

— J’avoue que je ne suis le maitre ni de vos 
volontes ni de vos actes. Comte de Romont, reservez 
votre sang genereux pour une meilleure cause. Re- 
tournez dans vos foyers et permettez que je revoie 
les miens. 

Les douze cavaliers, d’un cri unanime, protes- 
t^rent contre cette recommandation. 
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— Nous vous couronnerons, monseigneur, ajou- 
tferent-ils, ou nous succomberons jusqu’au dernier. 

Et tons ensemble agiterent leurs glaives d’une 
facon menacante. Jean de Saint-Yon, subjugu^ par 
un cri si sublime et si opini4tre de d^vouement, 
reprit la parole 

— Mes amis, dit-il, j’accepte vos services. 

Un tonnerre d'applaudissements et d’acclamations 
r^pondit a cette declaration. Le comte poursuivit: 

— J’accepte vos services, mais je me reserve 
d’indiquer I’lieure opportune od je requerrai votre 
concours. A mon avis, la prudence conseille d’ajour- 
ner quelque temps nos projets. 

Un murinure de douloureuse surprise accueillit 
ce langage. Toutefois, Saint-Yon continua d’un ton 
ferme : 

— Ne croyez point que j’use en ce moment d’ar- 
tifice. Je I’afirme solennellement, loyalement, je 
reqois de vos mains vaillantes et g^nereuses la eou- 
ronne de Bourgogne, le sceptre du due Charles, mon 
pere, si vous I’aimez mieux. Mais, comme votre 
chef, je vous dis : Une nouvelle tentative en ce 
moment serait souverainement imprudente. Prepa- 
rons-nous en silence, et, le jour venu, ma.voix s’Me- 
vera et vous appellera aux armes. Jusque-ld demeu- 
rez en paix. 

. — A quand remettez-vous Texecution de I’entre- 
prise ? 

— A la mort de notre ennemi, le roi Louis; elle 
ne saurait tarder, vous le savez tous. Le persecu- 
teur de la maison de Bourgogne une fois dans la 
tombe, notre t^che deviendra facile : un enfant, 
sous la r^gence d’une jeune femme, ne saurait 
nous arreter. 

— Cette proposition me parait dictee par la 
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sagesse, dit le comte de Nassau et j j donne ma 
pleine adhdsion. 

— Je me range dgalement h cet avis, ajouta le 
comte de Romont. 

Les douze chevaliers approuvferent successivement 
la pensee de Jean de Saint-Yon, seulement ils vou- 
laient que le jeune homme consentit a recevoir une 
garde de quelques hommes d’armes. 

— La precaution est inutile, repondit-il, je ne 
Grains rien. D’ailleurs, mon intention n’est pas de 
provoquer mes ennemis. 

•—• Nous devons veiller k la shretd de votre prd- 
cieuse existence, reprit Romont. 

—^ Elle est sous la protection de Dieu, dit le jeune 
homme en souriant. Le Ciel, qui m’a preserve des 
eaux de la Loire, ne permettra pas, s’il a decide mon 
elevation, que je succombe sous les coups de ceux 
qui en veulent a ma vie. 

Et comme les braves coeurs qui I’entouraient se 
rendaient avec peine a son ddsir, il ajouta ; 

— Rassurez-vous, mes amis, je ne commettrai 
aucune imprudence. Je vais rejoindre ma noble 
dpouse, qui me pleure encore, sans donte, et avec 
elle je choisirai une retraite sure. 

Tranquillisds par ces paroles, les seigneurs bour- 
guignons garddrent le silence, et nul d’entre eux 
ne songea plus a elever une objection. Le comte 
de Nassau, qui jouait maintenant, auprds de Jean 
de Saint-Yon, le r61e du comte de Chimay, s’adres- 
sant ^ ses compagnons : 

— II est temps de nous sdparer, compagnons, 
dit-il. Rentrez dans vos, demeures ct attendez-y 
patiemment le signal. 

Les chevaliers se rendirent a cette invitation, et, 
s’iuciinant successivement devant celui qu’ils regar- 
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6.aient comme I’Mritier de leurs anciens maitres, ils 
sortirent de la hutte, sanglferent leurs chevaux, se 
mirent en selle, et quittferent la for^t. Toutefois, ils 
obtinrent d’accompagner Jean jusqu’^ son manoir. 

Profitons de cet intermMe dans Thistoire drama- 
tique que nous racontons, pour expliquer comment 
Jean de Saint-Yon, jete dans la Loire, sous lesmurs 
du Plessis-16s-Tours, se retro uvait en vieau milieu 
des adherents de la maison de Bourgogne. 

Le moyen de salut qu employa le jeune homme 
lui avait et6 fourni par le vicomte de Ch4teauneuf. 
Ce dernier, instruitpar I’expMence des, habitudes de 
Tristan I’Hermite, et prevoyant que Jean de Saint- 
Yon serait condamn6 h perir dans le fleuve, lui 
avait jet6, de sa cage, une mince lame, sorte de cou- 
teau tres-tranchant. Raoul, d^s les premiers jours 
de la captivite du comte de Chimay et de son pu- 
pille, etait parvenu a arracher de la cloison de son 
cachot un long clou. A force de perseverance et 
d’industrie, il rdussit a I’amincir sur une pierre, et 
4 Taiguiser. 11 avait pensd d’abord a s’en servir.. 
pour operer sa propre ddlivrance, en sciant les bar- 
reaux de sa cage; mais il dut renoncer a ce projet: 
la lame de fer s’ebrdchait et ne pouvait atteindre le 
but. Ce fut alors qiTil pensa h la remettre h' Jean de 
Saint-Yon, pour le cas oh le jeune homme courrait 
quelque danger. 

Ch4teauneuf avait rdussi a transmettre la lame 
4 son compagnon de captivite, la veille du jour ou 
le pr6v6t vint le prendre pour le mener au supplice. 
Voilh pourquoi le vieux prisonnier avait si bien 
recommandd au jeune homme, dans le temps que 
les satellites I’emmenaient, de ne point oublier les 
instructions recues. 

' Jean emporta, soigneusement cach^, Tinstrument 
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qui lui avait donne. Mals les liens qui retenaient 
ses mains semblaient devoir I’emp^clier de mettre 
en oeuvre son dernier mojen de saint. Dieu Ini vint 
en aide : au moment oil les hommes de Tristan le 
d^poserent sur le rivage» il fit un effort d4sesp(§r45 
qui brisa les cordes, et ii saisit la lame, Aussitdt 
qu’il se sentit englouti par les eaus. de la Loire, ii 
dventra rapidement le sac, parvint facilement a se 
degager, et nagea sans bruit vers la rive opposee. 
'L’ayant atteint bientdt, il se retourna vers le Pies- 
sis, et apercut, dans la direction du sombre manoir 
de Louis XI, un point lamineux, mobile : c’etait la, 
lanterne qui 6clairait le pr6v6t et sa troupe. 

Le comte de Saint-Yon dtait sauv6. 

n ne s'arr^ta pas longtetaps siir les tords du 
fleuve. Profitant de Tobscuritd qui r^gnait encore, 
il prit la fuite dans la direction des collines, pea6tra 
au jour dans un bois epais, oil, 6puis6 de fatigue, il 
se reposa jusqu au soir. La nuit suivante, il attei- 
gnit le manoir de Tun dQ ses amis qui lui offrit une 
g^n^reuse bospitalite. 

Ses partisans, avertis de sa d^livrance inesp^r^e, 
le rejoignirent en secret, et vinrent lui offrir leurs 
loyaux services. 

Le surlendemain de la reunion de la forSt de 
Malicorne, les douze cavaliers qui n’avaient pu 
encore se r^soudre a se s6parer de leur jeane cbef, 
arriverent avec lui aufond de TAnjou, a trois lieues 
seulement du manoir de Saint-Yon. Le soleil 6tait 
il son midi. Mais, les cbevaux dtant harasses de 
fatigue, il fallut les faire reposer avant de fournir 
la derniere 6tape. 

Pendant que les coursiers paissaient I’herbe frai- 
clie, a I’ombre d’un bouquet de peupliers, le comte 
de Saint-Yon, h qui le voisinage de sa demeure oil 




ilesp6rait bi8nt6t embrasser da jeune epouse, inspi- 
rait de riantes peas^es, devisait g'aieLaeiit avec ses 
compagnons. Parfois seulement le souvenir de Claude 
de Chimay amenait sur sou front un auage de 
tristesse. 

LbS voyageurs se preparaient a continuer leur 
route, quand uu homme de haute taille, maigre, k la 
figure anguleuse et a TcEil siuistre, arriva, monte 
sur un cheval efflanque. A la vue des chevaliers, il 
s’arr^ta brusquement, parcourut de Toeil le groupe 
brillant, et tressaillit en apercevant le jeune homme. 
II sauta sur-le-champ & bas de son cheval, et s’adres- 
sant au comte de Nassau, plus rapproche de lui, il 
demanda : 


— Messire Jean de Saint-Yon est-il present parmi 
vous? 

— Oui, repondit Nassau, etound des allures de 
rinconnu. 

— Je ddsirerais le voir. 


— Que lui voulez-vous? 

I 

— J’ai ^ lui parler. 

— Qui ^tes-vous? 

— Je ne puis le dire qu’h lui-m6me. 

Tandis que ces paroles s’^changeaient rapidement 
entre les deux interlocuteurs, Jean de Saint-Yon, 
qui s’etait entendu nommer, se .pr^senta et dit a 
Pet ranger ; 

— Je suis Jean de Saint-Yon. 

— Je m’en r^jouis, dit le nouveau venu en s’incli- 
nant, je suis charg6 pour vous d’une mission. 

— Quelle est-elle? 

— Messire, souffrez que nous nous retirions un 
peu k r^cart; j’ai besoin de vous parler seul a seul. 

— Venez avec moi, en ce cas, dit le jeune comte 
qui emmena son visiteur derrifere les arbres, dans uu 
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lieu, toutefois, oil il pouvalt ^tre vu de ses amis. 
Mainteuant que nous sommes seuls,. reprit-il, espli- 
que:5-vo,us sans, erainte. 

— Baignes llr& esUe lettre, messire, repondit 
r^tranger en tendarit iin papier au jeune homme'. 

Celui-ci prit la fenille et commenca a lire. Mais 
^ peine avait-il parcouru les premieres lignes, que 
I’inconnu,, prompt comme rdclair, tira un poignard 
de sa ceiuture, et le plongea. tout entier dans la 
poitrine du comte. 

Jean de Saint-Yon tomba a la renverse en poussant 
un grand cri, et son sang, qui coulait a dots, rougit 
le gazon. Ses amis, qui ne I’avaient pas perdu de 
"vue, apergurent trop tard le mouvement de I’in- 
connu; ils accoururent, et, avant que le meurtrier 
n’etit pu prendre la fuite, ils le saisirent, le terras- 
serent, et lui arrach^rent son arme teinte de sang. 

Le comte de Nassau et le sire de Torejj relevant 
leur jeune chef, visiterent sa hlessure- et s’occu- 
parent d’dtancher le sang. 

Pendant ce temps, le comte de Romont interrogea 
I’assassin. 


— Qui es-tu? lui demanda-t-il. 

— Je suis nd en Aliemagne. ■ 

— Connaissais-tu le comte de Saint-Yon ?' 

— Je Vavais vu une fois seulement. 

— Quel mal t’ayait-il fait? 

— Aucun. 


Alors pourquoi I’as-tu frappe? 
J’ai obdi ? 


-— A qui? 

— A mon maitre. 

— Quel est le scdldrat qui t’a mis le poignard 
aux mains? 

— L’archiduc Maximilien . 




— Sais-tu pour quel motif le prince autrichien a 
ordoun^ cet execrable forfait? 

H 

— II craignait que le eomte de SaiTit-Yon ne . 
r^ussit a se i'aire reconiiaii le rbi?. cle Bonru-og'ne, 
et qu’il -ne privi\t les eni’ants de Marie de.'! proviDces 
qui leur restent. 

En -effet, rarclndnc MaNimilien, epoux de la fille 
de Charles-le-Temeraire, avait dh ceder a Louis XI 


line partie des'' Etats du Temeraire. Inform^ par 
Louis qu’il existait en Anjou un jeune homme se 
disant fils du due Charles, Maximilieii, craignant 
pour les possessions de ses enfants, paya un assassin 
pour tuer le comte de Saint-Yon. Le miserable, 
aprfes de longues recherches, avait enfin rencontr^, 
le jeune homme qu’on lui avait d^signe pour vic- 
time, et ii I’avait frappe d’une main shre. 

Jean de Saint-Yon n’etait pas mort sur le coup. 
Evanoui seulement, il ne tarda pas h revenir a 
lui, et jetant sur le comte de Nassau un regard 
plein de tristesse et de-reconnaissance, il lui dit 
d’une voix faible: 

— Messire, je suis bless4 grifevement 

— Votre 6tat n’est pas ddsespere; Dieu vous con- 
servera pour notre cause. 

— Je me sens tres-mal,,soupira I’adolescent, 

Puis, apres une pause : 

— Je ddsirerais voir un pr^tre, ajouta-t-il, et 
mon dpouse infortunde. 

Je cours chercher Tun et I’autre, repondit le 
sire de Torcy qui s’elanca immediatement acheval. 

Le ministre de Dieu arriva le premier, le confessa, 
et lui offrit toutes les consolations de la religion. 

Le malheureux comte, bless4 mortellement, s’dpui- 
sait rapidement, et, de temps ^ autre, son regard 
mourant interrog*eait I’horizon. Enfin sa jeune femme 



arriva, 4plor4e, en proie h une affliction voisine du. 

• d6sespoir. Elle se jeta sur son ^poux sanglaut, en 
poussant des cris lam en tables; puis, folle de dou- 
leur et ne sacbant ^ qui s'en prendre de cette cruelle 
dpreuve, elle se tourna vers les chevaliers qui entou- 
raient le comte : 

C’est vous, barbares, qui Tavez tu6! dit-elle 
d’une voix ^touifee par les sanglots. Que ne le 
laissiez-vous en paix dans ce manoir antique oh 
nous coulions d’heureux jours, et dont il ne voulait 
pas sortir? 

Les seigneurs bourguignons, touches du malheur 
qui frappait Tinfortunee, gardbrent un respectueux 
silence. 

Jean de Saint-Yon s’eiforca, par de tendres et 
chr^tiennes paroles, de calmer sa jeune et belle 
Spouse. Le pr^tre Taida, sinon h la consoler, du 
moins h lui faire envisager avec quelque resignation 
la perspective d’une separation imminente. 

Au milieu de cette sc^ne d’inenarrable desolation, 
arriva le marquis d’Ermailles, qui demeura sans 
voix devant le spectacle qui s’offrait a lui. Enfin il 
s*ecria avec un accent dechirant : 

— Helas! e’en est fait de nos esperances; tout 
est perdu! 

— Quelles nouvelles apportez-vous? dit le comte 
de Romont. 

— Ce que j’ai a vous apprendre est maintenant 
pour nous de peu d’importance. 

— Qu’y a-t-il ? 

— Le vieux garde-chasse, depositaire du secret, 
n’existe plus. 

— Vous I’avez retrouve? 

— Il avait ete conduit au chateau du Plessis- 

leS'Tours. 
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— Vous Vy avez vu? 

— Non ; mais je sais qu’il est mort. 

— n est mort! r^peta le comte de Romont. 

— Oui, il est mort fou. 

A ces mots, Cesar Warlat, qui s’6tait contenu 
jusque-la, ne put reprimer un sanglot. Le marquis ’ 
d’Ermailles ajouta : 

— Le vieillard avait dt6 confix aux soins de mal- 
tre Coictier, qui se lassa de son malade et ne trouva 
rien de mieux que de I’empoisonner-, pour s’en 
d^barrasser. 

— Comment avez-vous pu apprendre ces choses? 
Le chateau du Plessis est enveloppe dans un mys- 
tfere impenetrable. 

— Celui qui s’etait enferme dans ce redoutable 
manoir, et qui de gouvernait la France, Louis XT, 
en un mot, a cesse de vivre le 30 du mois dernier. 

Une exclamation de surprise accueillit ces paro¬ 
les. Le marquis d’Ermailles etait bien informe, le 
puissant roi de France avait enfin paye le tribut k la 
nature. II avait eutoute sa vie une peur terrible de 
la mort. Toujours il avait recommandd a ses servi- 
teurs, quand ils le verraient en danger de mourir, 
de lui dire seulement ce mot : « Parlez pe'u ! » et de 
I’exhorter simplement ^ se confesser, sans pronon- 
cer ce cruel nom de mort, car il lui semblait n’avoir 
pas le ccBur d’ouir une si formidable sentence. Apr6s 
une nouveile attaque d’apoplexie, lorsque le sens 
et la parole lui furent revenus, Olivier le Daim, 
Coictier et Boyat, lui dirent ces dures et braves 
paroles : 

— Sire, il faut que nous nous acquittions. N’ayez 
plus d’esp6rance, car stirement e’en est fait de vous, 
et pour cela, pensez k votre conscience, car il n’y a 
nul remfede. 

¥ 
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II endara toutefois son arr^t, dit Coniines; il 
reprit toute son 6nergie et r4pondit : 

■— J’ai esperance que Dieu m’aidera; car, par 
aventure, je ne suis pas si malade que vous pensez. 

II se confessa, demanda lui-meme et recut les 
sacrements, les accompagnant de priferes convena- 
bles. II fit venir son fils, « et lui adressa de belles 
et notables paroles pour I’^dification de sa vie et 
bonnes moeurs, le gouvernement et la conduite de 
la couronne de France. » 

II ordonna qu’on Fenterr^t, non pas ^ Saint- 
Denis, mais h Notre-Dame de C14ry, et nomma ceux 
qu’il voulait qui Faccompagnassent par le cbeniin. 

Par une Strange fatalite, ces deux morts, dont les 
suites auraient et6 si importantes pour le malbeu- 
reux comte de Saint-Yon, s’il eilit v4cu, lui 6taient 
annoncees au moment oil il expirait lui-m^me. La 
premiere, celle de Germain Rivoire, ne permettait 
plus de d^chirer le voile mystdrieux qui recouvrait 
la naissance du jeune bomme. La seconde lui ou- 
vrait le cbemin de la puissance, Facets h la cou¬ 
ronne des dues de Bourgogne. Quoi qu’il en fiit de 
son origine, les principaux seigneurs, lies autrefois 
h Cbarles-le-Tem6raire, juraient qu’il 6tait de la 
race de leurs anciens maitres, et ne r^clamaient pas 
d’autres preuves que sa ressemblance avec le T6m6- 
raire et les bruits sem^s autour de lui. 

Louis XI disparu de la scene, les chances etaient 
grandes pour le pretendant. 

Neanmoins, ces esp6rances qui se pr^sentaient 
plus brillantes que jamais, touch^rent peu son coeur 
r6sign6 aux volont^s divines; il ne songea qu’^ 
essuyer les larmes de sa femme et a moderer la dou- 
leur de ses amis. 

Ceux-ci, furieux de voir une telle destinee bris^e 
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par le poignard d’an miserable, se precipiterent sur 
I’assassin, et se prdparerent ^ lui inj&iger la peine 
due h son crime. Le sire de Cravant, ajant pass^ une 
corde daos les rameaux d’un peuplier, demandait 
qu’on lui amen^t le coupable. Mais en ce moment la 
Toix faible du blessd se fit entendre. 


— Amis, dit-il, approchez^vous demoi. 

Tons accoururent et I’interrogerent du regard. II 
leur sourit tristement, et ajouta : - 

— Vous allez entendre nies dernidres volontds; 
j’espere que vous les executerez fid^lement. 

— Le moindre de vos ddsirs sera pour nous une 
loi que nous accomplirons avec un religieux res¬ 
pect, rdpondit le comte de Nassau. 

— Eb bien! ne consommez pas une vengeance 
inutile; epargnez le malbeureux par qui je meurs. 

Les chevaliers se regarderent les uns les autres 
avec un etonnement mAl6 d’une douloureuse admi¬ 
ration. Cependant le comte de Romont dit: 

— La justice, monseigneur, exige que le meur- 
trier subisse sa punition. 

— Permettez, messire, que la misdricorde prenne 
aujourd’hui la place de la justice. Dans un instant 
ie paraitrai au redoutable tribunal de Dieu. Or, il 
est dcrit: « On emploiera pour vous la mesure dont 
vous vous serez servi pour autrui. » Done, je veux 
pardonner. 

Un silence solennel accueillit ces nobles paroles. 
Jean de Saint-Yon ajouta : 

— Je demanderai da vantage: donnez a cet homme 
une bourse d’or, afin qu’il puisse retourner vers 
son mattre et lui annoncer comment se vengent ses 
victimes. 

— II sera fait comme vous le ddsirez, dit le comte 
de Nassau. 





Le moarant remercia d’un sourire ses braves com- 
pagnons; il vit disparaitre le meurtrier. delivrdsur 
•sa demande, et bientdt il exbala son ame eu pais. 

Le lendemain, les chevaliers, merjantle deuil de 
leur jeune maitre, sortaient da chateau de Saint- 
Yon, oh Ton avait rapporte sa depouille mortelle, 
pour se rendre a I’eglise da hameau, sous les dalles 
de laquelle la tomhe etait creus^e. Un grand con- 
cours de peuple, humbles villageois venus des cam- 
pagnes environnantes, s’etait joint aux seigneurs 
bourguignons. Ceux-ci, quand ils eurent rendu ies 
honneurs funehres a Thomme qu’ils croyaient le 
dernier rejeton de la maison de Bourgogne, se 
separerent tristement et regagnferent leurs chateaux, 
r^signds h subir le joug du roi de France. 

La jeune veuve du comte de Saint-Yon, aprfes 
avoir versd des torrents de larmes sur la tombe de son 


epoux, renonca pour toujours au monde et se retira 
dans un convent ou elle finit saintement ses jours. 
Le vieux comte de Nassau, inconsolable de la 


perte du comte de Chimay et de celle de Jean, 
mourut de chagrin peu aprfes le jeune homme. 

Cesar Warlat, qui avait involontairement causd 
la mort de son pere, et peut-^tre aussi celle du comte 
de Saint-Yon, par les obstacles qu’il avait mis au 
succfes de la mission du comte de Torcy, prit le 
^curdon et la besace des p^lerins, et ne reparut 
jamais dans sa patrie. 

La vengeance de Dieu atteignit I’inf^me entou¬ 
rage de Louis XI. Chacun des satellites de ce roi 
subit une peine proportionnee a ses crimes. 

Tristan I’Hermite, le prdv6t des mardchaux, finit 
misdrahlement sa vie sous la regence d’Anne de 
Beaujeu, fille ainee de Louis. Olivier le Daim, con- 
vaincu, entre autres forfaits, d’un crime commis 
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avec d’atroces circonstances, p4rit au gibet. Jean 
Doyat, coupable de rapines et de concussions, d61a- 
teur effront^, qu’on avait vu promener un faste 
insolent dans I’Auvergne, sa patrie, et y braver ie 
due de Bourbon, fut poursuivi en justice, condamne 

i ■■ 

k 6tre fouett6 dans les carrefours de Paris, k avoir 
la langue perc6e d’un fer chaud etuneoreille couple. 
Conduit ensuite k Clermont, tb6^tre de ses insolences 
envers le prince, il y subit encore le supplice du 
fouet, perdit I’autre oreille et fut banni du royaume 
^ perp6tuit4. 

Quant h maltre Jean Coictier, cet autre scdldrat, 
qui avait amass6 des ricbesses prodigieuses en abu- 
sant de Tempire que la crainte de la mort lui don- 
naitsur son malade, il n’6cbappa point au cb§.timent. 
Un cri universel s’^levait contre son opulence. 
Traduit devant des juges, il fut condamnd & une 
amende de cent cinquante mille livres, somme 
6norme pour le temps. 

On dit que se croyant quitte de toute peine aprfes 
cette restitution, il se retira dans une petite maison 
dont la modestie lui parut un asile sbr; ce qu’il 
expriraa en faisant sculpter sur le devant un abri- 
cotier, avec ce mot en rebus suivant I’lisage du 
temps : « a l’abri-coiotieb. » C’est ainsi qu’on 
pronongait et qu’on 6crivait alors le mot abricotier. 

La nouvelle de la mort de Louis XI porta une 
grande joie dans les cacbots du Plessis et dans les 
cages de fer oil g§missaient de nobles victimes. 
Aprfes vingt ans de la plus dure captivite, le vicomte 
de Cbteauneuf vit enfin s’ouvrir les portes de sa 
prison. Ce vieillard, enseveli dans un s^pulcre et 
qui ne comptait plus parmi les vivants, s’etonna 
de revoir enfin la douce lumifere des cieux et de 
reparattre parmi ses semblables. Il acbeva paisible- 
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L EMISSAIBE ALLEiJ/AND. 


Bie©t ses jours au juilieu de ses fils et de ses petits-’ 
fils^ a qui maintes fois il raconta la ftriste histoire 
de Jean de Sainfe-Yon et du comte de Ohimay. II 
moumt combl4 danuses, et d'edommag“6 par la 
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